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  Emily weet dat er niets anders op zit. De enige manier om haar neefje Tom uit handen van zijn schatrijke oom te houden, is in het geheim met hem naar Amerika reizen. Eenmaal daar, zal ze een stuk sterker staan dan in Spanje, waar mannen als Alex Gomez zo veel invloed hebben, dat ze de wet naar hun hand kunnen zetten. Wanneer ze ontdekt dat ze wordt gevolgd, klampt ze uit pure wanhoop een willekeurige vreemde aan. Als hij zolang wil doen of hij haar echtgenoot is, zal haar achtervolger immers tot de conclusie moeten komen dat hij de verkeerde achterna is gegaan. Hoewel aanvankelijk wat overrompeld door haar verzoek, kwijt haar knappe ‘echtgenoot’ zich al spoedig met zo veel verve van zijn taak, dat Emily met een heel nieuw probleem te kampen krijgt…
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  De Amerikaanse Anne McAllister zou nooit aan het schrijven van boeken zijn begonnen als een vriendin haar niet had uitgedaagd een romantisch verhaal op papier te zetten. Al snel bleek dat het schrijven haar veel voldoening schonk; op die manier kon ze haar grote interesse in mensen en hun relaties tot uiting brengen.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Het belangrijkste,’ zei Emily terwijl ze wat kleren in een reistas smeet, ‘is niet in paniek raken.’


  Haar buurvrouw Gloria, die haar drukke bewegingen achterovergeleund op het bed gadesloeg, nam een slokje limonade. ‘Natuurlijk,’ zei ze lijzig. ‘Je hebt helemaal gelijk.’


  ‘Ik bedoel,’ vervolgde Emily, ‘dat de grote Alejandro het vast veel te druk heeft om naar ons op zoek te gaan.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Gloria weer, tussen twee slokjes door.


  Emily trok gehaast een kam door haar lange, goudblonde haar. ‘Toch blijf ik hier niet rustig zitten wachten tot hij misschien toch nog komt opdagen. Niet in Barcelona. Als we nu in Amerika waren, dan was het een heel ander verhaal. Daar ben ik opgegroeid. Maar hier… Geen sprake van. Alejandro Gomez kent waarschijnlijk iedere behoorlijke advocaat in Spanje. Hij heeft iedere behoorlijke advocaat in Spanje waarschijnlijk zelfs in zijn zak. Hij zou Tom in een mum van tijd van me hebben afgepakt.’


  Gloria was zo verstandig om dat niet te beamen. Omdat ze begrip had voor het dilemma waarin haar vriendin zich bevond, glimlachte ze meelevend. Emily en zij hadden elkaar pas een jaar terug leren kennen, toen Emily in het appartement van haar schoonzuster Marielena was komen wonen, maar ze hadden in die korte tijd toch een hechte vriendschap opgebouwd.


  Zo was ze Emily’s steun en toeverlaat geweest in de moeilijke periode waarin Emily’s schoonzuster ziek was geworden en uiteindelijk was gestorven. Emily had niemand anders gehad in die tijd. Wanneer Tom, haar zesjarige neefje, uit school kwam en Emily les had moeten geven, had Gloria hem opgevangen. Ook had ze erop gestaan dat Emily af en toe buitenshuis wat afleiding zocht om ook eens iets anders te doen dan voor Tom zorgen. Ze had zelfs geprobeerd haar over te halen weer eens een afspraakje te maken en de draad van haar eigen leven weer op te pakken.


  Hoewel Emily het met haar eens was geweest, had ze het toch niet gedaan, want er waren grenzen. Ze wilde niets meer met mannen te maken hebben. Niet na haar rampzalig verlopen verhouding met Marc.


  Gedurende de afgelopen vijf jaar van haar carrière als fotomodel had ze meer mannen leren kennen dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. In het begin was ze onder de indruk geweest van al die aandacht. Ze had er niet over nagedacht en was zo naïef geweest om te denken dat al die mannen haar aardig vonden om wie ze was, en niet vanwege haar mooie smoeltje.


  ‘Die onschuld van jou… Je bent zo onschuldig,’ zei haar goede vriend, de fotograaf Howell Evans, altijd. ‘Dat is het mooiste aan jou.’


  Emily had niet geweten hóe onschuldig ze was, totdat ze Marc Fontenot had leren kennen.


  Hij was een knappe jonge autofabrikant, die ze op een feestje in Monte Carlo had ontmoet. De hele avond had hij om haar heen gehangen, en sindsdien had hij zich steeds verder in haar leven binnengedrongen.


  Overal waar ze naar toe ging, had Marc op haar staan wachten. Hij was energiek, levenslustig, verleidelijk en zo charmant, dat ze voordat ze het wist in zijn ban was geraakt. De wereldse en galante Marc was zo ongeveer het tegenovergestelde van de mannen die ze in haar jeugd had gekend. En zij was naïef genoeg geweest om te denken dat hij onder de indruk van haar charmes was gekomen en net zo verliefd op haar was als zij op hem.


  Toen hij haar vroeg of ze met hem wilde trouwen, had ze onmiddellijk ja gezegd. Als ze die avond voor hun huwelijk niet toevallig het telefoongesprek had opgevangen dat hij met zijn maîtresse had gevoerd, was ze nu waarschijnlijk inderdaad met hem getrouwd geweest.


  Gelukkig had ze het wel gehoord; ze had de hoorn opgenomen om zelf te bellen, en op hetzelfde moment Marc tegen Lisette horen zeggen dat hij helemaal niet van hield van de vrouw met wie hij de volgende dag ging trouwen.


  ‘Maak je geen zorgen chérie, jij bent mijn ware liefde,’ had hij teder gezegd. ‘Emily is voor de show. Goed voor mijn image. Ze doet het ook erg goed in de bladen.’


  Emily was zo volkomen overdonderd geweest, dat ze niet eens meer de moeite had genomen om de zaak met hem uit te praten. Ze was midden in de nacht totaal overstuur naar Howells flat gevlucht.


  De persmuskieten, die op een zonnige bruiloft hadden gerekend in plaats van op een woedende afgewezen bruidegom, hadden de dag van hun leven. De journalist die haar in Howells Jaguar Parijs uit had zien rijden, haalde zelfs de voorpagina’s met zijn artikel.


  Tegen het eind van de week was zo ongeveer in elke krant wel een artikel verschenen waarin Emily’s ontrouw aan Marc en Howells ontrouw aan zijn vrouw breed werden uitgemeten.


  Emily was uitzinnig geweest van woede. ‘Maak je niet druk,’ had Howell gezegd, maar dat had ze juist wel gedaan. Ze haatte die persratten met hun leugens en insinuaties.


  ‘Ik geef een interview, en dan vertel ik ze alles,’ had ze tegen Howell gezegd.


  Howell had alleen maar gelachen en met zijn hoofd geschud. ‘Het kwaad – dat kleine beetje dan – is toch al geschied. Als je er weer over begint, maak je het alleen maar erger. Weet je niet wat er wordt gezegd als je te hard protesteert?’


  Hoewel ze hem gelijk had moeten geven, had het haar niet lekker gezeten. De nieuwsgierige blikken, het gegiechel en de plotselinge stiltes die vielen wanneer ze ergens binnenkwam, werkten op haar zenuwen.


  Het telefoontje van Marielena was, hoe vervelend het nieuws ook was geweest, haast als een verlossing gekomen. Door het verplegen van Mari en het verzorgen van Tom was Emily weer een beetje tot zichzelf gekomen. Nu pas besefte ze dat ze eigenlijk een enorme hekel had aan het krankzinnige leven dat ze had geleid. Het enige wat ze nog wilde, was een normaal en rustig leven.


  In de maanden na Mari’s dood had ze geprobeerd dat te bereiken, en ze vond dat Tom en zij allebei al een eind in de goede richting waren gekomen.


  Nu dit weer!


  ‘Ben je klaar?’ vroeg Gloria op dat moment.


  Emily keek op haar horloge. Op haar lip bijtend, hees ze haar tas over haar schouder. Ze was veel zenuwachtiger dan ze wilde laten merken. Het was niet haar stijl om als een dief in de nacht te vertrekken.


  Sinds het hoofd van Toms school haar had verteld van de brief die hij had gekregen van Alejandro Gomez, de machtige broer van haar schoonzuster, had ze zich continu zorgen gemaakt. In die brief was hem namelijk gevraagd alle rekeningen en brieven te sturen die met Toms opleiding te maken hadden.


  Marielena had nooit meer iets van haar familie vernomen sinds ze, zeven jaar terug, met Emily’s broer David was getrouwd. De familie Gomez, die het niet eens was geweest met het huwelijk, was niet op de bruiloft gekomen. Er was ook niemand bij de doop van Tom aanwezig geweest; ze wilden niets meer met Marielena te maken hebben.


  Marielena ook niet met hen. Zelfs toen David drie jaar terug bij een vliegtuigongeluk om het leven was gekomen, had ze de familie niet gebeld. Toen ze later zelf ziek werd, had ze ook geen contact gezocht.


  ‘Nee,’ had ze onvermurwbaar gezegd toen Emily had voorgesteld hen te bellen. ‘Ze wilden niets met me te maken hebben toen ik met David trouwde… Nou, dan hoeft het nu voor mij ook niet meer!’


  ‘O… En Tom dan?’


  ‘Wanneer ik er niet meer ben, moet Tom bij jou blijven. Jij houdt van hem.’


  Emily hield inderdaad van hem. Meer dan ze ooit van iemand had gehouden. Tom was alles wat ze aan familie over had. Toen ze vijftien was, was haar vader overleden, en drie jaar later haar moeder. David was haar enige broer geweest.


  ‘Jij zult uitstekend voor hem zorgen. Dat weet ik zeker.’ Mari had haar vol vertrouwen aangekeken met haar donkere ogen.


  ‘Natuurlijk,’ had Emily beloofd. Ze had echter al heel wat gehoord over het inhalige en koppige hoofd van de familie Gomez. ‘Maar zullen ze niet proberen hem bij me weg te halen?’


  Marielena’s gezicht was somber geworden. ‘Dat mag nooit gebeuren! Ze hebben hun kans verspeeld. Bij mijn leven hebben ze niet naar Tom omgekeken. Waarom zouden ze hem dan krijgen wanneer ik dood ben?’


  Toen Emily een paar maanden na Mari’s dood nog steeds niets van de familie Gomez had gehoord, begon ze iets geruster te worden. Ze begon zelfs te geloven dat het allemaal wel zou meevallen.


  Een krantenartikel waarin stond dat Alfredo Gomez y Ramirez een paar weken na de dood van Mari aan een hartaanval was bezweken, had haar helemaal opgelucht, want voor hem was ze het bangst geweest.


  Helaas was dus echter gebleken dat ze zich had vergist.


  Verontwaardigd had ze bij de secretaresse van de school geprotesteerd: ‘Hem de rekeningen sturen? Dat is belachelijk. Ik ben Toms voogd.’


  De vrouw had zelfgenoegzaam geglimlacht. ‘Ah, sí, señorita, natuurlijk bent u dat. Maar Señor Gomez is een heel belangrijk man. Muy rico, no?’


  Heel rijk, inderdaad. En heel machtig – sinds de dood van zijn vader zelfs nog machtiger. En opeens was hij geïnteresseerd in zijn neefje. Emily huiverde bij de gedachte.


  ‘Hij zegt dat hij verantwoordelijk is voor zijn neef,’ vervolgde de secretaresse.


  Emily schudde haar hoofd. ‘Hij is van mij.’


  Ze wist echter wel dat die uitspraak weinig indruk zou maken als Gomez de zaak per se wilde doorzetten. In Spanje had Alejandro Gomez nu eenmaal veel meer in te brengen dan zij.


  ‘Een Gomez krijgt altijd wat hij wil,’ had Mari haar eens verteld.


  ‘Toch konden ze jou er niet van weerhouden met David te trouwen,’ had Emily haar voorgehouden.


  ‘Omdat ik ook een Gomez ben!’


  Emily was géén Gomez, en daar was ze blij om. Als Alejandro Gomez dacht dat hij zijn neefje van haar kon afnemen, dan had hij het bij het verkeerde eind.


  ‘Ik ben klaar,’ zei ze tegen Gloria. ‘Als Tom en ik die trein nog willen halen, dan moeten we nu weg.’


  ‘Denk je dat Gomez ons huis in de gaten houdt?’ vroeg Gloria.


  Vorige week zou Emily nog om deze vraag hebben gelachen. Deze week was Tom echter op de speelplaats door een vreemde man benaderd. Bovendien had zij een brief van de advocaat van Gomez gekregen en was ze opgebeld door zijn secretaresse.


  ‘Señor Gomez zou het op prijs stellen als zijn neefje de zomervakantie bij hem doorbrengt,’ had deze haar uit de hoogte medegedeeld.


  ‘Señor Gomez,’ was het ijzige antwoord van Emily geweest, ‘zal zo vriendelijk zijn om zich niet met zijn neefje te bemoeien.’


  Het was even stil gebleven. Toen had de secretaresse gezegd: ‘Luister eens, señorita. Señor Gomez is een bijzonder machtig man. U doet er goed aan rekening met hem te houden.’


  ‘Ik hoef geen rekening met hem te houden,’ had Emily even vastberaden geantwoord.


  ‘Zijn neef –’


  ‘Zijn neef is net zo goed mijn neef. En ik heb de voogdij,’ hield Emily haar vinnig voor.


  Beiden hadden ze de hoorn op de haak gesmeten.


  Later die dag was er aangebeld bij hun appartement. ‘Ik ga wel,’ had Tom gezegd.


  ‘Nee! Ik wil niet dat je opendoet, bedoel ik,’ had Emily gezegd.


  Tom had verbaasd gekeken. ‘Waarom niet?’


  ‘Het is toch alleen maar iemand die iets wil verkopen,’ had Emily verzonnen, ‘en je weet hoe vervelend dat soort lui zijn.’


  Natuurlijk wist Tom dat niet. Emily had ook geen idee of er wel aan de deur werd verkocht in Spanje. Ze wilde alleen niet dat Tom de deur opendeed omdat ze heel zeker wist wie het zou zijn.


  ‘En als iemand anders in de flat de deur dan opendoet?’


  ‘Dan doen we hierboven gewoon niet open,’ had Emily gezegd. ‘Maar ik denk niet dat dat gebeurt… Zie je wel?’ had ze na een paar minuten gezegd. ‘Hij is weg.’


  Een luid geroffel op de deur gaf twee seconden later echter te kennen dat hun onwelkome bezoeker allerminst weg was.


  ‘Wauw,’ had Tom verzucht. ‘Ik vraag me af wat hij verkoopt.’


  Met een grimas had Emily Tom meegenomen naar de keuken. ‘Kom op. We gaan eten. Hij gaat vanzelf wel weg.’


  Pas na een kwartier van aanhoudend gebons op de deur was hun bezoeker vertrokken. Het voorval had Emily zo aangegrepen, dat ze onmiddellijk nadat ze Tom in bed had gelegd plannen was gaan maken. Ze zou hem meenemen. Hier vandaan – weg uit Spanje.


  Ze mocht dan wel Toms wettige voogd zijn, ze had er geen vertrouwen in dat de wet haar zou helpen tegen de politieke macht van een van de meest invloedrijke mensen van het land.


  ‘Waarom vlieg je niet rechtstreeks naar Amerika?’ vroeg Gloria nu.


  ‘Dat is wat hij verwacht. Dan houdt hij me zeker tegen.’


  ‘Wat ga je doen als hij hier achter komt? Als hij je laat volgen?’


  ‘Ik kan heel goed in de massa opgaan.’


  ‘Met jouw gezicht?’


  ‘Het is alweer een jaar geleden dat mijn poster aan iedere muur van elk metrostation hing. En die foto’s van die afschuwelijke affaire met Marc waren zo slecht, dat niemand me zou herkennen.’


  Gloria was niet overtuigd. Ze keek naar Emily’s lange blonde haren, haar grote groene ogen, haar hoge jukbeenderen en haar uitnodigende mond… ‘Toch…’


  ‘Geloof mij nu maar.’


  ‘Nou, ja…’ Gloria’s gezicht klaarde op. ‘Als je hem ziet, kun je altijd nog hard weglopen.’


  ‘Ik heb geen idee hoe hij eruitziet.’


  Haar vriendin was stomverbaasd. ‘Heb je nog nooit een foto van hem gezien?’


  ‘Marielena wilde geen foto’s van haar familie in huis hebben. “Voor mij zijn ze dood”, zei ze altijd.’


  ‘Zo’n beroemde man staat toch in alle kranten?’


  ‘Niet de grote Alejandro. Hij houdt niet van publiciteit. Ik heb er vaak genoeg naar gezocht, maar ik heb nog nooit een foto van hem kunnen ontdekken. Alleen van zijn vader heb ik welgeteld één foto gezien – in de rouwadvertentie. Hij had sluik zwart haar en een eng snorretje – net een boef uit een oude wild-westfilm.’ Emily trok haar neus op. ‘Zijn zoon zal ongetwijfeld op hem lijken.’


  ‘Is hij getrouwd?’


  ‘Geen idee. Voor zover ik weet niet. Hij houdt zijn leven zoveel mogelijk buiten de publiciteit – zijn privé-leven in ieder geval. Als ik wil, kan ik alles te weten komen over de bedrijven die de familie Gomez bezit, maar helemaal niets over de familie zelf.’


  ‘Heeft Mari nooit iets verteld?’


  Emily schudde haar hoofd. ‘Nooit. Het was alsof ze voor haar niet meer bestonden.’


  ‘Misschien deed het haar niets.’


  ‘Het deed haar juist veel te veel. Volgens mij heeft hun afwijzing haar zo veel pijn gedaan, dat ze het niet kon verdragen het over hen te hebben.’ Emily dacht aan de vele keren dat Mari kwaad of geïrriteerd was geworden omdat zij het onderwerp ‘familie’ had aangesneden. ‘Ik kan me niet voorstellen dat een familie zo wreed kan zijn, maar deze is het kennelijk wel.’ Ze zuchtte en deed de voordeur open. ‘Kom op, laten we gaan.’


  ‘Haal je Tom van school?’


  ‘Bob Duggan brengt hem naar het station.’


  Gloria trok veelbetekenend haar wenkbrauwen op. ‘Daar zal Bob wel heel blij mee zijn geweest.’


  ‘Hij is gewoon een vriend,’ zei Emily kordaat.


  Bob Duggan was een onderwijzer van Toms school met wie ze een paar keer uit was geweest. Hoewel ze het vermoeden had dat hij inderdaad wel meer zou willen, wilde ze dat zelf absoluut niet.


  Ze had hem eigenlijk niet bij deze zaak willen betrekken omdat ze bang was dat hij daardoor verkeerde ideeën zou krijgen, maar ze had geen andere keus gehad.


  ‘Weet Tom van de reis?’


  ‘Ik heb hem gisteravond verteld dat we op reis gaan, maar niet waarom. Marielena heeft het nooit met hem over zijn familie gehad, en het leek mij niet erg verstandig om hem te vertellen dat hij elk moment ontvoerd kan worden door een grote boze oom. Hij heeft al genoeg trauma’s voor zo’n klein jochie. Ik heb gewoon gezegd dat we op vakantie gingen.’


  ‘Maar als je niet naar Amerika gaat, waar ga je dan wel naar toe?’


  Hoofdschuddend pakte Emily haar tas. ‘Dat zeg ik niet. Als jij het niet weet, kan de grote boze oom het ook niet uit je krijgen.’


  Gloria lachte. ‘Doe niet zo gek. Hij zal me heus niet op de pijnbank leggen, hoor.’


  Emily hoopte van niet. Ze hoopte dat hij het hele geval zou vergeten. Tijdens haar minder paniekerige momenten geloofde ze zelfs dat hij dat zou doen.


  Een man die, zoals Alejandro Gomez, aan het hoofd stond van een internationale onderneming, zou vast wel belangrijker dingen te doen hebben dan een neefje achtervolgen dat hij nog nooit had gezien. Hij mocht op dit moment dan wel geïnteresseerd zijn, als het haar lukte om weg te komen en een paar weken onder water te blijven, zou hij haar – en Tom – wel vergeten, daar was ze van overtuigd.


  ‘Alsjeblieft.’ Ze gaf de reistas aan Gloria. ‘Als hij hier ergens rondhangt, moet hij denken dat jij degene bent die op reis gaat en dat ik je alleen maar ga uitzwaaien. En bij de taxistandplaats nemen we ieder een andere taxi.’


  Gloria was onder de indruk. ‘Heel slim.’


  ‘Eerder wanhopig,’ zei Emily. Ze deed het licht uit en duwde haar vriendin naar buiten.


  Toen Emily op het station aankwam, bleek Gloria al op haar te staan wachten. Bezorgd vroeg ze zich af of ze Bob ooit wel zou kunnen vinden in die mensenmassa. Hij was de enige tegen wie ze had gezegd waar ze precies naar toe ging omdat ze anders niet op het juiste perron hadden kunnen afspreken.


  ‘Weet je zeker dat ik niet met je mee hoef te lopen?’ vroeg Gloria.


  ‘Bedankt, maar ik ga wel alleen. Maak je de post open als je denkt dat het iets belangrijks is? En wil je ook de planten water geven? Ik bel je zo gauw mogelijk.’


  Gehaast omarmde ze Gloria, waarna ze naar het bord met de vertrektijden holde. Zodra ze het juiste perron had gevonden, ging ze met de roltrap naar beneden. Ze slaakte een zucht van verlichting toen ze Tom en Bob zag staan.


  Bob haastte zich meteen naar haar toe. Tom hupte van de ene voet op de andere. Zijn ogen glommen van verwachting, en hij had een gelukzalige uitdrukking op zijn gezicht. Emily bedacht met een steek in het hart hoe weinig ze hem had zien lachen sinds de dood van Mari, en hoeveel moeite het haar nog zou kosten om hem weer tot het vrolijke neefje te maken dat hij zo kort geleden nog was geweest.


  ‘Dit is hem, Em. Dit is onze trein!’


  Op dit moment was hij in ieder geval vrolijk genoeg, dacht ze. Ze keek naar Bob. ‘Heb je onze coupé gevonden?’


  ‘Hier vlakbij. Twee gereserveerde plaatsen voor Cerbère.’ Bezitterig pakte hij haar bij de arm.


  Opnieuw vroeg ze zich af of het wel verstandig was geweest om hem hierin te betrekken. Ze schraapte haar keel. ‘Zit er nog iemand anders in onze coupé?’


  ‘Nee, maar er is wel nog één andere plaats gereserveerd.’


  Onwillekeurig keek ze nerveus om zich heen, maar behalve een Pakistaanse familie, een aantal gehaaste zakenlieden en een oude vrouw met een boodschappentas, zag ze niemand de trein in stappen.


  ‘Denk je dat je gevolgd bent?’ vroeg ze zachtjes aan Bob, hopend dat Tom, die op zijn knieën het onderstel van de trein bestudeerde, het niet zou horen.


  ‘Niet dat ik weet.’ Met een glimlach streek hij haar over haar blonde haren. ‘Je had spion moeten worden, Em. Ik denk dat je nu veilig bent.’


  Instinctief week ze terug. ‘Ik denk niet dat ik veilig ben voordat ik weer in Amerika ben,’ verzuchtte ze.


  ‘Wanneer denk je dat dat gebeurt?’


  Emily maakte een grimas. ‘Zodra ons lieve oompje ons vergeten is. Het zal niet lang duren… hoop ik.’


  ‘Ik ga in de schoolvakantie terug naar Boston. Dan zal ik je bellen als –’


  ‘Het spijt me.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet nog niet waar ik dan ben.’


  ‘Wanneer je het wel weet, bel me dan.’ Hij krabbelde een adres op een stukje papier en gaf het haar.


  Emily stopte het in haar tas, al was ze niet van plan hem te bellen. Het zou niet verstandig zijn om contact te houden als Bob meer wilde dan vriendschap alleen. Ze wilde hem absoluut geen verkeerde ideeën geven.


  Bob sloeg een arm om haar schouders. ‘Weet je zeker dat je dit moet doen?’


  Onwillekeurig keek Emily neer op Toms donkere hoofd. Bij het zien van zijn stevige lijfje en die wilskrachtige kin die haar zo aan David deed denken, voelde ze een brok in haar keel. Alleen al bij de gedachte dat hij haar ooit zou worden afgenomen en dat ze hem dan nooit meer zou zien, kreeg ze het benauwd. ‘Wat kan ik anders doen?’ vroeg ze vertwijfeld.


  ‘Je zou met mij kunnen trouwen.’


  Als in een reflex deed ze een stapje achteruit, en haar ogen werden groot van schrik.


  Bob keek haar uitdagend aan. ‘Waarom niet? Een alleenstaande vrouw heeft veel minder kans om de voogdij te behouden dan een getrouwde vrouw.’


  ‘Ik denk niet –’


  ‘Je weet dat ik veel om je geef.’


  ‘Ja, maar ik –’


  Hij woelde met zijn hand door zijn blonde haar. ‘Ik weet dat we het nooit eerder over trouwen hebben gehad…’


  Nog niet in de verste verte, dacht Emily, die naar hem stond te staren alsof hij opeens in een kikker was veranderd.


  ‘Ik wil graag dat je weet hoe ik erover denk, en onder de gegeven omstandigheden denk ik dat je het beter zou kunnen overwegen.’


  Emily voelde haar wangen gloeien. ‘Bob, ik mag je heel graag. Echt waar. Maar ik denk niet dat –’


  ‘Niet denken – nog niet.’ Teder legde Bob een vinger op haar lippen. ‘Maar houd het ergens in je achterhoofd. Je weet nooit.’ Hij glimlachte een tikje spijtig. ‘Ik houd van je. Ook al voel jij niet hetzelfde, dan nog zul je moeten toegeven dat het een goed idee is – voor Tom. En…’ Er verscheen een sprankje hoop op zijn gezicht. ‘…ik denk dat je vast wel van mij kunt leren houden.’


  Emily voelde zich niet op haar gemak. Liefde? Ze wist niet eens meer wat dat betekende na die ellendige ervaring met Marc. Maar ook al zou ze er nooit op ingaan, ze stelde het aanbod toch op prijs.


  Ze raakte geroerd zijn wang aan en wilde net hem bedanken – en meteen zeggen dat ze het echt niet kon overwegen – toen ze opeens aan Alejandro Gomez dacht.


  Als hij nu eens echt zou proberen om Tom van haar af te pakken? Zou ze het dan niet overwegen om de voogdij over Tom te kunnen houden? Onder normale omstandigheden zou ze natuurlijk nooit met een man trouwen van wie ze niet hield, maar als het haar enige kans zou zijn om Tom te behouden…


  Ze liet haar hand zakken. Haar ogen ontmoetten die van Bob. ‘Bedankt. Het is heel aardig van je.’


  ‘Ik doe het niet om aardig te zijn, Emily.’


  Tom trok aan haar hand. ‘Kom op, Em. We moeten weg.’ Hij wees gewichtig op zijn horloge en sleurde haar in de richting van de treindeuren. ‘Tot ziens, Mr. Duggan.’


  Bobs glimlach was een tikje wrang. ‘Tot ziens, Tom.’ Opnieuw keek hij Emily aan. ‘Dat meen ik,’ zei hij. ‘Dit is geen afscheid voor altijd, zelfs als je hier niet meer terugkomt niet.’


  Hij boog zich naar haar toe, sloot haar in zijn armen en kuste haar met een heftigheid die haar volkomen overrompelde. Toen deed hij een stap achteruit. ‘Je hoeft niet meteen over trouwen na te denken,’ zei hij, ‘maar hier kun je wel over nadenken.’


  Lichtelijk verdwaasd stommelde Emily de trein in. ‘Allemachtig,’ mompelde ze. ‘Het enige wat ik vroeg, was een beetje hulp…’


  ‘Wat?’ Tom keek verbaasd naar haar op.


  ‘Niets, schat.’ Ze grijnsde hem zo opgewekt mogelijk toe en tuurde van de kaartjes in haar hand naar het bord naast de deur van de coupé. ‘Ha, hier zitten we,’ zei ze vrolijk, al voelde ze haar maag even samenknijpen bij het zien van het derde kaartje met ‘Gereserveerd’ op het bord. De vreemde wending die haar leven de laatste tijd had genomen…


  Zich min of meer schrap zettend, schoof ze de deur open.


  Bij het raam bleek een hoogbejaarde non te zitten.


  Ze begroette hen vriendelijk en klopte met een glimlach op de plaats naast haar om Tom uit te nodigen daar te gaan zitten. Toen zei ze iets tegen hem wat Emily, die nog geen vloeiend Spaans sprak, nauwelijks kon volgen, maar Tom des te beter. Vrolijk knikkend, plofte hij naast haar neer, waarna hij opgetogen met haar begon te babbelen.


  Emily, die intussen hun reistassen in het bagagerek hees, verstond genoeg om te begrijpen waar hij het over had – dat ze op vakantie waren, dat hij voorlopig niet meer naar school hoefde en dat hij een geweldige zomer zou hebben. Hij klonk bovendien vrolijker dan hij in maanden had gedaan.


  Het overlijden van zijn moeder was een grote schok voor hem geweest, al had hij zich er wel bij neergelegd. Hij had het als een man gedragen, en huilen had hij alleen ’s nachts gedaan, in zijn bed, tot Emily hem was komen troosten.


  De laatste tijd sliep hij gelukkig weer wat beter, dacht ze. Hij leek een beetje te wennen aan het leven met haar en aan het feit dat ze nu met hun tweetjes de hele familie vormden.


  Terwijl ze op zijn donkere hoofd neerkeek en vertederd naar zijn geestdriftige stem luisterde, voelde ze haar hart overvloeien van liefde voor dit kleine jongetje dat al zoveel had verloren in zijn leven. Opnieuw nam ze zich voor er kost wat kost voor te zorgen dat hij haar niet ook nog eens zou kwijtraken.


  Voordat ze ging zitten, stak ze haar hoofd om de hoek van de coupédeur. Ze hoorde alleen de stemmen van een paar Amerikaanse onderwijzeressen die de laatste bezuinigingen op onderwijsgebied bespraken. Machtige Spanjaarden waren in geen velden of wegen te bekennen.


  Voor het eerst sinds dagen durfde ze opgelucht adem te halen. Over een paar uurtjes zouden ze in Frankrijk zijn, en morgen waren ze in Zwitserland. Daar woonde Guido Farantino, een andere fotograaf met wie ze bevriend was. Omdat Guido en zijn vrouw Sophie haar hadden verzekerd dat ze altijd welkom was, had ze niet gebeld om haar komst aan te kondigen. Ze zouden natuurlijk wel verbaasd zijn dat ze een kind bij zich had, maar ze wist zeker dat ze dat niet erg zouden vinden.


  Hoe dan ook, ze zou hen vast niet lang lastig hoeven te vallen. Ze zou elke dag naar Gloria bellen om te horen of Alejandro Gomez de moed al had opgegeven – iets wat hij uiteindelijk wel zou moeten doen.


  


  In Cerbère moesten ze overstappen. Ze gingen de trein uit en moesten eerst naar de paspoortcontrole voordat ze mochten doorlopen naar de nachttrein die hen door Frankrijk heen zou rijden en de volgende ochtend vroeg in Genève zou afleveren.


  ‘Slapen we in de trein?’ Het was duidelijk dat Tom het geweldig vond. ‘In bedden?’


  ‘Couchettes,’ vertelde Emily hem. ‘Of eigenlijk stapelbedden.’


  ‘Ik heb altijd al een stapelbed willen hebben. En dan ook nog in een trein! Waar is de trein?’ Tom sprong op en neer in een poging een glimp van de trein op te vangen.


  ‘Achter die deur daar.’ Emily wees op de deur die hen na de paspoortcontrole naar het perron zou voeren. Voor Tom hield die deur de belofte in van een trein met stapelbedden. Voor haar betekende hij de vrijheid en hun ontsnapping aan de machtige arm van Alejandro Gomez.


  Wanneer ze eenmaal door die deur heen waren, waren ze in Frankrijk. Veilig.


  Ze gluurde nerveus in het rond, half en half verwachtend dat Alejandro Gomez plotseling uit het niets zou opduiken om haar de weg te versperren. Tom en zij werden echter meegevoerd met een stroom van onschuldig ogende reizigers – gezinnen, een paar toeristen met rugzakken en een aantal zakenmensen met zwarte koffertjes.


  ‘Wat is er?’ informeerde Tom.


  ‘Niets.’ Ze glimlachte stralend naar hem en keek nog één keer om. Om het geluk af te dwingen, zei ze bij zichzelf.


  Toen zag ze hem!


  Ze had geen foto nodig. Het was overduidelijk. De donkerharige man die de trein uit kwam en vastberaden hun kant op liep, kon gewoon niemand anders zijn. Hij was een jongere uitgave van de foto van Alfredo, tot aan het haar met de brillantine en het dunne snorretje toe.


  Wanhopig om zich heen kijkend naar een uitweg, botste ze pardoes tegen een echtpaar met een baby op. Gegeneerd verontschuldigde ze zich in drie talen.


  ‘Struikelde je?’ vroeg Tom.


  ‘N-nee, hoor. Ik –’ Emily keek vol afgunst naar de vrouw, wier man de baby had overgenomen. Had zij maar iemand met wie ze haar problemen kon delen…


  Ze wenste bijna dat Bob was meegekomen. Samen hadden ze nog een kans gehad. Het was waarschijnlijk te veel gevraagd om te verwachten dat Gomez niet wist hoe zij en Tom eruitzagen, maar als hij haar met Bob had gezien en ook maar één moment had gedacht dat ze een gewoon getrouwd stel met een kind waren, dan was dat misschien net voldoende geweest om te ontsnappen.


  Ineens kreeg ze een idee. Bob was er dan wel niet, maar… Ze greep Toms hand en begon zich naar voren te dringen.


  ‘Sorry,’ mompelde ze terwijl ze zich door een groepje studenten heen worstelde. ‘Neem me niet kwalijk. Ik zoek… mijn man.’


  Ze hoopte dat God haar de leugen zou vergeven en dat Tom hem niet had gehoord. ‘Mi esposo está allá’,’ voegde ze eraan toe. ‘Neemt u me niet kwalijk. Discúlpeme, por favor. Discúlpeme. Pardon. Mon mari. J’ai besoin de… Necesito a… mi esposo…’


  Van pure agitatie klutste ze alle talen door elkaar, maar dat kon haar niet schelen. Ze waren nog maar een paar meter bij de deur vandaan; ze zag de douaniers al, die de mensen na een vluchtige blik in hun paspoort doorstuurden.


  ‘Laat me er alstublieft door.’ Emily wierp een wanhopige blik over haar schouder. Hij was nu vlakbij. In paniek duwde ze door, zich niets aantrekkend van de protesten. ‘Ik moet mijn man vinden! Alstublieft. Ik weet niet waar hij is. Ik –’


  Op dat moment botste ze tegen een harde mannenborst aan. Haar blik gleed over een wilskrachtige kin en een paar geprononceerde jukbeenderen naar een paar staalblauwe en ijskoude ogen. Haar handen klemden zich vast aan zijn overhemd.


  Zou ze het erop wagen?


  Ze dacht niet eens meer na; ze handelde puur instinctief, gedreven door paniek. Wat moest ze anders met Gomez op haar hielen?


  ‘De hemel zij dank, schat,’ zei ze, terwijl ze haar armen om de onbekende mannennek sloeg. ‘Ik was al bang dat ik je kwijt was!’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Emily keek hem gespannen aan, verwachtend dat hij haar onmiddellijk van zich af zou duwen. Heel even stond er verbazing te lezen in zijn kille ogen; toen trok hij één donkere wenkbrauw op. Zijn mondhoeken krulden ironisch.


  ‘Laat ik er nu geen idee van hebben gehad dat ik zoek was.’


  Dankbaar dat ze niet meteen werd afgewezen, klampte Emily zich aan hem vast. ‘Je weet hoe het gaat – hoe ik ben – in m-mensenmassa’s…’


  Ze moest ophouden met dat onsamenhangende gewauwel. Straks dacht hij nog dat ze gek was. Dat wás ze ook. Ze zag echter tot haar opluchting dat Gomez zijn pogingen om haar in te halen had gestaakt. Hij stond met een geërgerd gezicht naar haar te kijken.


  Van de weeromstuit drukte ze zich wat dichter tegen de onbekende man aan. ‘Neem me niet kwalijk,’ smeekte ze fluisterend. ‘Ik heb hulp nodig. Heel even maar.’


  Ze was stomverbaasd toen er opeens een sterke arm om haar heen werd geslagen.


  ‘Dit soort hulp kan ik wel bieden,’ zei hij.


  Het volgende moment voelde ze zijn lippen tegen haar wang. Ze deinsde achteruit, overrompeld door de schok die er door haar heen ging bij die onverwachte aanraking. Van Bobs kus was ze niet half zo ondersteboven geraakt als van deze vluchtige liefkozing van deze man.


  ‘Gaat het al beter? Helpt dit een beetje?’ vroeg hij.


  ‘Eh…’ was alles wat Emily kon uitbrengen. Ze slikte en keek nog eens om naar Gomez.


  De onbekende man volgde haar blik, waarna hij haar onderzoekend aankeek. ‘Ik geloof niet dat hij erg overtuigd is,’ zei hij met een plagerig lachje. ‘Maar het was dan ook geen echte zoen.’


  Voordat ze iets kon doen, kuste hij haar weer – ditmaal allerminst vluchtig, maar weloverwogen en vastbesloten haar een reactie te ontlokken.


  Emily was zo totaal overrompeld, dat ze die nog gaf ook. Ze sloot haar ogen en beantwoordde zijn kus alsof hij de man was op wie ze haar leven lang had gewacht.


  Zo had ze nog nooit iemand gekust! Ze had zelfs nog nooit de neiging gevoeld. Marc had altijd geklaagd over haar gebrek aan respons. IJzige Emily, had hij haar genoemd. Nou, hij moest haar nu eens zien. Verbijsterd door haar heftige reactie, duwde ze de onbekende man in paniek van zich af.


  ‘Je zou een beetje moeten ontspannen.’ Sterke vingers masseerden haar verstrakte nekspieren. ‘Als je je vriend daar tenminste wilt overtuigen.’


  Ze was Gomez helemaal vergeten!


  Met bonzend hart, en vechtend tegen de verleiding die er van zijn aanraking uitging, wierp ze een snelle blik over haar schouder. Gomez keek nog steeds naar hen, maar aan zijn gezicht te zien, was hij wel aan het twijfelen gebracht.


  Tom staarde met open mond van Emily naar de onbekende man. ‘Wie is dat?’ vroeg hij.


  ‘Een… oude vriend,’ zei Emily vlug. Met een dankbare glimlach naar haar redder, schoof ze Tom voor zich uit in de rij.


  De man volgde haar onmiddellijk. Ze voelde zijn hand tegen haar rug; hij voerde haar door de menigte alsof ze echt getrouwd waren. Onwillekeurig huiverde ze.


  ‘Een verbolgen vriendje?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ga me nu niet vertellen dat hij je met zijn vrouw betrapt heeft.’


  Emily was met stomheid geslagen.


  Haar redder grijnsde sardonisch. ‘Je weet maar nooit.’


  Ze wierp hem een verontwaardigde blik toe.


  ‘Rustig maar, schatje. Ik neem je wel onder mijn hoede.’


  ‘Dat hoeft helemaal niet,’ zei Emily stijfjes.


  ‘O, nee? Neem me alsjeblieft niet kwalijk, maar dat is niet de indruk die ik heb gekregen.’


  ‘Ik moet alleen de grens over zien te komen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat is een lang verhaal.’ Voordat ze nog meer had kunnen zeggen, waren ze gelukkig bij de douane aangekomen. Ze liet hun paspoorten zien en trok Tom haastig mee in de richting van het perron vanwaar de trein naar Genève zou vertrekken.


  De onbekende week echter niet van haar zijde.


  Kribbig maakte Emily zich los. ‘Laat me gaan. Ik kan me verder zelf wel redden.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ Hij pakte haar hand en hield hem omhoog, zodat ze allebei konden zien hoe hij trilde. ‘Waarom vertel je me niet gewoon wat er is? Voor wie ben je op de vlucht?’


  Als er ook maar een klein beetje medeleven in zijn stem had doorgeklonken, had ze niets liever gedaan dan hem in vertrouwen nemen. Hij leek er echter bij voorbaat van uit te gaan dat alles haar schuld was, wat er ook aan de hand was.


  ‘Het is niet belangrijk.’


  ‘Je was doodsbang.’


  ‘Dat was ik niet! Ik wou alleen… alleen… uit de buurt zien te komen van die klier.’


  Het was niet echt gelogen. Gomez wás een klier, en het ging een volslagen vreemde niet aan dat hij in feite niet achter haar maar achter Tom aan zat.


  Onder aan de trap bleef ze even staan om naar haar redder op te kijken. Hij had de mooiste ogen die ze ooit had gezien, maar ook de kilste. Nog killer dan die van die ellendige Señor Gomez.


  ‘Luister,’ zei ze, ‘ik heb al gezegd dat het me speet. Ik… Ik had je er niet in moeten betrekken. Niet dat ik de hulp die je me hebt gegeven niet waardeer, maar hier houdt het op. Nogmaals bedankt.’ Ze wilde zich weer in beweging zetten, maar hij greep haar bij de arm.


  ‘Wacht even.’


  ‘Waarom?’ vroeg Emily koeltjes.


  ‘Vind je niet dat ik iets van je te goed heb?’


  ‘Ik heb je toch bedankt.’


  ‘Keurig, maar ik had iets heel anders in gedachten.’


  Voordat ze met haar ogen had kunnen knipperen, had hij zijn armen weer om haar heen geslagen en kuste hij haar voor de derde keer – met een hartstocht die haar in vuur en vlam zette. Toch stribbelde ze tegen, net zo hard tegen haar eigen verraderlijke verlangens vechtend als tegen hem.


  ‘Wel verdraaid!’ Hij stapte achteruit en wreef over zijn mond. ‘Je hebt me gebeten, jij kleine feeks.’


  ‘Ja, ik heb je gebeten! Wat dacht je dan? Het wemelt hier verdorie van de klieren!’ slingerde Emily hem woedend naar het hoofd. Ze draaide zich om en liep stampend de trap op.


  Waarom had ze ook uitgerekend hem uitgezocht? Eerst Marc, en nu dit weer… Onuitstaanbare kerel! Alleen omdat ze een beetje hulp nodig had gehad…


  Ze probeerde niet meer aan zijn kus te denken. Hij was niet belangrijk. Het belangrijkste was dat zij en Tom nu vrij waren. Dank zij die onuitstaanbare vent waren ze ongestoord op Frans grondgebied gekomen. Het zou voor Alejandro Gomez heel wat moeilijker zijn om Tom hier van haar af te pakken dan in Spanje.


  ‘Hij moet wel een heel goede vriend zijn.’ Tom, die boven aan de trap op haar had staan wachten, keek haar nieuwsgierig aan.


  ‘Wat zeg je?’ vroeg Emily verbaasd.


  ‘Je vond het helemaal niet erg om hem te zoenen.’


  Ze bloosde. ‘Dat… Dat heb ik je toch al verteld; hij is een oude vriend.’


  Tom haalde zijn schouders op. ‘Oké. Ik heb onze wagon gevonden.’ Hij wees op het rijtuig dat vlak bij de trap stond. ‘Dat is toch ons nummer, hè?’


  Emily knikte. ‘Heel goed van je.’


  Stralend keek Tom naar de trein. ‘Wat is hij lang, hè? Kunnen we eerst naar het eind lopen voordat we instappen? Alsjeblieft? Mag dat?’


  Het liefst had Emily nee gezegd. Ze wilde hem veilig in de coupé hebben en de deur op slot houden totdat ze zouden wegrijden. Maar Tom wilde zo graag, en hij had zich zo goed gehouden.


  ‘Vooruit dan maar. Maar we moeten wel opschieten. De trein gaat over tien minuten weg, en we moeten onze coupé nog zoeken.’


  ‘Die heb ik zo gevonden,’ zei Tom zelfverzekerd. Uitgelaten begon hij de trein langs te rennen.


  ‘Ben je zo langzamerhand niet moe?’ vroeg Emily toen ze hem, helemaal aan het eind pas, had ingehaald.


  ‘Een beetje. Maar dat geeft niet. We gaan toch lekker in de trein slapen.’ Hij huppelde even van pure opwinding. ‘Gaaf, hè?’


  ‘Ja.’ Emily was hard aan een goede nachtrust toe.


  Zodra ze terug waren bij hun rijtuig, gaf ze Tom de kaartjes. Gewichtig liep hij door de gang langs de coupés; bij elke deur ging hij op zijn tenen staan om de nummers te controleren.


  ‘Aquí está. Hier is het!’ riep hij uit, net op het moment dat de trein schudde en in beweging kwam.


  Emily deed de deur open. ‘Hè? Jij?’ zei ze ontzet.


  Op het onderste bed zat haar opdringerige redder. Hij had zijn das afgedaan en zijn overhemd gedeeltelijk losgeknoopt.


  Hij glimlachte uitdagend naar haar en maakte een spottende buiging. ‘De derde keer moet je trakteren.’


  Woedend wendde Emily haar blik af om de pretlichtjes in zijn ogen en zijn brede behaarde borst niet te zien. ‘Wat doe je hier? Je zit in de verkeerde coupé!’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Dit is onze coupé!’ Ze hield de kaartjes voor zijn neus.


  Hij pakte de kaartjes uit haar hand en bekeek de nummers. ‘Inderdaad.’ Opnieuw glimlachte hij. ‘Dan is het maar goed dat we getrouwd zijn, hè?’


  Emily wilde al protesteren, maar Tom giechelde. ‘Hij plaagt je maar,’ zei hij troostend tegen Emily, waardoor die zich nog belachelijker begon te voelen. Hij keek de man aan. ‘Dat is toch zo, hè?’


  Een ogenblik bestudeerde de onbekende Tom met een ernstig gezicht; toen stak hij een hand uit en woelde hij even door zijn haar. ‘Ja, natuurlijk.’


  Hij keek weer naar Emily. ‘Ik zal mijn goede wil tonen, ook al was ik hier dan als eerste. Jullie mogen de bedden nemen die je wilt, dan neem ik wel wat overblijft.’


  ‘Daar komt niets van in! Dit is ónze coupé.’


  ‘De mijne ook,’ zei hij kalm, en hij haalde een kaartje uit zijn zak.


  ‘Het moet een vergissing zijn. Ze zouden jou nooit in onze coupé zetten! Je zult ergens anders heen moeten.’


  ‘Heb jij wel eens geprobeerd om midden in de zomer zonder reservering een vrij plaatsje in een slaaptrein te vinden?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Dat is ónmogelijk. Je vindt nog eerder een speld in een hooiberg.’


  ‘Flauwekul,’ zei Emily snel. ‘Hier is toch ook nog een bed over.’


  ‘Alleen maar doordat mijn… reisgenoot verhinderd is.’


  Emily kon wel raden wat dat voor reisgenoot was geweest. Ze keek hem nors aan. ‘Wat naar voor je,’ zei ze schamper.


  ‘Gegeven de omstandigheden, is het misschien wel zo prettig.’ Hij glimlachte koeltjes.


  Omdat het Emily geen enkele moeite kostte om de verborgen betekenis van zijn woorden te begrijpen, zette ze al haar stekels overeind. ‘Als je maar niet denkt dat ik haar zal vervangen!’


  ‘Ik denk anders dat je dat helemaal niet zo vervelend zou vinden.’


  ‘Barst,’ mompelde Emily. Ze werd nog kwader op hem toen ze zag dat Tom haar geschokt aankeek. ‘Sorry,’ bromde ze.


  Ze slaakte een zucht. Nu waren ze dan eindelijk in Frankrijk, zodat ze zich veilig en gerust zou moeten voelen, maar in plaats daarvan had ze het akelige gevoel dat ze geen enkele controle meer had over haar eigen leven. ‘Ergens moet vast nog wel een ander bed te vinden zijn.’


  ‘Het staat je vrij om er een te zoeken.’


  ‘Goed.’ Ze nam Tom bij de hand. ‘Kom mee.’


  Voor de eerste keer die avond protesteerde Tom. ‘Ik wil hier blijven.’


  ‘Tom…’ Emily trok hem mee naar de deur.


  ‘Laat hem blijven,’ zei de man. ‘Hij is waarschijnlijk uitgeput.’


  ‘Hij is –’


  ‘Ik ben moe,’ zei Tom meteen, alsof het zo afgesproken was.


  ‘Je bent helemaal niet moe. Ik wil niet –’


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg de man uitdagend. ‘Ben je bang dat ik hem zal ontvoeren?’


  ‘Nee, niet dat jíj dat doet,’ zei Emily fel.


  Tom keek meteen bezorgd. Emily kneep haar ogen dicht en ze probeerde zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Niemand komt jou ontvoeren,’ zei ze toen tegen Tom, geruststellend een hand door zijn haar halend. ‘Niemand zal hem ontvoeren,’ zei ze met nadruk tegen de indringer. ‘Hij gaat gewoon met mij mee.’


  ‘Maar –’ protesteerde Tom.


  ‘Nu meteen.’


  Er verscheen een koppige uitdrukking op Toms gezicht, maar Emily gaf geen duimbreed toe. Vastberaden rukte ze de deur open.


  ‘Laat maar. Ik ga wel op zoek naar een ander bed,’ zei de man nors. ‘Blijven jullie maar hier.’


  ‘Dank je.’


  Hij schonk haar een wat grimmige glimlach. ‘Zou je het erg vinden als ik mijn koffers zolang hier laat staan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ga gerust je gang.’


  ‘Vriendelijk bedankt.’


  Hij zei het met een onmiskenbare ironische ondertoon, maar ze was te moe om erop in te gaan.


  ‘Ik dacht dat hij een vriend van je was?’ zei Tom zodra de man was verdwenen. ‘Je hebt hem gezoend.’


  ‘Ja, maar dat betekent nog niet dat we met hem in één coupé gaan slapen. Hij kan hier niet blijven.’


  ‘Het is toch ook zijn coupé,’ protesteerde Tom.


  ‘Niet lang meer, hoop ik. Kom op, laten we jou je pyjama aantrekken en je zo gauw mogelijk in bed stoppen.’ Tom sputterde niet meer tegen. Hij had al gezegd dat hij moe was, en hij vond het bovendien geweldig om in een trein te slapen. In een ommezien had hij zijn pyjama dan ook aan. Toen hij de coupé uit liep om zijn tanden te gaan poetsen, maakte Emily van de gelegenheid gebruik om zich zelf uit te kleden. Vermoeid ontdeed ze zich van haar jurk en beha en haalde ze een lang T-shirt uit haar tas.


  Ze had het net over haar hoofd getrokken, toen ze de deur hoorde opengaan. ‘Ben je nu al terug?’ zei ze. ‘Dat is snel.’


  ‘Als ik had geweten wat me te wachten stond, was ik nog veel sneller zijn geweest.’


  De stem die ze hoorde, was ruim een octaaf lager dan die van Tom. Ze rukte het T-shirt omlaag en staarde met vuurschietende ogen naar de man die was binnengekomen. ‘Had je niet kunnen kloppen?’


  ‘En de voorstelling missen? Geen sprake van. Trouwens, je zou toch zeggen dat jij wel wat gewend was. Het verbaast me dat het je iets kan schelen.’


  ‘Wat is dat voor onzin? Waarom zou het mij niets moeten uitmaken dat er een wildvreemde kerel mijn coupé binnen komt terwijl ik me sta te verkleden?’


  ‘Als je poseert, doet het je toch ook niets?’


  Emily verstijfde. ‘Hoe weet je dat ik fotomodel ben?’


  ‘Ik herken je… gezicht.’ Aan de veelbetekenende pauze en de manier waarop hij zijn ogen over haar lichaam liet glijden, was af te leiden dat hij heel wat meer dan alleen haar gezicht had herkend. Verdorie. Was ze echt zo herkenbaar? Zou iedereen het nog weten?


  ‘Dat is iets heel anders,’ zei ze kortaf. ‘Bovendien ben ik geen fotomodel meer.’


  ‘Nee?’ Hij hield zijn hoofd scheef. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb belangrijker dingen te doen. Niet dat het je iets aangaat trouwens.’


  ‘Tom?’


  ‘Hoe weet je hoe hij heet?’


  ‘Je noemde hem zo.’ Zijn stem klonk geduldig, maar de blik in zijn ogen was het niet.


  Ze voelde zich opeens heel dom. ‘O, ja. Natuurlijk.’


  ‘Ik neem aan dat je hem al had toen je nog model was?’


  ‘Hij is… niet mijn eigen zoon. Hij is mijn neefje. Ik ben zijn voogd.’ Omdat ze verder niets wenste uit te leggen, pakte ze zijn koffers. ‘Hier, die zul je wel nodig hebben.’


  Hij pakte ze aan en schoof ze onder het bed.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Emily scherp.


  ‘Er was geen plaats in de herberg. Dat had ik je toch al gezegd.’


  ‘Ik wed dat je niet eens hebt gekeken.’


  Schouderophalend hield hij de deur voor haar open. ‘Waarom ga je dan niet zelf kijken?’


  Emily was bijna gegaan, maar toen kwam Tom er net aan, en op enige afstand achter hem zag ze Gomez door de gang lopen. Ze werd lijkbleek.


  Razendsnel sleurde ze Tom naar binnen, waarna ze de deur op slot deed en er met haar rug tegenaan ging staan.


  ‘Alweer een vervelende klier?’ vroeg haar kwelgeest spottend.


  Emily keek hem woedend aan.


  ‘Blijft u nu toch?’ vroeg Tom.


  De man keek afwachtend naar Emily; er speelde een sardonische glimlach om zijn lippen.


  Met afgewend gezicht haalde Emily diep adem. ‘Ja, hij blijft,’ zei ze toen.


  ‘Hoe bestaat het,’ mompelde de man.


  Emily negeerde hem. Zo snel als de beperkte ruimte het toeliet, deed ze wat er nog moest worden gedaan, waarna ze Tom in het bovenste bed hielp klauteren. Toen schoof ze, haar onwelkome kamergenoot zorgvuldig de rug toegekeerd houdend, in het bed onder dat van Tom.


  Een poosje bleef hij onbeweeglijk staan. Emily keek vastberaden naar de muur en hield haar adem in. Hij hoefde haar maar met één vinger aan te raken, en ze zou het op een gillen zetten.


  Het volgende moment knipte hij het licht uit en begon hij zich uit te kleden.


  Emily kreeg het er benauwd van. ‘Je hoeft je toch niet per se helemaal uit te kleden,’ siste ze hem toe.


  ‘Wil jij het voor me doen, dan?’


  Ze zuchtte geïrriteerd, wat hem alleen maar een geamuseerd gegrinnik ontlokte. Toen hoorde ze hem in het bed tegenover het hare stappen.


  ‘Weet je,’ zei hij luchtig, ‘dat dit voor het eerst is dat ik met iemand naar bed ga aan wie ik nog niet eens behoorlijk ben voorgesteld?’


  ‘Je gaat helemaal niet met me naar bed!’


  ‘Nog niet.’


  ‘Nooit,’ beet Emily hem toe.


  ‘Nee?’ Zijn stem klonk een beetje plagerig. ‘We zullen zien.’ Hij zweeg een ogenblik. ‘Maar goed, schoonheid, hoe heet je?’


  Even overwoog ze tegen hem te liegen, maar ze besloot zich de moeite te besparen. ‘Emily Musgrave. Niet dat het iets uitmaakt.’


  ‘O, het maakt wel uit,’ zei hij. ‘Heel veel zelfs. Aangenaam met je kennis te maken, Emily Musgrave.’ Hij liet opnieuw een stilte vallen voor hij eraan toevoegde: ‘Na al die tijd.’


  Emily fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat voor tijd?’


  ‘Al die tijd dat je me vanuit tijdschriften hebt aangestaard.’


  ‘Dat ben ik niet,’ zei ze geërgerd.


  ‘Nee?’ Het klonk alsof hij haar niet geloofde. ‘Wie ben je dan wel?’


  ‘Laat maar zitten. Dat is niet belangrijk.’


  ‘Ik vind van wel,’ wierp hij tegen. Zijn stem klonk nu honingzoet. ‘Als je het me niet wilt vertellen, dan zal ik er op een andere manier achter moeten zien te komen.’


  Het klonk zowel dreigend als verleidelijk. Of verbeeldde ze zich dat maar? Verdorie, ze was ook zo in de war vanavond.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg ze na een poosje. Eigenlijk wilde ze het liever niet weten – hij was al veel te na gekomen – maar tegelijkertijd had ze het gevoel dat ze haar reactie op hem beter in de hand zou kunnen houden als hij een naam zou hebben, minder ongrijpbaar zou zijn.


  ‘MacPherson,’ zei hij. ‘Sandy MacPherson. Zeg maar Mac,’ voegde hij eraan toe. ‘Dat doen al mijn vrouwen.’


  


  Het was niet bepaald de reis geworden die Emily in gedachten had gehad.


  Vanuit het bed tegenover haar klonk een vredig gesnurk, maar haar lukte het maar niet om de slaap te vatten. Bewegingloos lag ze naar de muur te staren. Sandy MacPherson. Mac…


  Nee, zo corrigeerde ze zichzelf, ook al noemden ‘al zijn vrouwen’ hem Mac, zij zou dat beslist niet doen!


  Zou hij getrouwd zijn?


  Om de een of andere reden dacht ze van niet. Niet dat hij er niet sexy of aantrekkelijk genoeg voor was, maar hij maakte nu eenmaal absoluut geen getrouwde indruk.


  Sandy MacPherson… De naam ‘Sandy’ paste niet bij hem, vond ze. Hij klonk te vriendelijk, huiselijk als een tevreden spinnende poes, terwijl de man die hem droeg meer weg had van een hongerige tijger.


  Ze had echt een stommiteit begaan door zich in zijn armen te storten. Waar had het haar gebracht? Van de wal in de sloot.


  Tenslotte had ze al meer dan genoeg aan haar hoofd. Ze moest voor Tom zorgen en uit de buurt van Gomez zien te blijven; ze had geen enkele behoefte aan mensen als Sandy MacPherson om de zaken nog ingewikkelder te maken.


  Dat hij dat van plan was, stond voor haar vast. Dat spottende lachje en die blik in die harde blauwe ogen waren voor haar bewijs genoeg. Het was duidelijk dat hij ervan uitging dat ze zu haben was. Veel mannen gingen daarvan uit vanwege haar carrière als fotomodel, wist ze. Als een vrouw zich zo liet fotograferen, nam ze het niet zo nauw, schenen de meeste mensen te denken.


  Dat was in ieder geval wat Marc had gedacht. Hij was behoorlijk verbaasd geweest door haar werkelijke gedrag, maar hij had zich er niet door laten afschrikken. Ze had dan ook gedacht dat hij het op prijs stelde, niet wetende dat hij voor de liefde allang een ander adres had.


  Wat Sandy MacPherson betrof, zou ze die vergissing niet maken. Ze dacht geen moment dat hij haar terughoudendheid op prijs zou stellen. Nee, haar gedrag moest hem beslist tegenvallen, vooral gezien het feit dat ze zich uit eigen beweging in zijn armen had gestort. Sommige mannen zouden dat ‘provoceren’ hebben genoemd en hebben gevonden dat ze dan ook over de brug moest komen.


  ‘Jammer dan,’ mompelde ze. Ze had hem netjes bedankt voor zijn hulp, en dat was genoeg. Toch voelde ze zich een beetje schuldig.


  Ze schudde haar kussen op en probeerde opnieuw in slaap te komen. Weer lukte het echter niet.


  Het kwam door Gomez, zo maakte ze zichzelf wijs. Het kwam doordat ze niet in de wieg was gelegd voor dit soort vluchtpogingen en doordat ze zich zorgen maakte om Tom.


  Alleen lag ze nu niet aan Gomez te denken. Of aan Tom…


  Haar angst had met geen van beiden iets te maken, maar alles met de man in het andere stapelbed – en met het effect dat hij op haar had.


  Voorzichtig, zo geruisloos mogelijk, ging ze op haar rug liggen en draaide ze haar hoofd zo, dat ze een glimp van hem kon opvangen. Ze zag alleen een vage omtrek in het duister, maar ze had geen licht nodig om te weten hoe hij eruitzag – ook niet om zich te herinneren hoe hij had gekeken toen hij binnen was komen vallen en haar halfnaakt had aangetroffen. Er had begeerte in zijn blik gelegen, maar ook minachting en nieuwsgierigheid. En verlangen. Hoewel zijn kille blauwe ogen haar vaak deden huiveren, had ze er toch ook een paar keer – heel even maar – een onmiskenbaar vuur in zien oplaaien.


  Ga slapen, zei ze tegen zichzelf. Ga slapen en vergeet hem.


  Ze zuchtte, draaide zich om en schudde haar kussen nog een keer op. Tom mompelde zachtjes in zijn slaap. Mac snurkte door. Het beloofde nog een lange nacht te worden.


  


  Het was nog donker toen de trein in Lyon stopte, maar Emily was al wakker. Naar het verlaten station starend, vroeg ze zich af of ze Tom wakker zou maken en zou uitstappen. Zou ze dan veilig zijn?


  Misschien wel voor Mac, maar die medaille had ook een keerzijde. Ze kende geen mens in Lyon, zodat ze een hotel zou moeten nemen, en dan was ze natuurlijk veel gemakkelijker op te sporen dan wanneer ze bij vrienden zou slapen. Bij Guido zou ze veiliger zijn. Maar zou ze daar ooit komen?


  Als ze bij Mac in de buurt bleef, waarschijnlijk wel. Ze vermoedde dat Gomez haar in Cerbère niet had durven benaderen vanwege Mac en de rel die het had kunnen geven.


  ‘Wat is er nu weer?’


  Emily schrok op. Vanuit het andere bed lag Mac, op één elleboog geleund, nors naar haar te kijken. Het was nog steeds vrij donker, zodat ze zijn gezicht niet goed kon zien. Ze kon alleen zijn verwarde haren onderscheiden en de donkere schaduw op zijn kaken. Hij leek zo nog gevaarlijker, vond ze.


  ‘Niets. Ik slaap altijd slecht in treinen.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Dus dat gesnurk dat ik hoorde, was niet van jou?’ informeerde ze sarcastisch.


  Ondanks de duisternis zag ze hem grijnzen. ‘Ik deed alsof.’


  Hij ging rechtop zitten. Bij het zien van zijn ontblote borst had ze weer dat gevoel alsof ze even geen adem meer kreeg. Ze wendde snel haar ogen af.


  ‘Ga je er in Genève uit?’


  ‘Misschien ga ik er hier wel uit.’


  ‘Dat zou erg dom zijn.’


  Emily werd kwaad. ‘Wat weet jij daarvan?’


  ‘Ik weet dat je op de vlucht bent.’


  ‘Ik ben helemaal niet –’


  ‘Wanneer je op de vlucht bent, moet je een plan hebben,’ vervolgde hij onverstoorbaar. ‘Je kunt niet zomaar op goed geluk gaan rondhollen en die kleine jongen achter je aan slepen.’


  ‘Wat stel jij dan voor?’ vroeg ze korzelig.


  ‘Allereerst dat je ophoudt met als een duveltje uit een doosje opspringen zodra je die donkerharige snuiter in het oog krijgt. Ik word er duizelig van. Bovendien, als je ongezien uit zijn buurt wilt komen, is het niet verstandig om steeds weer de aandacht op jezelf te vestigen.’


  ‘Jij weet hier zeker alles van, hè?’ vroeg Emily pinnig.


  Hij glimlachte. ‘Het een en ander, ja.’


  ‘Lid van de Britse geheime dienst, neem ik aan?’ Ze snoof laatdunkend.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Schrijver.’


  Verrast staarde Emily hem aan. Hij leek net zoveel op haar idee van een schrijver als zij op Moeder de Gans.


  ‘Waar schrijf je dan over? Erotische fantasieën? Of toevallige ontmoetingen op treinstations?’


  ‘Nou, dát is een idee!’ Hij gaf haar een vette knipoog. ‘Zullen we vast wat research doen?’


  Emily, die wenste dat ze haar mond had gehouden, drukte de deken stevig tegen zich aan. ‘Heel grappig.’


  ‘Ik denk anders dat het helemaal niet grappig zou zijn.’ Zijn stem klonk nu heel anders; hij had een verleidelijke ondertoon gekregen die haar aantrok en beangstigde tegelijkertijd. ‘Ik denk dat het heerlijk zou zijn.’


  ‘Houd toch op,’ mompelde ze.


  De grijns verdween van zijn gezicht, en hij keek haar een paar minuten onderzoekend aan. ‘Jij valt een beetje buiten het gebruikelijke patroon, weet je dat?’ zei hij toen luchtig. ‘De meeste fotomodellen blozen niet zo gauw, en ze raken ook niet in paniek zodra er een man naar ze kijkt.’ Emily keek hem vernietigend aan. ‘Jij weet zeker ook alles van fotomodellen?’


  ‘Ik ben met een aantal op stap geweest.’


  Daar twijfelde ze niet aan. De meeste modellen die zij had gekend, zouden de kans op een avond met zo’n appetijtelijke man met beide handen aangrijpen. ‘Bij wijze van research?’ vroeg ze spottend.


  ‘Nee,’ zei hij met een ondeugend lachje, ‘al zal ik onbedoeld waarschijnlijk wel wat van die ervaringen hebben gebruikt.’


  ‘Dit ga je ook gebruiken, neem ik aan.’


  ‘Er is niets gebeurd wat ik zou kunnen gebruiken. Nog niet.’


  ‘Er zal ook niets gebeuren!’


  ‘Dan hoef je je ook nergens zorgen over te maken. Waar of niet?’


  De trein kwam weer in beweging. Met een zucht keek Emily naar het aan het raam voorbij glijdende station. ‘Wat weet jij daarvan?’ mompelde ze.


  ‘Wat wil die vent van je, Emily Musgrave?’


  Emily gaf geen antwoord.


  ‘Het is meer dan alleen een onbeantwoorde liefde, hè?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nou en? Wou je het in een van je boeken gebruiken?’


  ‘Ik schrijf nooit over echte mensen. De plaatsen zijn echt, de details zijn echt, maar de verhalen zelf zijn honderd procent fictie.’


  ‘Waarom wil je het dan weten?’


  ‘Ik dacht dat ik je misschien kon helpen.’


  Argwanend probeerde ze een verborgen betekenis in zijn woorden te ontdekken, maar tot haar verbazing kon ze die niet vinden. Tot nog toe was hij niet bepaald een schoolvoorbeeld van ridderlijkheid geweest. Aan de andere kant… Hij leek ook niet direct van plan haar aan de vijand uit te leveren. Misschien kon ze…


  ‘Nee.’ Het was te verleidelijk. Het zou te gemakkelijk zijn. Tom was háár verantwoordelijkheid en van niemand anders. Bovendien, haar reactie op Sandy MacPherson was veel te onvoorspelbaar. ‘Bedankt, maar je hebt al genoeg geholpen.’


  ‘Dat heb ik inderdaad,’ zei hij. ‘Dus heb ik iets van je te goed.’


  Met een ruk draaide Emily haar hoofd om om hem recht in het gezicht te kijken. ‘Je kust me niet weer, hoor!’


  Hij grinnikte. ‘Ik vond het zelf anders heel geslaagd. Maar goed, als jij het echt niet wilt, zal ik met iets anders genoegen nemen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Een verklaring.’


  Ze wist dat hij het hoe dan ook niet zou opgeven; dat deden dit soort mannen nooit. Dus zei ze met een zucht: ‘Ik… heb iets dat hij wil hebben.’


  ‘Tom.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Wat zou het anders moeten zijn? De kroonjuwelen heb je zo te zien niet bij je, en voor een drugskoerier ben je veel te zenuwachtig. Vertel eens, wie is die man?’


  Emily keek uit het raam. ‘De broer van mijn schoonzus. Denk ik.’


  ‘Weet je dat niet zeker?’ Hij klonk ongelovig.


  ‘Ik heb hem nog nooit ontmoet,’ legde ze uit. ‘Het kan ook wel iemand zijn die hij heeft ingehuurd, maar mijn gevoel zegt me dat het Gomez in hoogst eigen persoon is.’


  ‘En hij wil Tom hebben?’


  ‘Ja.’


  Mac ging met zijn rug tegen de coupéwand zitten. ‘Maar als jij zijn voogd bent, dan is er toch geen vuiltje aan de lucht?’


  ‘Daar zal hij zich niet door laten weerhouden.’


  ‘O?’ Mac trok spottend een wenkbrauw op. ‘Wat is hij dan? Een maffiabaas?’


  ‘Daar kun je het wel mee vergelijken. Hij heet Alejandro Gomez. Zijn familie bezit ongeveer de helft van alle bedrijven in Madrid. Ze hebben vestigingen in iedere grote Spaanse stad. Ze hebben dochterondernemingen in Londen, Parijs, Rio, Singapore… Ik geloof dat de halve wereld van hen is.’


  Mac lachte. ‘Nou denk ik toch dat je overdrijft.’


  ‘Misschien wel. Maar het is een feit dat zij aanzienlijk meer invloed hebben dan ik. Zeker in Spanje.’


  ‘Jij bent toch de wettige voogd? Dan heb je de wet toch aan je kant? Of heb je hem soms een reden gegeven om die voogdij aan te vechten? Heb je je misschien niet zo netjes gedragen, Emily Musgrave?’


  De insinuerende toon maakte haar woedend. ‘Geen sprake van!’ beet ze hem toe.


  ‘Ja, ja,’ zei hij spottend. ‘Jij bent de deugdzaamheid zelf.’


  ‘Je denkt maar wat je wilt,’ zei ze ijzig, ‘dat verandert niets aan hoe ik werkelijk ben.’


  ‘Dat had ik ook niet gedacht,’ zei hij effen. ‘Maar als jij echt zo puur en onschuldig bent, heeft hij toch geen schijn van kans?’


  ‘Nu ik in Frankrijk ben, wel minder,’ gaf ze toe. ‘Maar hij is er nog steeds, en ik had gedacht dat hij me met rust zou laten zodra ik de grens over was. Vandaar dat ik me ook zorgen maak. Hij kan nog proberen… Tom te ontvoeren.’


  ‘Weet je zeker dat hij Tom van je wil afpakken?’


  ‘Wat zou hij anders willen?’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Een bezoekregeling?’


  Emily snoof minachtend. ‘Hij heeft nooit enige belangstelling voor Tom gehad. Hij heeft niet naar hem getaald, voor Mari overleed. Dat was mijn schoonzuster,’ legde ze uit.


  Hij knikte begrijpend. ‘Wanneer is ze overleden?’


  ‘Ongeveer vijf maanden geleden.’


  ‘Waaraan?’


  ‘Ze had een vrij zeldzame bloedziekte. Toen ze wist dat ze niet meer beter zou worden, heeft ze gevraagd of ik wilde komen om voor haar en voor Tom te zorgen.’


  ‘Dus toen liet je alles uit je handen vallen en ben je meteen gekomen,’ zei hij sceptisch.


  ‘Ja. Het… Het kwam me eigenlijk wel goed uit om te vertrekken,’ voegde ze er eerlijk aan toe.


  Hij glimlachte, maar niet bepaald vriendelijk. ‘Juist. Je had net iemand de bons gegeven, hè?’


  Emily staarde hem aan. ‘Hoe weet jij –’


  ‘Ik lees ook kranten. Zoals iedereen.’


  ‘Ik heb mijn verloving uitgemaakt, ja.’


  ‘Je hebt hem voor het altaar laten zitten.’


  ‘Je weet niet alles, hoor.’


  ‘Maar wel genoeg. Je bent een tamelijk beroemde dame. Of moet ik zeggen beruchte?’


  ‘Je hoeft helemaal niets te zeggen!’ Emily schonk hem een vernietigende blik en sloeg verdedigend haar armen om haar knieën. Waar blijf je nou, Genève, dacht ze.


  ‘Ga verder,’ zei Mac na een poosje. ‘Je wijdde je geheel onbaatzuchtig aan de verzorging van je schoonzuster –’


  ‘Ik heb gedaan wat ik kon,’ zei ze scherp. ‘Ik hield van haar. En ik houd van Tom. Daarom heeft ze hem ook aan mij toevertrouwd. Ze wilde dat Tom zou worden opgevoed door degene die het meest van hem hield!’


  ‘Wat is er met de vader van Tom gebeurd?’


  ‘David was piloot bij de marine. Hij is drie jaar geleden met zijn vliegtuig neergestort.’


  Mac fronste zijn wenkbrauwen. Emily kon er niet achter komen wat hij nu dacht. Zijn gezicht stond volstrekt ondoorgrondelijk. ‘Arme Tom,’ zei hij na een tijdje. ‘Hij heeft wel al heel veel te verstouwen gekregen in zijn jonge leventje.’


  ‘Ja. Dat is de andere reden waarom ik hem nooit door iemand van me zal laten afnemen. Hij begint net weer een beetje bij te trekken. Het is een verschrikkelijke klap voor hem geweest om zijn moeder kwijt te raken. Kun je je voorstellen hoe het voor hem zou zijn als hij nu ook nog eens bij mij werd weggehaald en hij bij mensen moest gaan wonen die hij nog nooit gezien heeft?’


  ‘Waarom heeft hij ze nog nooit gezien?’


  ‘Omdat hij niet bestond voor de familie Gomez.’


  Omdat ze Macs gezicht zag verharden, probeerde ze het verder uit te leggen. ‘Ze waren het niet eens met het huwelijk van David en Marielena; ze vonden hem niet goed genoeg voor haar. De familie Gomez is zeer afkomst-bewust. Een Amerikaan was veel te gewoontjes voor hen. Niet dat ze puur Spaans zijn, maar het niet-Spaanse deel was volgens Marielena wel van Franse of Britse adel of zoiets.’ Emily glimlachte grimmig. ‘Als je niet met een graaf kunt trouwen, dan trouw je maar niet, schijnt het familiemotto te zijn.’


  ‘Een interessant gezichtspunt.’


  Emily snoof verontwaardigd. ‘Eerder belachelijk, als je het mij vraagt. Ze wilden David niet eens zien. Ze hebben tegen Marielena gezegd dat ze, als ze met David zou trouwen, wat hun betrof dood zou zijn. En reken maar dat ze dat meenden. Mari heeft nooit meer iets van hen gehoord.’ Een ogenblik staarde ze zwijgend naar buiten, haar vingers krampachtig om de deken geklemd. Uiteindelijk vervolgde ze met schorre stem: ‘Toen ze echt dood was, werd alles opeens anders, want toen kwamen ze op de hoogte van het bestaan van Tom, en hem wilden ze ineens wel. Ze wilden zijn opleiding betalen, zijn rapporten zien… Ze stuurden mensen naar school om met hem te praten. Ze stuurden mensen naar onze flat.’


  ‘Waarom heb jij hem dan nooit gezien?’


  ‘Dat heb ik toch al gezegd! Ik heb er zorgvuldig voor gezorgd dat hij niet eens in Toms buurt kon komen. In Spanje geldt dat Alejandro Gomez krijgt wat Alejandro Gomez wil.’


  ‘In Genève niet dan?’


  Emily balde haar vuisten en keek Mac met opgeheven hoofd aan. ‘Nee, in Genève niet. En ergens anders ook niet.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Was het maar zo eenvoudig!


  Een uur later, toen de trein Genève had bereikt en ze zich na een kort en enigszins gedwongen afscheid van Mac met Tom in de richting van de douane haastte, besefte ze echter wel dat het niet zo eenvoudig zou zijn.


  Vlak bij de douane stond, precies zoals ze al had gevreesd, Alejandro Gomez tegen een muur geleund.


  Ze bleef abrupt staan, wanhopig om zich heen kijkend naar een uitweg, maar ze bleek geen kant op te kunnen.


  O, help, dacht ze vertwijfeld. Op hetzelfde moment hoorde ze een bekende stem.


  ‘Ben je me nu alweer kwijtgeraakt?’


  Tom draaide zich om. ‘Hé, Mac! Ga je met ons mee?’


  Mac keek naar Emily. ‘Ik weet het niet. Wat zeg jij?’


  Er zat niets anders op. Emily haalde diep adem en glimlachte zo vriendelijk mogelijk. ‘Ik geloof van wel.’


  Met een triomfantelijk lachje nam hij haar tas van haar over en gaf hij haar een arm.


  Gomez fronste zijn voorhoofd en maakte een beweging alsof hij op hen toe wilde lopen, maar Mac keek hem strak aan, de kaken vastberaden op elkaar geklemd als daagde hij hem uit tussenbeide te komen.


  Tot Emily’s grote opluchting wendde de Spanjaard als eerst zijn blik af. Ze slaakte een zucht van verlichting.


  De douane vormde geen enkel probleem. Mac was op en top de zorgzame echtgenoot. Hij had een hand tegen haar rug gelegd en hield zijn gezicht zo dicht bij het hare, dat ze zijn adem langs haar wang voelde strijken.


  Emily’s hart bonsde heftig. Dat kwam door de confrontatie met Gomez, zo maakte ze zichzelf wijs. Helemaal niet doordat Mac zo dichtbij was. Toch was ze opgelucht toen ze naar buiten konden, waar ze in de stroom van vroege reizigers opgingen en de donkerharige man eindelijk uit het zicht verdween.


  ‘En nu?’ vroeg Mac.


  ‘Naar de taxistandplaats. Maar je hoeft niet met ons mee te komen, hoor.’ Ze had het net zo goed niet kunnen zeggen.


  ‘Waar gaan jullie heen?’


  ‘Naar een vriend van mij – een fotograaf – die hier woont.’


  ‘Evans?’


  Verbaasd door zijn grimmige toon, keek Emily hem aan. ‘Bedoel je Howell Evans? Ken jij die dan?’


  ‘Van horen zeggen.’ Wat hij van hem had gehoord, was hem kennelijk niet goed bevallen.


  ‘Howell woont in Wales,’ zei Emily. ‘Dit is Guido Farantino. Ken je hem ook?’


  ‘Nee.’ Hij keek nors.


  Emily voelde nog steeds zijn warme, sterke hand tegen haar rug. Het was beangstigend, zo heftig als ze op hem reageerde. Wanneer Bob Duggan haar aanraakte, had ze helemaal niets gevoeld, en dat was bij de meeste mannen zo. Een van de weinige mannen die iets in haar hadden kunnen wakker maken, was Marc geweest.


  Daar moest ze dan maar goed aan blijven denken, hield ze zich grimmig voor. Gelukkig zou Mac weggaan zodra ze een taxi hadden gevonden.


  ‘Geweldig,’ zei ze toen ze bij de taxistandplaats aankwamen. ‘We hebben het gehaald. Reuze bedankt.’


  ‘Heel graag gedaan,’ zei Mac, maar zijn hand bleef liggen waar hij lag.


  ‘Je hoeft niet te blijven rondhangen, hoor.’


  Mac keek nog steeds nors. ‘Ik hang ook niet rond, schatje. Ik wacht op een taxi.’


  Emily bloosde. ‘Sorry. Natuurlijk.’


  Al vrij snel reed er een taxi voor. Emily en Tom liepen ernaar toe, gevolgd door MacPherson.


  ‘Wat gaan we nu –’ begon Emily verontwaardigd, maar ze kreeg geen kans om haar zin af te maken.


  Zonder plichtplegingen duwde Mac haar de taxi in. ‘Schiet op.’


  ‘Maar –’


  ‘Je hebt gezelschap,’ zei Mac, en hij gebaarde met zijn hoofd naar een donkerharige man aan het eind van de rij wachtenden. ‘Maar misschien kan het je niet schelen.’


  Emily gluurde in de richting die hij had aangewezen. Ze wist wie ze daar zou zien, en ze was dan ook niet verrast toen ze een bekend donker hoofd ontwaarde. Prompt begon ze te trillen.


  ‘Wie zit er achter ons aan?’ vroeg Tom.


  ‘Niemand, Tom,’ zei Emily. Ze wilde niet dat hij zich zorgen maakte.


  Macs hand gleed over haar rug om hoog en begon haar gespannen nekspieren te masseren. ‘Rustig maar. Probeer aan iets anders te denken.’


  Boos staarde Emily hem aan. ‘Waaraan dan?’


  ‘Hieraan.’ Voordat ze zich had kunnen bewegen, drukte hij zijn lippen op de hare.


  Het was een zeer overtuigende kus. Hij sprak van verlangen, hoop en begeerte. En hij gaf Emily veel meer stof tot nadenken dan haar lief was!


  De taxichauffeur draaide zich om. ‘Oui allez-vous?’ informeerde hij.


  Mac keek naar Emily, die een tikje glazig terugstaarde. ‘Het adres,’ drong hij aan.


  ‘O…’ Hevig blozend haalde ze een papiertje met het adres van Guido uit haar tas en gaf ze het aan de chauffeur.


  ‘Zo is het beter,’ fluisterde Mac in haar oor.


  Emily was daar echter niet van overtuigd. Ze wist niet hoe ver het was naar het huis van Guido, maar wat haar betrof, konden ze er niet snel genoeg zijn. Het zou niet alleen een veilige haven zijn om voor Gomez te schuilen, ze zou er ook van Mac af zijn, en dat werd hoog tijd!


  Hij was de verkeerde man, op het verkeerde moment, op de verkeerde plaats.


  Alles aan hem was verkeerd. Behalve de manier waarop hij kuste…


  Het was maar goed dat ze hem vaarwel kon zeggen zodra ze bij Guido waren aangekomen, want hij was veel aantrekkelijker en sexyer dan goed voor haar was.


  Ze hield niet van mannen zoals hij – van die sterke, eigenmachtige kerels, die de wereld achteloos naar hun hand leken te kunnen zetten. Mannen als Marc en Alejandro Gomez, die andere mensen gebruikten zoals het hun uitkwam, en zonder zich om hun gevoelens te bekommeren.


  Toch had ze, toen ze hulp nodig had, het maar wat prettig gevonden om op hem te leunen, hield ze zich eerlijkheidshalve voor. Ze kon het niet ontkennen, want het was beslist de waarheid. Het betekende alleen nog niet dat ze de kennismaking met hem wilde voortzetten, besloot ze ferm.


  Toen ze hem een zijdelingse blik schonk, zag ze dat hij naar Tom zat te kijken, zijn harde trekken verzacht door een tederheid die ze niet in hem zou hebben vermoed.


  Hij leek een man die op het scherp van de snede op zijn best was. Ze kon hem zich als zeerover voorstellen, of als spion, maar niet als een dagdromende schrijver.


  ‘Wat voor soort boeken schrijf je eigenlijk?’ vroeg ze. Misschien zou ze er op een dag eentje lezen.


  ‘Zeg nu niet dat je me eindelijk gelooft.’


  Ze bloosde bij de herinnering aan haar sceptische reactie van de avond tevoren.


  ‘Ik schrijf spionageromans, Emily Musgrave.’


  ‘Ik lees veel spionageverhalen,’ zei Emily, ‘maar ik kan me niet herinneren dat ik de naam Sandy MacPherson, of Sanford MacPherson, of hoe je ook precies heet, ooit ben tegengekomen.’


  ‘Dominic Piersall wel?’


  Onwillekeurig gaapte ze hem aan. ‘Dominic Piersall? Ben jíj Dominic Piersall?’


  Voor het eerst sinds hun ontmoeting leek hij enigszins verlegen. ‘Voor mijn lezers wel, ja.’


  ‘Jeetje!’


  Dominic Piersall was waarschijnlijk de beste en bekendste schrijver van de nieuwste lichting spionageschrijvers. Vol ontzag keek ze hem aan. Dominic Piersall – en hij had háár gekust? Ze giechelde van de weeromstuit.


  ‘Vind je het grappig of zo?’


  Haastig schudde ze haar hoofd. ‘Helemaal niet. Je bent beroemd.’


  ‘Zoveel stelt het niet voor.’


  ‘Voor jou misschien niet, maar…’ Ze voelde zich plotseling opgelaten, zich ineens op een heel andere manier van hem bewust. ‘Ik had geen idee. Het spijt me dat ik je lastig heb gevallen. Als ik het had geweten, had ik het nooit in mijn hoofd gehaald.’


  ‘Waarom niet? Ben ik nu opeens geen gewoon mens meer? Ik hoefde er toch niet op in te gaan?’


  ‘Nee, maar –’


  Zijn blauwe ogen hielden de hare vast. ‘Als jij me niet lastig had gevallen, Emily Musgrave, had ik een andere manier moeten vinden om met je in contact te komen.’


  Zijn bedoelingen waren overduidelijk. Er hadden al zoveel mannen zoiets tegen haar gezegd – Marc ook. Waarom kroop er dan deze keer een rilling over haar rug?


  ‘Vous êtes là.’


  De hemel zij dank. Ze zei het nog net niet hardop, maar ze dacht het wel.


  ‘Vous êtes là,’ zei de chauffeur nogmaals.


  ‘O, eh… Oui. Merci.’


  ‘Zijn we er?’ vroeg Tom nieuwsgierig.


  Voordat Emily hem een antwoord kon geven, zei Mac: ‘Nee.’


  Emily knipperde met haar ogen. ‘Maar –’


  Hij gebaarde met zijn hoofd naar de overkant. ‘Kijk. Daar vlak bij de hoek van de straat.’


  Ze keek. Bij een lantaarnpaal stond nog een taxi. Achterin zat de bekende donkerharige man strak hun kant uit te kijken.


  Nee, dacht ze wild. Dit kon niet waar zijn! Hoe kon hij dit nu weten? Het scheelde niet veel of ze was in tranen uitgebarsten.


  Vaag hoorde ze Mac iets in het Frans tegen de chauffeur zeggen, die meteen weer optrok. Ze trilde van top tot teen. Hoe had Gomez kunnen weten dat ze naar Guido gingen? Dat had ze tegen niemand gezegd. Was hij hun gevolgd? Zo te zien, stond hij er al langer. Kon hij soms gedachte lezen? Kende hij iedereen die ze ooit was tegengekomen?


  ‘Wat moet ik nu doen?’ Ze vond het vreselijk dat ze zo paniekerig klonk, maar ze kon er niets aan doen.


  ‘Heel eenvoudig,’ zei Mac, op zijn gemak achteroverleunend. ‘Jullie gaan met mij mee.’


  


  Het hotel waarin Mac een kamer had gereserveerd, bleek een klein, exclusief hotel aan het meer van Genève – veel te duur voor Emily en Tom.


  ‘Wij zoeken wel iets goedkopers,’ zei Emily zodra de taxi ervoor stopte.


  Daar wilde Mac echter niet van horen. ‘Doe niet zo raar,’ zei hij meteen. ‘Hoe kan ik jullie nu in de gaten houden als jullie aan de andere kant van de stad zitten?’


  ‘Je hoeft ons helemaal niet in de gaten te houden.’


  ‘Dat is fijn om te horen,’ zei hij droogjes. ‘Kom nu maar mee en houd op met dat gepieker. Ik heb een suite.’


  ‘Maar ik wil je niet tot last zijn,’ protesteerde ze nog toen hij haar de chique ingang binnen duwde.


  ‘Je bent niemand tot last. Je bent uitgenodigd.’


  ‘Nee.’


  Mac stond abrupt stil en keek haar aan. ‘Heb jij dan een beter idee?’


  Ze had geen enkel idee.


  Het was nog niet in haar opgekomen wat ze moest doen wanneer ze bij Guido was aangekomen. Ze zou wel plannen maken als ze daar was, had ze gedacht, maar nu kon ze niet eens meer bij Guido komen zonder in de val te lopen die Alejandro Gomez voor haar had uitgezet.


  Het was alsof alle zorgen van de afgelopen dagen over haar heen vielen. Vermoeid knipperde ze met haar ogen, plotseling te uitgeput om nog te kunnen nadenken.


  ‘Dat is dan geregeld,’ zei Mac.


  Voordat ze wist wat er gebeurde, leidde hij haar en Tom via een korte trap naar een zware notenhouten deur. ‘Naar binnen,’ commandeerde hij.


  Het volgende moment stond Emily in een kleine, smaakvol ingerichte zitkamer met hoge smalle ramen die op het meer uitkeken.


  Mac dirigeerde haar naar een lage leunstoel. ‘Zitten.’


  ‘Ik ben geen hond,’ klaagde ze hoewel ze braaf ging zitten.


  ‘Nee, inderdaad niet. Die zijn veel gehoorzamer.’


  Tom giechelde, wat hem een boze blik van Emily opleverde, maar Mac woelde door zijn haar. ‘Heb je honger?’


  Hij knikte gretig.


  Mac pakte de telefoon. ‘Over twintig minuten is het ontbijt er, vent,’ beloofde hij nadat hij had opgehangen. ‘Wat zou je in die tussentijd zeggen van een lekker bad?’


  Tot Emily’s stomme verbazing stemde Tom zonder meer toe. Terwijl zij uitgeput bleef zitten, wandelde Tom tevreden met Mac mee.


  ‘Wat een grote badkuip,’ hoorde ze hem tegen Mac zeggen. ‘Is die bij jou thuis ook zo groot?’


  ‘Dat scheelt niet veel.’


  ‘Waar woon jij?’


  ‘Meestal in Engeland. Soms in Spanje. Heel af en toe in Singapore. Ik reis nogal veel.’


  Dat zal wel, dacht Emily. Zijn verhalen speelden zich af in alle delen van de wereld. Zijn eerste boek, zo herinnerde ze zich, had zich in Spanje afgespeeld.


  ‘In huizen, of in flats?’ Tom leek totaal niet onder de indruk van het feit dat Mac zoveel reisde. Zijn hartenwens was een huis met een grote tuin; in zijn kinderlijke voorstelling bestond de hemel uit een tuin met enorme bomen om in te klimmen, een eigen kamertje met een raam dat op een vijver uitkeek, en een pony waarop hij elke dag na schooltijd kon rijden.


  Emily wist dat ze dat nooit allemaal zouden kunnen hebben, maar een huis met een tuin behoorde tot de mogelijkheden, al was dat moment nog wel ver weg.


  ‘In Singapore heb ik een kleine flat; in de andere twee landen zijn het huizen,’ zei Mac.


  ‘Grote?’


  ‘Enorme kasten van huizen, allebei.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Tom vol ontzag. ‘Welk huis vind jij het leukst?’


  ‘Het huis in Engeland. Het is van de familie van mijn moeder geweest. Het heeft zes slaapkamers, een grote keuken en heel wat grond eromheen. Er staat ook een paardenstal, en er is meer dan genoeg ruimte om paard te rijden. Houd jij van paardrijden?’


  ‘Ik heb het nog nooit gedaan,’ moest Tom droevig bekennen.


  ‘Daar moeten we dan snel iets aan doen.’


  Emily verstijfde. Hoe durfde hij Tom blij te maken met dingen die nooit zouden gebeuren? Het liefst had ze er iets van gezegd, maar ze wilde niet dat hij wist dat ze hen aan het afluisteren was, en ze wilde daar ook niet mee ophouden. Ze wilde zoveel mogelijk over Sandy MacPherson te weten zien te komen.


  Op dit moment wist ze nog bijna niets van hem. Behalve dan dat hij hard en onbuigzaam was – daarvoor hoefde ze alleen maar naar hem te kijken. Hij leek ook geen man om domheid of onhandigheid te dulden, zodat ze niet goed begreep waarom hij zich om haar bekommerde. Meer dan eens had ze zelfs het gevoel gekregen dat hij haar helemaal niet mocht, terwijl hij haar toch gekust had. Maar ja, een man hoefde je niet per se te mogen om je te kussen, dat was haar wel bekend.


  Het verbaasde haar dat hij zo snel goede maatjes met Tom was geworden. Tom had zich nogal afgesloten voor andere mensen na zijn moeders dood. Ze hoopte maar dat hij niet van streek zou raken wanneer Mac weer uit zijn leven verdween. Het zou in ieder geval helpen als Mac hem geen leuke dingen in het vooruitzicht stelde waar toch niets van kon komen.


  Ze zat daar nog steeds over te broeden, toen Mac de kamer weer binnen kwam. ‘Kijk niet zo blij,’ zei hij spottend.


  Emily trok een gezicht naar hem. ‘Ik bén niet blij.’


  ‘Waarom niet? Je bent tot dusver aan je achtervolger ontsnapt. Je bent in een bijzonder aardige hotel terechtgekomen en je krijgt straks een heerlijk ontbijt.’


  ‘Ik ben ook steeds meer verschuldigd aan een man met onmiskenbare tirannieke neigingen.’


  ‘O, ja?’ Mac wreef in zijn handen. ‘Dat is dan heel mooi.’


  ‘Jij vindt dit echt leuk, hè?’ zei ze beschuldigend. ‘Jij ziet het natuurlijk als ervaring opdoen voor je boeken. Heb je al vaak belaagde dames uit de nood gered?’


  ‘Een paar keer.’ Hij grijnsde ondeugend. ‘Maar jij bent de mooiste.’


  Emily wendde haastig haar gezicht af. Ze bloosde weer, en ze kon er niets aan doen.


  ‘Dat was een complimentje, hoor,’ merkte Mac op. ‘En dan word je geacht “dank je” te zeggen, Emily Musgrave. Een beetje meer vriendelijkheid kan geen kwaad.’


  ‘Ik ben vriendelijk genoeg,’ zei ze ongeduldig. Meteen herinnerde ze zich echter de vele onvriendelijke dingen die ze hem had toegevoegd. ‘Soms dan,’ verbeterde ze.


  ‘Daar kunnen we wel wat aan doen. Maar eerst moeten we plannen maken.’


  ‘Wíj hoeven niets,’ zei Emily vinnig. ‘Het is mijn probleem.’


  ‘Over vriendelijk gesproken…’


  Gefrustreerd wierp Emily hem een woedende blik toe.


  ‘Het wás jouw probleem, maar je hebt mij erbij betrokken, en nu is het dus ook mijn probleem.’ Zijn toon maakte duidelijk dat hij geen tegenspraak zou dulden.


  Emily liet zich echter niet weerhouden. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om –’


  ‘Jij hebt je niet aan mijn overhemd vastgeklampt en me om hulp gesmeekt?’


  ‘Eén keer! Ik heb één keer om je hulp gevraagd. Maar dat wil nog niet zeggen dat –’


  ‘En vanmorgen dan? Toen we van de trein naar de taxi liepen? En toen we bij het huis van je vriend kwamen?’


  ‘Een heer zou zich daar nooit op laten voorstaan.’


  ‘Ik heb toch nooit beweerd dat ik een heer ben.’


  ‘Ach, vlieg op,’ mompelde Emily. Ze was hem heus wel dankbaar; ze wilde hem alleen niet nog meer verschuldigd zijn. Dat was veel te gevaarlijk, gezien de aantrekkingskracht die hij op haar had.


  ‘Als je nu klaar bent met zeuren, kunnen we een plan gaan maken,’ merkte hij na een korte stilte minzaam op.


  Emily perste haar lippen op elkaar. ‘Je gaat je gang maar. Ik ben niet zo goed in het verzinnen van dat soort dingen. Tot nog toe heb ik het ook nooit gehoeven.’


  ‘Daarom heb je mij ook nodig. De hand van de meester.’


  Ze trok een lelijk gezicht.


  ‘Wil je die Señor Gomez graag een stap voor blijven of niet?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Luister dan naar me. Vandaag kunnen we hier blijven en een beetje uitrusten. Morgen gaan we naar Chamonix.’


  ‘Chamonix? Hoezo Chamonix?’


  ‘Omdat het lekker afgelegen ligt. Het is een prima plaats om even bij te komen, uit te rusten en plezier te maken. En omdat ik daar een huis heb.’


  ‘Jij hebt overal een huis – Spanje, Engeland, Singapore…’ zei ze zonder erbij na te denken.


  ‘Heb je luistervinkje zitten spelen?’


  Emily verstarde. ‘Ik heb hier gewoon gezeten en me met mijn eigen zaken bemoeid. Jullie praatten gewoon nogal hard.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Ik heb een flat in Chamonix. In de winter ga ik erheen om te skiën. In de zomer om te schrijven.’


  ‘Dan moet jíj daar nu zeker naar toe gaan.’


  ‘We gaan met ons allen.’


  ‘Dat is nergens voor nodig. Je hoeft je echt niets aan ons gelegen te laten liggen. We hebben al genoeg misbruik gemaakt van je gastvrijheid en –’


  ‘Houd je mond, Emily,’ zei Mac goedgehumeurd.


  ‘We hebben je niet nodig,’ hield ze vol. ‘Niet meer, bedoel ik,’ voegde ze er haastig aan toe.


  ‘Maar ik jou wel.’


  Emily stond perplex. Te verbijsterd om nog te protesteren, staarde ze hem met open mond aan. ‘Pardon?’


  Ze had verwacht dat hij zou zeggen dat het een vergissing was, maar hij knikte ernstig en herhaalde: ‘Ik jou wel.’


  ‘Waarvoor dan? Voor research?’ vroeg ze na een korte stilte.


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Als je het zo wilt noemen.’ Hij zweeg even en keek haar zo indringend aan, dat ze wel naar hem moest blijven kijken. ‘Er is veel meer aan de hand. Dat weet je zelf ook wel.’


  De tijd leek plotseling stil te staan. Nee, dacht Emily. O, nee…


  Ze kon het niet ontkennen. Ze wist het inderdaad, en als ze het niet had geweten, dan was de blik waarmee hij haar nu aankeek, voldoende geweest om erachter te komen wat hij bedoelde, zo onmiskenbaar was het verlangen dat eruit sprak. Ook hield hij de belofte in van dingen waarvan ze nog maar één keer in haar leven had durven dromen.


  Toen was het echter op een ramp uitgelopen. Met een brok in de keel sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Emily…’


  Koppig schudde ze haar hoofd.


  ‘Je kunt het niet ontkennen.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ mompelde ze.


  ‘Ik ben niet degene die belachelijk doet. Jij voelt het ook. Dat weet ik zeker.’


  ‘Ik… Ik weet niet wat je bedoelt.’


  Mac stak een hand uit en tilde haar kin op, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Leugenaar.’


  ‘Alleen omdat je zo geweldig zoent –’


  Hij lachte. ‘Dank je.’


  ‘Het was geen compliment. Het is gewoon zo. Ik bedoel… O, hemel…’ Ze werd vuurrood.


  ‘Waar ben je bang voor?’ vroeg Mac met gefronste wenkbrauwen. ‘Ik bedoel… een vrouw zoals jij –’


  Abrupt hief ze haar hoofd op. ‘Wat weet jij van vrouwen zoals ik?’


  Zijn blauwe ogen veranderden langzaam van uitdrukking. Een paar seconden bestudeerde hij haar uitdagende gezicht; toen sloeg hij zijn ogen een moment neer alvorens haar weer aan te kijken. ‘Misschien wel niet zoveel als ik dacht.’


  


  Ze had de slag gewonnen, maar de oorlog nog lang niet.


  Omdat Tom vanuit de badkamer had geroepen, was Mac opgestaan om hem een handdoek te gaan brengen. Zodra hij terugkwam, zou ze hem vragen of ze even naar Guido mocht bellen.


  ‘Waarom?’ vroeg hij meteen.


  ‘Om te vragen of hij ons kan komen ophalen.’


  ‘Ben je dan vergeten dat je besnorde vriend het huis van Guido in de gaten houdt?’


  ‘Ik –’


  ‘Kom nou, Emily. Waar ben je bang voor? Voor mij? Voor jezelf?’


  ‘Natuurlijk niet!’


  ‘Nou dan…’


  ‘Het is gewoon geen goed idee.’


  ‘Jij hebt geen beter idee. En je zou toch niet willen dat ik met een onplezierig gevoel achterbleef? Of dat ik eens met je vriend Gomez zou gaan babbelen nadat je weg was?’


  ‘Dat zou je niet doen!’


  Mac trok één wenkbrauw op. ‘Hoe weet jij wat ik wel of niet zou doen?’


  ‘Als je ook maar één seconde denkt dat ik zou toelaten dat –’


  ‘Zorg er dan voor dat ik die kans niet krijg.’


  Niet-begrijpend knipperde ze met haar ogen.


  ‘Ga met me mee naar Chamonix.’


  Ze was in de val gelopen. En dat terwijl ze het had kunnen zien aankomen. O, Emily, wat ben je toch onwaarschijnlijk naïef, zei ze tegen zichzelf. ‘Ik… Ik weet niet of Tom het wel wil.’


  Mac glimlachte. ‘Dan zullen we het hem vragen.’


  Dat betekende dus, wist Emily, dat ze naar Chamonix zouden gaan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De rest van de dag had al iets even onwerkelijks voor Emily als het begin ervan had gehad. Waarschijnlijk doordat alles zo totaal anders verliep dan ze zich had voorgesteld, dacht ze.


  Ze at en ze sliep. Daarna at ze weer, en deed ze nog een dutje.


  Mac had eenvoudigweg de leiding overgenomen, en Emily liet hem zijn gang gaan.


  Nee, zo was het ook niet helemaal. Ze kon hem gewoon niet tegenhouden. Op al haar protesten had hij een antwoord – zo rustig en rationeel, dat ze zich onwillekeurig een zeur voelde.


  Tegelijkertijd voelde ze zich vertroeteld en beschermd – iets wat haar in jaren niet meer was gebeurd. In de tijd dat ze fotomodel was geweest, had ze keihard moeten werken om aan de verwachtingen van haar opdrachtgevers te voldoen, en tijdens haar verloving had ze haar best gedaan om Marc tevreden te stellen. En toen Mari en Tom haar nodig hadden gehad, had ze zich met hart en ziel aan hun welzijn gewijd.


  Niemand had zich ooit voor haar ingespannen. Behalve nu…


  ‘Rust lekker uit,’ had Mac tegen haar gezegd toen hij haar naar haar kamer bracht. ‘Ga even slapen. Ik pas wel op Tom.’


  ‘Ik –’


  ‘Je hebt echt een rustpauze nodig. Maak je geen zorgen; ik neem Tom wel onder mijn hoede.’


  ‘Je kunt hem nergens mee naar toe nemen, hoor! Misschien is Gomez –’


  ‘Laat die Gomez maar aan mij over,’ had hij vastberaden gezegd.


  Toen hij een hand op de hare legde, had ze ondanks alles de neiging gevoeld zich aan hem vast te klampen. Alleen maar omdat ze ten einde raad was, had ze zich voorgehouden. Als ze verstandig was, zou ze zorgen dat ze zo gauw mogelijk wegkwam. Maar niet nu; nu was ze veel te moe om nog iets te ondernemen.


  ‘Ga lekker liggen,’ had Mac gezegd, met een uitnodigend gebaar naar het grote bed.


  Emily was gehoorzaam gaan zitten; ze had zelfs niet tegengestribbeld toen hij haar van haar sandalen had ontdaan en het donzen dekbed had opengeslagen.


  ‘Je moet niet met hem op stap gaan,’ had ze alleen volgehouden.


  ‘Niet verder dan de tuin,’ had Mac beloofd. ‘Daar is het veilig, want daar mogen alleen hotelgasten komen. Die donkerharige schurk van jou komt er niet in, Emily. Dat garandeer ik je.’


  Hij had bemoedigend in haar hand geknepen, waarna ze iets langs haar haren had voelen strijken.


  Zijn hand? Zijn lippen?


  O, hemeltje!


  Ze had abrupt opgekeken, maar hij had zich al omgedraaid en liep de kamer uit. Stilletjes bleef ze voor zich uit zitten staren, overweldigd door de gebeurtenissen van de laatste achttien uur. Ze voelde zich verdoofd en verward, gevangen in een maalstroom van emoties. Ten slotte had ze zich uitgekleed en was ze onder het donzen dekbed gekropen.


  Toen ze wakker werd, was het al gauw tot haar doorgedrongen dat ze een flinke poos geslapen moest hebben. De zon was verdwenen, en het was inmiddels behoorlijk donker geworden in de kamer.


  Nadat ze snel was opgestaan, waste ze haar gezicht en haalde ze een kam door haar haren. Toen trok ze een roze T-shirt en een spijkerbroek aan en ging ze op zoek naar Tom en Mac.


  Ze hoefde niet ver te zoeken.


  Tom lag onder een deken op de bank te slapen. De televisie stond zachtjes aan, en Mac zat achter het bureau, verdiept in een stapel paperassen. Met een glimlach keek hij op toen ze de deur opendeed.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik je stoor,’ zei Emily.


  Mac stopte de papieren in zijn aktetas en schudde zijn hoofd. ‘Je stoort me helemaal niet,’ zei hij, terwijl hij opstond en naar haar toe kwam.


  Onwillekeurig deed Emily een stapje achteruit, terugdenkend aan die laatste aanraking. Zijn lippen? Haar hart sloeg een slag over.


  ‘Heb je goed geslapen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, prima,’ zei ze snel. ‘Slaapt Tom al lang?’


  ‘Ongeveer een uurtje. We zijn eerst de tuin in gegaan. Nee, we zijn je vriend niet tegengekomen,’ voegde hij eraan toe toen hij de bezorgde uitdrukking op haar gezicht zag. ‘De tuinman kwam opeens met een modelboot met echte zeilen voor de dag, dus je begrijpt dat we wel een poosje bij de vijver bezig zijn geweest. Daarna zijn we hier teruggekomen en hebben we een hapje gegeten en een voetbalwedstrijd bekeken. Toen hij begon in te dommelen, heb ik hem op de bank neergelegd en ben ik zelf aan het werk gegaan.’


  Onder het praten was hij steeds dichterbij gekomen, zodat hij nu vlak voor haar stond. Hij hief een hand op en streelde haar haren.


  Opnieuw deinsde Emily achteruit. ‘Ik wist wel dat we je leven in de war zouden sturen.’


  ‘Jíj brengt het in de war,’ zei hij met hese, verleidelijke stem.


  Emily schudde haar hoofd en trok zich nog verder terug. ‘Niet doen. Alsjeblieft…’


  Mac kwam haar echter achterna. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat… Omdat we elkaar nauwelijks kennen.’


  ‘We hebben samen de nacht doorgebracht.’


  ‘Er is niets gebeurd!’


  Hij trok één donkere wenkbrauw op. ‘O, nee?’


  Emily’s wangen gloeiden. ‘Je weet wat ik bedoel.’


  ‘Dat is zo. Maar niet omdat we het niet wilden. Klopt dat, Emily Musgrave?’


  Hulpeloos schudde Emily haar hoofd.


  ‘Ah, Emily…’ zei hij met een wrange glimlach. ‘Waarom wil je het niet toegeven? Ik geef het toch ook toe.’


  Aan zijn toon te oordelen vond hij dat al even moeilijk als zij. Nieuwsgierig keek ze naar hem op.


  Op dat moment klonken er echter geluiden van de bank. Toen Emily zich omdraaide, zag ze dat Tom zich uitgebreid uitrekte.


  ‘We hebben met een boot gezeild, Em. Heeft Mac je dat al verteld?’ vroeg hij geestdriftig terwijl hij rechtop ging zitten.


  Mac… Er ging een schok door Emily heen. Hij had Tom duidelijk voor zich gewonnen. ‘Was het leuk?’ Met moeite wist ze enige interesse in haar stem te leggen.


  ‘Geweldig. Hij leek als twee druppels water op zijn eigen boot, zei Mac. Zijn echte boot.’


  Emily keek naar Mac, die plotseling een en al aandacht voor de televisie was. ‘En ik dacht dat de tuinman opeens met een modelboot voor de dag kwam…’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Ik had hem een paar aanwijzingen gegeven.’


  ‘Mac zei dat ik binnenkort op zijn echte boot mag zeilen,’ vertelde Tom enthousiast.


  ‘O, ja?’ zei Emily stijfjes.


  ‘Waarom niet? Als je ooit in de buurt bent van Burnham-on-Crouch, dan kunnen jullie toch langskomen,’ zei Mac verdedigend.


  ‘Ik dacht dat je in Londen woonde.’


  ‘In Hertfordshire. Maar mijn boot ligt in Essex.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Het huis in Spanje ligt iets buiten Madrid, voor het geval dat je dat interesseert,’ voegde hij er met een spottende grijns aan toe.


  Emily negeerde hem. ‘Waarom heb je Spanje gekozen?’ Hij staarde haar niet-begrijpend aan.


  ‘Ik bedoel, waarom niet Frankrijk? Of Duitsland?’


  ‘O, ja ik snap het.’ Mac haalde zijn schouders op. ‘Toen ik nog klein was, ben ik een paar keer op vakantie geweest in Spanje.’


  Onwillekeurig probeerde Emily zich hem als een klein jongetje voor te stellen. Soms, wanneer hij grinnikte, ving ze een glimp op van het kind dat hij moest zijn geweest, maar meestal zag ze alleen de man die hij was geworden. Hard en meedogenloos als de spionnen waarover hij schreef.


  ‘Doe je veel aan research?’ vroeg ze. ‘Of schrijf je vooral over wat je zelf hebt meegemaakt?’


  ‘Je bedoelt of ik codes ontcijfer en mensen ontmasker?’


  ‘Er gebeurt veel meer in je boeken dan dat alleen,’ protesteerde Emily.


  Mac glimlachte. ‘Bedankt. Maar om op je vraag terug te komen… Je zou kunnen zeggen dat ik het merendeel verzin, maar dat die verzinsels wel op de realiteit gebaseerd zijn.’


  ‘Betekent dat dan dat het volgende boek iets met zeilen te maken heeft?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Er komt zelfs een achtervolging in voor.’ Hij grinnikte aanstekelijk.


  ‘Wauw. Heb je over die boot geschreven?’ Tom stond met grote ogen te kijken. ‘En mag ik er echt op?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Mac.


  Bijna tegelijkertijd zei Emily: ‘Ik denk niet dat we ooit in Engeland zullen komen.’


  ‘En als we er wel komen?’ vroeg Tom.


  ‘Je had ook niet gedacht dat je ooit nog eens in Chamonix zou terechtkomen,’ voerde Mac aan.


  ‘Toe nou, Em,’ drong Tom aan.


  ‘Toe nou, Em,’ echode Mac zachtjes, één wenkbrauw uitdagend opgetrokken.


  O, Emily waar ben je aan begonnen, vroeg ze zich vertwijfeld af. ‘We zien wel,’ zei ze hardop.


  


  Onderweg naar Chamonix gedroeg Mac zich als een heer.


  Maar waarom zou hij dat ook niet doen, dacht Emily bitter terwijl ze haar voorhoofd tegen de ruit van de bus aan drukte. Hij kreeg immers in alles zijn zin. Hij had haar voor zich opgeëist en Tom ingepalmd.


  Hij had die ochtend vroeg een taxi gebeld en hen zonder vijven en zessen meegenomen naar de gare routière. Emily had naarstig rondgekeken of ze Gomez ergens kon ontdekken, maar ze had hem nergens gezien.


  ‘Die houdt Guido’s huis waarschijnlijk nog steeds in de gaten,’ had Mac gezegd.


  ‘Denk je dat?’ Misschien kon ze, wanneer ze eenmaal in Chamonix waren, Guido bellen om hem ernaar te vragen.


  Ze had geprotesteerd toen Tom Mac had gevraagd of hij naast hem kwam zitten in de bus. ‘Je hoeft niet de hele tijd beslag op je te laten leggen,’ had ze gezegd.


  ‘Ik vind het leuk,’ was Macs reactie geweest.


  Emily moest toegeven dat hij inderdaad niet de indruk wekte alsof hij het vervelend vond. Hij ging op een heel leuke manier met Tom om. Geïnteresseerd, zorgzaam en met het juiste overwicht. Bijna vaderlijk. Precies wat Tom nodig had.


  Voor de zoveelste keer bedacht ze dat ze, zodra ze terug waren in Amerika, haar best moest doen om een vaste partner te vinden die een goede vader voor Tom zou zijn.


  Onwillekeurig keek ze naar Mac. Ze voelde zich tot hem aangetrokken, dat was zeker, maar wat had het voor zin? Ze was niet geschikt voor een kortstondige affaire. Ze wilde echte liefde, liefde die een leven lang duurde.


  Haar slechte ervaring met Marc had haar sceptisch en voorzichtig gemaakt. Tenminste dat had ze toen gedacht. Misschien, zo realiseerde ze zich nu, had ze gewoon nooit meer iemand ontmoet die haar hart in vuur en vlam had gezet.


  Sandy MacPherson had dat wel gedaan. Wat was er zo anders aan hem? Toegegeven, hij was zeker aantrekkelijker dan de meeste mannen. Niet mooi, zoals sommige mannelijke modellen met wie ze had gewerkt, maar markant en uiterst viriel, en bovendien bezat hij een zelfverzekerdheid die onweerstaanbaar was. Hij zag eruit als een man die wist wat hij wilde en zorgde dat hij het kreeg ook.


  Toch was zijn kracht niet het enige wat Emily aantrok. Af en toe bespeurde ze een glimp van een verrassende tederheid, die haar hevig intrigeerde. Juist de combinatie maakte haar nieuwsgierig.


  Ten slotte had hij geen enkele poging gedaan om haar te verleiden.


  Natuurlijk had Tom op haar kamer geslapen, maar Mac had ook niet geprobeerd haar naar zijn kamer te krijgen. Niet omdat hij niet geïnteresseerd was. Emily wist genoeg van mannen af om te weten wanneer ze wel en niet geïnteresseerd waren, en Mac voelde zich wel degelijk tot haar aangetrokken.


  Nee, hij drong zich gewoon niet op.


  Zoals nu. Toms gezelschap scheen hem zonder meer voldoende te zijn. Met gemengde gevoelens luisterde ze naar wat hij Tom over de gletsjers vertelde. Al sinds het ontbijt waren ze druk in gesprek – over skiën, over bergklimmen en parachutezweven… Het was duidelijk dat Tom de tijd van zijn leven had.


  Haar verstand vertelde haar dat ze Tom moest waarschuwen niet te veel van Mac te verwachten. Dat Mac hun alleen maar een tijdelijke schuilplaats bood, geen levenslang avontuur. Ze kon het echter niet over haar hart verkrijgen.


  Als je hen zo bezig hoorde, hadden ze meer plannen dan er bergtoppen waren in de Alpen. Nu hadden ze het erover om met de téléphérique naar de top van de Aiguille du Midi te gaan.


  Emily kreeg het al benauwd bij het idee alleen. Ooit was ze voor een fotosessie in de Italiaanse Alpen geweest. Ze had toen heel erg haar best gedaan; stoer glimlachend had ze achter het raam van de Italiaanse versie van de téléphérique gestaan – de hemel op haar blote knieën dankend dat het ding stil hing en niet hoger dan een meter of zes boven de grond zweefde.


  ‘Ben je wel eens op de top geweest?’ wilde Tom weten. ‘Is het eng?’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Nee, hoor. Je moet alleen niet door onweer overvallen worden.’


  Onwillekeurig kromp Emily ineen.


  ‘Heb jij met zo’n parachute gezweefd? En bergen beklommen? En geskied?’ vroeg Tom.


  ‘Allemaal.’


  ‘Mag ik ook?’


  ‘Je mag met de téléphérique mee,’ antwoordde Mac. ‘Misschien kunnen we ook nog een beetje klimmen. Maar parachutezweven is uitgesloten, want dan krijg ik ruzie met Emily.’


  Tom giechelde. ‘Zou jij het niet leuk vinden, Emily, parachutezweven?’


  ‘Je bedoelt met een parachute van een bergtop af springen? Nee, dank je wel. Zo dapper ben ik niet.’


  Mac draaide zijn hoofd om. Toen zijn blauwe ogen de hare ontmoetten, voelde Emily een schok door zich heen gaan.


  ‘Integendeel,’ zei hij ernstig, ‘ik vind je heel dapper.’


  Omdat ze het had opgenomen tegen Gomez, vroeg ze zich af. Omdat ze met hem meeging naar Chamonix? ‘Ik doe wat ik moet doen,’ mompelde ze.


  Nog even keek Mac haar recht in haar ogen. ik ook.’


  


  Op hun bestemming aangekomen, keek Emily nieuwsgierig om zich heen. Chamonix bleek een charmant stadje, ingebed tussen de met sneeuw bedekte bergtoppen.


  In de winter zou het er wel veel drukker zijn, stelde ze zich voor. Nu zag ze maar weinig toeristen rondlopen.


  Onwillekeurig keek ze of Gomez niet ergens op de uitkijk stond, maar die was in geen velden of wegen te bekennen. Eindelijk had ze hem afgeschud. Ze snoof de pure berglucht op en lachte gelukzalig.


  Mac glimlachte ook. ‘Zie je wel: niets aan de hand. Je kunt gerust zijn. Kom.’ Hij pakte haar hand. ‘We nemen een taxi naar mijn flat.’


  Zijn appartement bevond zich in een gebouw van drie verdiepingen dat uitkeek op de rivier de Arve. Mac deed de deur open en ging hun voor naar de trap. ‘Het spijt me – geen lift,’ zei hij. ‘Ik woon op de bovenste etage.’


  Tom stormde enthousiast de trappen op. Mac volgde hem in een wat gematigder tempo, en Emily kwam als laatste boven. Boven stak hij de sleutel in het slot en zwaaide hij de deur open.


  Ze kwamen in een kleine hal terecht, die uitkwam op een zonverlichte zitkamer. Door de grote ramen was de rivier te zien, en daarachter rees de machtige Mont Blanc op. Emily was diep onder de indruk van het prachtige uitzicht.


  ‘Er zijn maar twee slaapkamers.’ Mac grinnikte haar plagend toe. ‘Wil je met mij of met Tom op één kamer?’


  ‘Waarom nemen jij en Tom niet samen een kamer?’ opperde Emily in een opwelling. ‘Dan heb ik mijn eigen kamer.’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Prima.’


  ‘Ik maakte alleen maar een grapje,’ zei Emily haastig.


  ‘Maar ik vind het best.’


  ‘Ik zou het leuk vinden,’ zei Tom.


  ‘Maar –’


  Mac draaide zich om naar Tom. ‘Je kunt je spullen alvast in de kast leggen.’ Toen richtte hij zich weer tot Emily. ‘Laat hem toch een beetje zijn gang gaan. Je kunt hem niet eeuwig blijven bemoederen.’


  ‘Ik bemoeder hem helemaal niet.’


  ‘Volgens mij wel. Hij is een jongen van zes, geen baby. Hij heeft een beetje ruimte nodig.’


  ‘Dat weet ik best.’


  ‘Nou dan?’ Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  ‘Ik wil… alleen niet dat hij je lastig valt.’


  ‘Ik ben ook een grote jongen. Ik kan mezelf wel verdedigen. Als ik hem een lastpak begin te vinden, grijp ik hem wel bij zijn lurven.’


  ‘Hij is geen lastpak!’


  Mac grinnikte. ‘Dat wilde ik maar zeggen.’


  Met moeite beheerste Emily zich.


  ‘Zijn we het daar dan over eens? Als ik hem vraag om iets met me te gaan doen, of als ik zeg dat ik geen bezwaar heb tegen iets wat hij doet, dan spring je er niet meteen bovenop om me te beschermen.’


  ‘Ik bescherm je helemaal niet!’


  ‘Je probeert het wel.’


  ‘Ik wil niet dat hij of ik je stoort. Ik –’


  Meewarig schudde hij zijn hoofd. ‘Emily, Emily… Je neemt het allemaal veel te serieus.’


  ‘Het ís serieus.’


  ‘Je verbaast me,’ zei hij zachtjes. ‘Ik had nooit gedacht…’


  ‘Wat had je nooit gedacht?’ vroeg Emily argwanend.


  ‘Dat je zo… consciëntieus zou zijn.’


  ‘Natuurlijk ben ik dat. Ik ben Toms voogd!’


  ‘Dat betekent nog niet dat je over alles hoeft te piekeren. Als je zo doorgaat, maak je jezelf nog ziek.’


  ‘Ik moet wel,’ hield Emily vol.


  ‘Waarom? Maak je je nu echt zo druk om Tom? Of om jezelf?’


  ‘Wát?’ Ze keek hem vol afschuw aan.


  ‘Wil je hem daarom bij je hebben? Als bescherming?’


  ‘O, in ’s hemelsnaam!’ Boos draaide Emily zich om.


  ‘Eerst dacht ik dat je een wispelturige tante was,’ zei MacPherson zachtjes. ‘Later dacht ik heel even dat je een ijskoningin was. Maar dat ben je niet, hè, Emily? Je bent alleen maar bang.’ Zijn stem klonk nu haast teder.


  ‘Je kletst,’ zei Emily kortaf.


  ‘O, ja?’ Hij glimlachte. ‘Dat vraag ik me af.’


  ‘Oké,’ zei ze nors. ‘Hij mag vannacht bij jou slapen.’


  ‘En we laten de tussendeur open.’


  ‘Maar…’ Onthutst keek Emily naar hem op.


  Mac grinnikte. ‘Vanwege Tom. Ik dacht dat je dat prettiger zou vinden.’


  ‘Nou, ik…’


  ‘Ben ik je vannacht te na gekomen? Of gisternacht?’


  ‘Nee, maar…’


  Plagend gaf hij haar een knipoog. ‘Ik zei toch al dat ik een grote jongen was. Ik heb geduld.’


  


  ‘Ik heb geduld.’


  Macs woorden klonken nog na in Emily’s oren. Hij had het gezegd alsof hij geen enkele twijfel over de afloop had, alsof het niet meer dan een kwestie van tijd was.


  Was het dat ook?


  Ze beefde bij de gedachte. In welk wespennest had ze zich nu weer gestoken door zomaar met Mac naar Chamonix mee te gaan en daar bij hem in te trekken?


  En waarom veegde ze die gedachte niet zonder meer van tafel? Dat was niets voor haar. Het leek wel alsof ze zichzelf niet meer kende sinds ze Mac had ontmoet.


  Het was net als met Marc, probeerde ze zichzelf wijs te maken. Ze liet zich gewoon overdonderen. Maar Marc had haar alleen als pronkstuk aan zijn collectie willen toevoegen. Hij had weliswaar met haar willen trouwen, maar niet omdat hij van haar hield; daar had hij al lang een ander voor gehad.


  Mac had het nota bene niet eens over trouwen. Hij had het puur over seks. Ze zou eigenlijk zo hard mogelijk moeten weglopen!


  Waarom deed ze dat dan niet?


  Was het zijn aantrekkingskracht? Ja, dat zeker. Nieuwsgierigheid? Dat ook. Hoop voor de toekomst? Dat lag niet bepaald voor de hand; ze kenden elkaar amper twee dagen.


  Opnieuw vroeg ze zich af of hij getrouwd was. Ze ging er echter niet van uit, want hij gedroeg zich niet bepaald als een getrouwde man.


  Hoewel, wat zei dat eigenlijk? Een jaar lang had ze gedacht dat Howell ook niet getrouwd was. Als hij het niet toevallig een keer over zijn dochter had gehad, zou ze nu nog in die waan verkeren.


  Met die gedachte in haar achterhoofd besloot ze te proberen wat meer over Mac aan de weet te komen. Allereerst keek ze rond in het appartement, op zoek naar tekenen van vrouwelijke aanwezigheid. Er stonden wel een paar toiletartikelen van dien aard in de badkamer, maar er hingen geen jurken in de kast.


  ‘Zoek je iets?’ vroeg Mac, die op dat moment binnenkwam.


  ‘Je vrouw.’


  Hij schoot in de lach. ‘Veel succes ermee.’


  ‘Ik bedoel dat ik niet eens weet of je getrouwd bent.’


  ‘Dat ben ik niet. Nog niet.’ Hij grijnsde. ‘Is er nog iets wat je wilt weten?’


  Er waren wel duizend dingen die Emily wilde weten, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, hoor.’


  Nadat ze hun spullen hadden uitgepakt, stelde Mac voor een wandeling door het stadje te maken. Daarna konden ze dan nog wat boodschappen doen en ergens een hapje gaan eten. Emily bij de arm nemend, dirigeerde hij haar naar buiten. Tom huppelde geestdriftig achter hen aan.


  Het was zelfs in juni nog fris in de schaduw, maar in de zon was het heet. Emily bleef genietend even in de kleine voortuin staan om de warme stralen op haar gezicht te voelen.


  Het was niet het enige wat ze voelde. Vaardige vingertoppen masseerden heel lichtjes haar nek. Een ogenblik verstijfde ze; toen zuchtte ze echter en sloot ze met een glimlach haar ogen.


  ‘Kom op, Em!’ riep Tom vanaf de straat.


  Met tegenzin deed ze haar ogen weer open. Macs gezicht was vlak bij het hare. In zijn anders zo koele blauwe ogen smeulde een vuur dat haar de adem benam. Onwillekeurig slikte ze.


  Glimlachend pakte hij haar hand. ‘Kom, laten we de boel gaan verkennen.’


  Chamonix bleek een waar paradijs voor jongens, groot en klein. Mac en Tom werden als door een magneet aangetrokken door de vele winkeltjes met bergbeklimmersspullen. Gretig keken ze naar de rollen klimtouw, de bergschoenen, de pickels, de pitons, de musketons en al die andere onmisbare attributen. Ze bleven dralen voor de etalages van de vele verschillende sportzaken en van de al even talrijke fiets- en skiwinkels.


  ‘O, kom eens hier kijken!’ riep Tom uit wanneer hij weer een nieuwe, nog mooiere winkel ontdekte.


  ‘Nog eentje dan,’ beloofde Mac elke keer.


  Emily vond het niet erg, al kon ze nauwelijks een musketon van een paperclip onderscheiden. Ze vond het heerlijk om Tom te zien genieten en voelde zich eindelijk in staat te ontspannen.


  Het was een verademing. Op een bankje in de zon gezeten, kijkend naar Tom en Mac, die binnen in de winkel druk met het een of andere touw in de weer waren, betrapte ze zichzelf op de stille wens dat hier nooit een eind aan zou komen.


  Toen ze ten slotte te voorschijn kwamen, hadden ze een rol touw bij zich, die Tom tegen zich aan klemde alsof het een troetelbeest was. Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Kijk, Em!’ zei hij trots. ‘We gaan klimmen.’


  ‘Wandelen,’ verbeterde MacPherson voordat ze iets kon zeggen.


  Ze keek hem sceptisch aan. ‘Heb je dan een touw nodig om te wandelen?’


  ‘Sommige paden zijn erg steil. Het is een voorzorgsmaatregel. We gaan vanaf het eerste station van de téléphérique naar beneden lopen.’


  Emily keek naar de hoge, met sneeuw bedekte bergtoppen. ‘Steil’ was niet bepaald het woord dat zij zou hebben gebruikt om dit tafereel te beschrijven. Ze voelde zich misselijk worden bij het idee alleen al.


  Mac, die wel zag dat ze zich niet op haar gemak voelde, grinnikte haar toe. ‘Je bent toch niet bang, Emily Musgrave?’


  Resoluut hief ze haar kin op. ‘Natuurlijk niet.’


  Hij lachte.


  Ze aten in een klein restaurant met een terras aan de Arve. Tom deelde zijn stoel met de rol touw, die hij elk vrij moment tegen zich aan drukte van puur enthousiasme. Zodra hij klaar was met eten, vroeg hij of ze die middag nog zouden gaan.


  ‘Vandaag niet,’ zei Mac. ‘We hebben goed weer nodig.’


  ‘De zon schijnt toch,’ protesteerde Tom.


  ‘Nu wel. Maar straks gaat het harder waaien, en dan wordt het bewolkt.’ Mac wierp een blik omhoog. ‘Waarschijnlijk krijgen we zelfs regen.’


  Emily, die geen wolkje aan de horizon kon ontdekken, keek hem verbaasd aan, maar zag geen reden om tegen hem in te gaan. Elk uitstel was goed, wat haar betrof, en bovendien moest ze onwillekeurig denken aan zijn opmerking over door onweer overvallen worden.


  ‘We gaan morgenochtend, als het helder weer is.’


  Even leek het erop dat Tom wilde tegenstribbelen, maar één blik van Mac was genoeg om zijn protest te smoren. ‘Mag ik dan naar de rivier gaan kijken?’ vroeg hij.


  Emily knikte en volgde hem met haar ogen terwijl hij het terras op huppelde. Hij was in maanden niet zo vrolijk geweest. In feite had ze dat aan Alejandro Gomez te danken. Grinnikend vroeg ze zich af wat die ervan zou vinden als hij het wist.


  ‘Wat zit jij te grinniken?’


  ‘Ik dacht aan Gomez.’


  ‘En dat maakt je aan het lachen?’


  ‘Meestal niet. Meestal maakt hij me woedend.’


  Mac nam een slokje van zijn bier. ‘Denk je echt dat hij zo’n boeman is?’


  ‘Voor zijn zuster in ieder geval. Hij heeft haar ontvoerd.’


  ‘Wat?’


  ‘Misschien is dat wat sterk uitgedrukt, maar het kwam er wel op neer. De familie wilde niet dat ze met David omging. Mijn broer. Het was de bedoeling dat ze met de man trouwde die papa voor haar had uitgezocht.’


  ‘Dat is niet zo ongewoon.’


  ‘Misschien niet,’ gaf Emily schoorvoetend toe. ‘Maar ze waren zo vastbesloten. Zo star. Ze wilden niet eens luisteren. Toen Marielena aankondigde dat ze met David wilde trouwen, kreeg ze botweg te horen dat ze onterfd zou worden als ze dat deed. En toen ze volhield, probeerde onze uitgekookte Alejandro te verhinderen dat ze op de bruiloft aanwezig zou zijn.’


  ‘Misschien wilde hij alleen maar zijn zaak bepleiten.’


  Emily fronste haar voorhoofd. ‘Aan welke kant sta jij eigenlijk?’


  ‘Aan jouw kant natuurlijk. Maar –’


  ‘Hoe zou jij het noemen als iemand je de dag voor je trouwen naar een afgelegen landhuis meeneemt en je daar de hele nacht probeert te intimideren?’


  ‘Kennelijk heeft het niet erg geholpen.’


  ‘Natuurlijk niet! Mari hield van David. Ze heeft Gomez verteld dat hij niet wist wat liefde was, en daar gaf hij haar nota bene gelijk in.’ Emily schudde haar hoofd. ‘Nou, óf ze gelijk had!’


  Ze draaide zich om en keek weer naar Tom, die kiezelsteentjes in het water van de rivier stond te gooien.


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Mac ten slotte.


  ‘Uiteindelijk zag hij in dat hij haar niet van gedachten kon doen veranderen. Het lukte haar nog net om op tijd voor de huwelijksplechtigheid te komen. David was één bonk zenuwen. Hij was al bang dat de familie haar had overgehaald, maar zij zei tegen hem dat ze niets meer met hen te maken wilde hebben.’


  Met een weemoedig lachje herinnerde ze zich Davids gezicht toen Marielena in de deuropening was verschenen. Nog nooit had ze iemand zo zien stralen. ‘Ik was zo blij voor hen allebei. Ze hielden zoveel van elkaar. Het straalde van hun gezichten af. Als Alejandro Gomez zich de moeite had getroost om te kijken, dan had hij het ook kunnen zien.’


  Een ogenblik bleef het stil. Mac dronk zijn glas bier leeg en zette het terug op tafel. ‘En toen leefden ze nog lang en gelukkig?’


  ‘Vier jaar hebben ze samen gehad.’ Emily slikte moeizaam. ‘En ze hadden Tom. Ja, ze waren gelukkig.’


  Macs ogen volgden haar blik toen ze naar Tom keek, totaal verdiept in zijn spel, zijn donkere haar verwaaid door de wind. ‘Het is een heel bijzonder joch,’ zei hij.


  ‘Inderdaad. Ik zou het niet overleven als ik hem zou moeten afstaan. Ik zal hem nooit, maar dan ook nooit laten gaan.’


  ‘Nee.’ Mac knikte. ‘Dat begrijp ik.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het was één ding om toe te staan dat Tom op de kamer van Mac sliep; het was iets heel anders om in haar eigen kamer naar het geluid van Toms hoge en Macs lage stem te zitten luisteren. Ze zaten te praten en te lachen als oude vrienden. Onwillekeurig vroeg ze zich af waar ze het allemaal over hadden.


  Tom had altijd honderd uit gepraat tegen iedereen die maar had willen luisteren, maar sinds de dood van zijn moeder was hij stukken stiller geworden.


  Tot Mac zijn vertrouwen had weten te winnen… Van het ene op het andere moment was hij weer de oude Tom geworden. Hij babbelde vijf kwartier in een uur, en het was Mac voor en Mac na.


  Opeens vloog de deur van haar kamer open en kwam Tom naar binnen rennen, fris gewassen en met zijn pyjama al aan. Met een stralend gezicht vloog hij haar om de hals. ‘Ik kom je een nachtzoen geven,’ kondigde hij aan.


  Tot haar verwarring zag ze Mac vlak achter hem aan komen. Ze drukte Tom tegen zich aan en gaf hem een klinkende zoen. ‘Welterusten, lieverd,’ zei ze, haastig haar lange blote benen onder haar korte nachthemd optrekkend.


  Mac keek grijnzend toe. ‘En ik? Krijg ik ook een nachtzoen?’


  Emily trok een lelijk gezicht naar hem, maar Tom vond het prachtig. ‘Ja!’ riep hij. ‘Mac ook.’


  ‘Tom! In ’s hemelsnaam!’


  ‘Ik moest Gloria ook altijd een zoen geven.’


  ‘Gloria is een vriendin. Dat is iets anders.’


  ‘Mac is ook een vriend. Dat heb je zelf gezegd,’ bracht Tom haar in herinnering.


  Mac tikte tegen zijn wang. ‘Een kleintje dan. Op mijn wang. Ik zal je niet te veel op de proef stellen.’


  ‘Op het station heb je hem ook gezoend,’ hield Tom vol.


  ‘Dat was anders.’


  Tom keek haar met grote ogen aan. ‘Waarom?’


  Emily wist uit ervaring dat het geen enkele zin had om nog meer uitleg te geven. Ze kon Mac beter meteen die zoen geven, dan was ze er vanaf.


  ‘Vooruit dan maar.’ Ze liet Tom los, stond op en liep op Mac toe, zich hinderlijk bewust van haar blote benen. Voorzichtig gaf ze hem een kuis kusje op de wang. ‘Zo. Tevreden?’


  ‘Ja,’ zei Tom stralend.


  ‘Bij lange na niet,’ mompelde Mac. Hij pakte Tom bij de schouders en duwde hem naar de deur. ‘Maar ik vrees dat ik het ermee zal moeten doen. Voorlopig tenminste.’ En met een knipoog over zijn schouder naar Emily duwde hij Tom de kamer uit.


  Emily ging weer op het bed zitten, met het gevoel alsof haar lippen gloeiden. Beheers je een beetje, hield ze zich voor. Ze had echter meer dan één diepe zucht nodig om wat rustiger te worden.


  ‘Zo knap is hij nu ook weer niet, hoor,’ mopperde ze halfluid.


  Het ging er alleen niet om of hij knap was of niet. Ze voelde zich tot hem aangetrokken. Hij was een krachtige, dominerende persoonlijkheid, maar hij was ook warmhartig en vriendelijk. Hij was sexy en teder – een dodelijke combinatie. Maar zou het ooit iets kunnen worden?


  Ze wist het niet.


  Mac had de deur niet helemaal dichtgedaan, zag ze ineens. Ze stond op om hem te sluiten. Toen ze hen hoorde praten in de andere kamer, bleef ze echter even staan.


  ‘Gaan we morgen echt wandelen?’ hoorde ze Tom vragen.


  ‘Als het goed weer is.’


  Het bleef een ogenblik stil. Toen zei Tom: ‘Fijn. Weet je, ik had nooit gedacht dat ik ook een keer een bergwandeling zou mogen maken. Ik dacht dat je daar een papa voor moest hebben.’


  De adem stokte Emily in de keel.


  ‘Je was nog heel klein toen hij stierf, hè?’ hoorde ze Mac vragen.


  ‘Drie. Maar ik weet nog wel dingen, hoor. Ik mocht altijd op zijn schouders zitten. Soms gingen we in het weekend samen de krant halen, en dan kochten we lekkere broodjes en en dan kropen we thuis weer bij mammie in bed.’ Toms stem begon verdacht te trillen. ‘En dan gingen zij de krant lezen en aten we samen de broodjes op, met koffie erbij… En dan maakten we grapjes en zo…’


  ‘Je zult hem wel heel erg missen.’


  ‘Ja,’ kon Tom nog net met een fluisterstemmetje uitbrengen. ‘Ik wil hem terug. Ik wil mammie ook terug.’


  Een lange poos was het stil. Toen klonk het geluid van een snik, gevolgd door nog een snik. Emily wilde net de deur opendoen, toen ze Mac hoorde opstaan.


  ‘Kom maar,’ zei hij, en ze hoorde aan het geluid van het gesnik dat hij Tom tegen zijn brede borst drukte. ‘Verdorie, Tom,’ mompelde hij. ‘Ik vind het zo erg voor je.’


  Emily stond stokstijf, de deurknop in haar handen. Eigenlijk zou ze naar binnen moeten gaan om Tom te troosten, maar ze betwijfelde of het verstandig zou zijn. Per slot van rekening had hij zijn verhaal aan Mac verteld, niet aan haar.


  Ze hoorde nog meer gedempte snikken. Toen hoorde ze Tom met gesmoorde stem zeggen: ‘Het gaat alweer, hoor.’


  ‘En het zal steeds beter gaan,’ verzekerde Mac hem troostend. ‘Dat zweer ik je.’


  Tom hikte. ‘Ik huil anders nooit, hoor.’


  ‘Je mag best huilen.’


  Het bleef even stil. ‘Huil jij ook wel eens?’ vroeg Tom toen.


  Emily wachtte, net zo nieuwsgierig naar het antwoord als Tom. Ze kon zich Mac niet huilend voorstellen.


  ‘Ja.’


  ‘Heb jij gehuild toen je ouders doodgingen?’ vroeg Tom.


  ‘Toen mijn vader doodging wel. Mijn moeder leeft gelukkig nog. Alleen heeft ze een slecht hart.’


  ‘Gaat ze ook dood?’


  ‘Ik hoop het niet. Maar ik maak me wel zorgen over haar.’


  ‘Ja,’ zei Tom een ogenblik later. ‘Ik weet wat je bedoelt. Heb je nog broers of zussen?’


  Er viel weer een stilte. Toen zei Mac zachtjes: ‘Nee, behalve mijn moeder heb ik niemand meer.’


  ‘Ik heb geluk gehad. Ik heb Emily nog. Als ik Emily niet had, zou ik helemaal niemand meer hebben.’


  Emily voelde haar wangen gloeien. In haar hart schaamde ze zich dat ze hun gesprek zo stond af te luisteren, maar ze kon gewoon niet anders.


  ‘En de familie van je moeder dan?’ hoorde ze Mac vragen.


  ‘Die willen me niet.’


  ‘Hoezo, die willen je niet?’ Mac klonk beledigd.


  ‘Ze vonden mijn pappie niet aardig. Ze wilden niet dat mammie met hem ging trouwen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat heeft mammie verteld.’


  Opnieuw bleef het een hele poos stil. Als Mac had gedacht dat Emily een overdreven voorstelling had gegeven van het gedrag van de familie Gomez, dan wist hij nu in ieder geval dat zij niet de enige was die er zo over dacht.


  ‘Ik vind het echt stom van ze, jij ook?’ flapte Tom er toen uit.


  ‘Ja,’ hoorde Emily Mac antwoorden. ‘Ja, dat vind ik ook.’ Aan het geluid te oordelen, stond hij op. ‘Maar nu gaan we het licht uitdoen.’


  ‘Emily leest altijd een verhaaltje voor.’


  ‘Zal ik haar roepen?’


  ‘Vanavond niet. Dan ziet ze dat ik heb gehuild, en dan wordt ze verdrietig. Ik wil niet dat Emily verdrietig wordt. Wil jij het niet doen? Voorlezen, bedoel ik?’


  ‘Als je het zeker weet…’


  ‘Je weet toch wel hoe het moet?’ vroeg Tom bezorgd.


  ‘Natuurlijk. Ik schrijf zelf toch ook verhalen, weet je nog wel?’


  ‘O, ja! Wacht, ik haal even het boek uit mijn tas.’


  Er volgde een gerommel in de tas. ‘Ik ben blij dat jij Emily’s vriend bent, Mac,’ hoorde ze Tom toen zeggen, terwijl hij met zoveel enthousiasme op het bed sprong, dat de veren ervan kraakten. ‘Ik vind je aardig.’


  Voordat Emily geruisloos de deur dichtdeed, hoorde ze Mac nog zachtjes zeggen: ‘Ik vind jou ook aardig.’


  


  De volgende ochtend was het volgens Mac een ideale dag om de Aiguille du Midi op te gaan. Volgens Emily was geen enkele dag ideaal om in zo’n enge, kleine kabellift hoog boven de grond te hangen.


  ‘Je hoeft niet mee als je niet wilt,’ zei Mac. ‘Ik kan hem best alleen meenemen.’


  ‘Nee.’ Emily schudde vastbesloten haar hoofd. ‘Ik ga wel mee. Het moet.’


  Ze wist zelf niet precies waarom het eigenlijk moest. Het had iets te maken met Gomez, maar ook met wat ze de avond tevoren had opgevangen, met de ontdekking dat Tom haar probeerde te beschermen.


  Zij was nota bene naar Frankrijk gevlucht om hém te beschermen. Om van Gomez af te komen en te zorgen dat die hen met rust zou laten. Ze kon er alleen nog lang niet gerust op zijn dat hij hen vergeten was. Per slot van rekening was hij hen tot in Genève gevolgd. Als hij hen nu was kwijtgeraakt, betekende dat alleen maar dat zijn achtervolging was mislukt. Hij had altijd nog een juridische procedure tot zijn beschikking.


  Het zou ongetwijfeld een verbeten gevecht worden, dacht Emily. Ze had een hekel aan conflictsituaties, maar als ze voor Tom zou moeten vechten, dan zou ze geen seconde aarzelen. Sterker nog, ze zou er met alles wat ze had voor zorgen dat ze als overwinnaar uit de strijd kwam.


  Om de een of andere reden had ze het gevoel dat ze pas echt stevig in haar schoenen zou staan als ze eerst kans zag om zichzelf van zulke onredelijke angsten als haar hoogtevrees te bevrijden. En daar zou ze deze ochtend mee beginnen door zich in de téléphérique te wagen.


  Ze bleken bijna een uur te moeten wachten voordat ze konden instappen. ‘Weet je het echt zeker?’ fluisterde Mac na een poosje in haar oor.


  Emily glimlachte flauwtjes. ‘Ik red me wel. Ik ben alleen maar een beetje nerveus.’


  Toch was ze blij dat Mac er was om op Tom te passen, want dat had ze niet gekund. Ze had het veel te druk met het bedwingen van haar zenuwen.


  Eenmaal ingestapt, werd ze door de stroom mensen tegen het raam gedrukt en kon ze zich alleen nog maar stevig aan een stang vastklemmen.


  Een moment later voelde ze Macs hand over de hare en zijn sterke schouder tegen haar rug. ‘Ik heb een idee,’ fluisterde hij in haar oor terwijl de cabine schommelend aan zijn reis begon.


  ‘Wat dan?’ wist Emily nog net met gesmoorde stem uit te brengen.


  ‘Je moet het uit je hoofd zetten. Je moet aan iets belangrijkers denken.’ Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Zoals dit.’


  Zijn warme lippen beroerden haar mond. Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar stevig tegen zich aan.


  Misschien kwam het door de hoogte, of door haar hoogtevrees, of misschien wel door iets heel anders, maar plotseling leek alles om haar heen in het niets te verdwijnen. Haar oren begonnen te suizen, en de adem stokte haar in de keel.


  ‘Zo missen jullie het mooiste,’ klaagde Tom.


  Nee, dacht Emily. Dat is niet waar. Niets ter wereld kon mooier zijn dan dit.


  De cabine was tot stilstand gekomen, en een paar mensen probeerden haar ongeduldig opzij te duwen. Pas toen iemand kuchte en: ‘Pardon, mademoiselle,’ mompelde, kwam ze weer bij haar positieven.


  Blozend stamelde ze: ‘Ozzz, monsieur. Pardon.’ Zonder haar los te laten duwde Mac haar een volgende cabine in.


  ‘Wat –’ begon ze.


  Met een nieuwe kus snoerde hij haar de mond. Om hen heen werd besmuikt gelachen en gefluisterd, maar dat kon haar niet schelen. Op dit moment was Mac het enige belangrijke in de hele wereld.


  Pas toen ook deze cabine stilstond en Mac een stapje achteruit deed, kon ze weer ademhalen.


  ‘Misschien was het toch niet zo’n goed idee.’ Zijn stem klonk hees, en zijn gezicht verried dat ook hij niet onberoerd was gebleven door de kus.


  ‘Dank zij jou ben ik anders boven beland,’ zei ze met een stem die maar een klein beetje meer beefde dan de zijne.


  ‘Geweldig,’ mopperde hij. ‘Ik had liever dat je in mijn bed was beland.’


  ‘Gaan we door naar boven, Mac? Alsjeblieft?’ smeekte Tom.


  ‘Naar boven?’ echode Emily zwakjes. ‘Waar zijn we hier dan in ’s hemelsnaam?’


  ‘Bijna boven,’ zei Tom. ‘We kunnen daar nog op.’ Hij wees naar een uitkijkpunt dat met een normale lift kon worden bereikt.


  ‘Waarom ook niet?’ zei Mac. ‘We zijn nu al zo’n eind gekomen…’


  Emily liet zich door Mac naar de lift leiden, waar ze als haringen in een ton opeen werden gepakt. Een moment later schoven de deuren dicht en gingen ze omhoog.


  Normaal vormden gewone liften geen probleem. Het moest de hoogte zijn, of het benauwende van al die mensen om haar heen. Anders kon ze niet verklaren waarom ze zomaar fluisterde: ‘Ik zou nog wel een zoen kunnen gebruiken.’


  Mac staarde haar aan. ‘Weet je wel wat je vraagt?’


  ‘Als ik moet lijden, dan zie ik niet in waarom jij buiten schot zou blijven.’


  ‘Wat een hardvochtigheid…’ mompelde hij voor hij zijn lippen opnieuw op de hare drukte.


  Het was verbijsterend hoe goed het werkte.


  ‘Mijn papa en mama zoenden ook altijd zo. Misschien moeten jullie ook trouwen,’ merkte Tom op.


  Op hetzelfde ogenblik kwam de lift met een schok tot stilstand. Emily, die met een even grote schok weer in de werkelijkheid belandde, sloeg gegeneerd een hand voor haar mond. ‘Tom!’


  Mac glimlachte echter alleen maar. ‘Daar zeg je zowat.’ Toen Emily hem verstomd aanstaarde, schokschouderde hij goedgemutst. ‘Nou ja, zo’n gek idee was het niet.’


  Zijn onverstoorbaarheid verbijsterde haar bijna nog meer dan het idee zelf. Zou hij werkelijk geïnteresseerd zijn in meer dan een vluchtige romance?


  Om even op adem te komen, liep ze in haar eentje naar de rand van het platform, waar ze zich stevig aan de leuning vastgreep. Zolang ze maar niet recht naar beneden keek, kon ze het wel aan en kon ze zelfs nog van het uitzicht genieten.


  In feite was het minder benauwend dan het gevaarlijk opwindende idee met Mac te trouwen, dacht ze. Waarom had hij het niet direct van de hand gewezen? Waarom had hij haar zo peinzend aangekeken?


  ‘Blij dat je meegekomen bent?’ informeerde Mac.


  Ze schrok ervan, zo verdiept was ze geweest in haar bespiegelingen. ‘Het is zeker de moeite waard,’ zei ze.


  ‘O, dank je,’ zei hij met een scheef glimlachje.


  Emily, die zich ineens realiseerde waar die ‘moeite’ uit had bestaan, schoot in de lach en kreeg prompt weer een kleur als vuur.


  Ze vroeg zich af waar ze duizeliger van werd. Van de hoogte of van de blik in Macs blauwe ogen. Al met al was ze blij toen ze weer naar beneden gingen, waar ze een tussenstop maakten bij het restaurant annex souvenirwinkeltje, waar Tom een badge van de Aiguille du Midi kocht, en Mac hen op broodjes en warme chocolademelk trakteerde.


  ‘Van kussen alleen kan een man niet leven,’ fluisterde hij in Emily’s oor, wat haar alweer een blos opleverde.


  ‘Waar moeten we gaan zitten?’ wilde Tom weten. ‘Alle tafeltjes zijn bezet.’


  ‘Kom hier maar zitten, schatje.’ Een vrouw van rond de zestig – onmiskenbaar een Amerikaanse – klopte naast zich op de bank aan de lange tafel waaraan zij met nog drie andere dames zat.


  Tom keek naar Emily, die instemmend knikte. ‘Hartelijk bedankt,’ zei ze terwijl ze gingen zitten.


  ‘Ik ben Maggie Copeland uit Dallas.’


  ‘Emily Musgrave,’ zei Emily.


  ‘En ik heet Tom,’ zei Tom tussen twee enorme happen van zijn broodje door.


  Maggie Copeland lachte hem moederlijk toe. ‘Leuk om een gezinnetje te zien, hier,’ zei ze tegen Emily. ‘Ik begrijp niet dat er mensen zijn die zelf de hele wereld rond trekken maar de kinderen thuislaten.’


  Emily knikte. Gelukkig had ze haar mond vol.


  ‘Ik ook niet,’ zei Mac, met het gevolg dat ze zich bijna verslikte.


  Maggie straalde. ‘U klinkt Engels, maar uw vrouw klinkt alsof ze uit de Verenigde Staten komt.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Mac terwijl Emily een gesmoord geluid maakte.


  Hun tafelgenote keek weer naar Tom. ‘Alleen de kleine jongen nog maar?’


  ‘Voorlopig wel, ja,’ verklaarde Mac met een veelbetekenende knipoog.


  Emily stikte nu echt bijna in haar broodje.


  Maggie Copeland boog zich naar haar toe en klopte haar sussend op de hand. ‘Wees maar blij, kindje, dat hij nog steeds geïnteresseerd is,’ adviseerde ze opgewekt. ‘Er zijn al veel te veel ontrouwe echtgenoten op de wereld.’


  Met moeite slikte Emily haar hap door. ‘Hij is niet –’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Maggie begrijpend. ‘Mijn Walter was ook zo. Het soort man dat bij je blijft. Het trouwe type. Dat kun je zien aan hun ogen.’


  Resoluut schoof ze haar stoel naar achteren. ‘Kom, meisjes. We gaan weer.’ Ze gaf Emily een kneepje in haar schouder. ‘Het allerbeste met jullie. En ik moet zeggen: ik hoop dat jullie er nog een flink stel bij krijgen.’ Met een blik op Tom voegde ze eraan toe: ‘Jullie maken mooie kindertjes.’


  Het duurde meer dan een minuut voordat Emily het waagde Mac aan te kijken. Toen ze het uiteindelijk deed, zag ze dat hij van oor tot oor zat te grijnzen. ‘Je had haar best uit de droom kunnen helpen,’ zei ze verwijtend.


  ‘Waarom? Ze zou alleen maar teleurgesteld zijn geweest als ik dat had gedaan. Bovendien, had jij haar graag willen uitleggen hoe het wel in elkaar zit?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Nou dan…’


  ‘Ik vond het gewoon vervelend,’ zei ze.


  ‘Wat? Het idee om getrouwd te zijn? Of het idee om met mij getrouwd te zijn?’


  ‘Doe niet zo raar.’


  ‘Ik doe niet raar. Het was Toms suggestie, weet je nog?’


  ‘Tom is een kind! Kinderen hebben altijd van die rare ideeën.’


  ‘Vind jij het zo raar dan?’


  ‘Ik…’


  ‘Denk je dat jij ooit zou willen trouwen?’


  ‘Natuurlijk. Als ik de juiste man ontmoet.’


  ‘En als je die nu al ontmoet hébt?’


  Door de hoogte gingen haar oren suizen en hoorde ze dingen waarvan ze zeker wist dat ze die helemaal niet kon hebben gehoord. Als ze die nu al ontmoet had? Bedoelde hij soms…


  ‘Daar… Daar heb ik nog niet over nagedacht,’ loog ze.


  ‘Denk er dan nu over na.’ Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. ‘En laat het me weten wanneer je eruit bent. Zullen we?’ vroeg hij aan Tom.


  ‘Mag ik eerst nog bij die sleutelhangers kijken?’


  ‘Waarom niet?’ Mac pakte hem bij de hand en liep naar het winkeltje. Halverwege keek hij over zijn schouder. ‘Doe maar rustig aan,’ zei hij met een glimlach tegen Emily. ‘En geniet van je broodje.’
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  ‘Geniet van je broodje.’


  ‘Denk daar dan nu over na…’


  Het één sloot het ander niet direct uit, maar wie Emily’s gezicht had gezien, zou dat wel hebben gedacht. Perplex staarde ze Mac na. Hij maakte toch zeker een grapje?


  Samen met Tom kuierde hij naar de etalage van de souvenirwinkel, lachend en pratend alsof er niets aan de hand was. Alsof hij haar vijf minuten eerder niet ten huwelijk had gevraagd!


  Misschien maakte ze zichzelf dingen wijs.


  Toen Bob Duggan haar had voorgesteld met hem te trouwen, had ze zijn bedoeling direct begrepen. Ze was er zelfs zonder meer zeker van geweest dat hij het meende. Maar trouwen met Sandy MacPherson?


  Natuurlijk bestond er een bepaalde aantrekkingskracht tussen hen, maar Mac had zich vast wel tot meer vrouwen aangetrokken gevoeld, en die had hij toch ook niet allemaal ten huwelijk gevraagd.


  Toen ze twee dagen terug met Tom was vertrokken – was dat zo kort geleden? Het leek wel een jaar – had alles er nog heel overzichtelijk uitgezien. Ze zou proberen Alejandro Gomez te slim af te zijn, ervoor te zorgen dat hij haar bestaan vergat en zich weer met zijn eigen zaken ging bemoeien. En als dat haar niet lukte, zou ze proberen genoeg tijd te winnen om onopgemerkt terug te keren naar Amerika.


  In de tussentijd, zo had ze zichzelf beloofd, zouden zij en Tom een heerlijke vakantie hebben. Optimist, die ze was geweest!


  Met Mac trouwen?


  Eigenlijk zou ze ontzet moeten zijn bij het idee alleen al. Per slot van rekening was hij een volslagen vreemde, een man die ze zomaar van straat had opgepikt. En toch, nu ze hem daar zo met Tom zag staan, voelde ze een brok in haar keel komen.


  Maggie Copeland had gezegd dat hij het trouwe type was, net als haar Walter was geweest, maar was dat ook zo? Wat wist ze in feite van hem af? Niet veel meer dan dat hij bestsellers verkocht, aantrekkelijk was, goed met kinderen kon opschieten en een extreem harde werker was.


  Welke vrouw zou in ’s hemelsnaam serieus overwegen met iemand te trouwen die ze nauwelijks kende? Het was belachelijk, en toch kon zij er niet om lachen. Misschien begon de spanning van de afgelopen dagen zijn tol te eisen.


  Toen ze Mac en Tom weer in haar richting zag komen, dronk ze snel haar chocolademelk op. Het broodje liet ze onaangeroerd staan.


  ‘We hebben allebei dezelfde sleutelhanger,’ kondigde Tom aan. ‘Mac heeft er ook eentje voor jou gekocht.’ Hij gaf haar een sleutelhanger met een afbeelding van de téléphérique erop. ‘Nu kun je deze dag nooit meer vergeten.’


  ‘Dat was… erg aardig van hem, dank je wel.’


  Mac lachte haar toe. ‘Graag gedaan.’


  ‘Ik zei tegen hem dat hij de sleutelhanger met de skiër moest nemen, maar dat wou hij niet,’ vervolgde Tom. ‘Hij zei dat we die met de téléphérique moesten hebben, dat die…’ Met gefronst voorhoofd probeerde hij zich het moeilijke woord te herinneren. ‘Dat die symbolisch waren.’


  Hoewel hij haar vragend aankeek, gaf Emily hem geen uitleg, ook al wist ze heel goed wat Mac bedoelde. Hij was echt serieus, dacht ze.


  Op de terugweg hield hij haar hand stevig in de zijne geklemd. Ze was niet één keer bang dat de kabel zou breken of dat er een onweer zou losbarsten. Nee, ze had nu andere, belangrijker dingen aan haar hoofd. Ze was zelfs zo diep in gedachten verzonken, dat ze opschrok toen de lift met een schokje tot stilstand kwam.


  ‘Gaan we vanaf hier lopen?’ vroeg Tom.


  Emily keek verbaasd op; ze had geen seconde meer aan de voorgenomen wandeltocht gedacht.


  ‘Dat moet je aan je tante vragen,’ zei Mac.


  ‘Gaan jullie maar samen.’


  Mac fronste zijn voorhoofd. ‘Kom je niet met ons mee?’


  ‘Ik denk dat ik liever met de kabelbaan terugga.’


  De rimpels in zijn voorhoofd werden dieper. ‘Zomaar alleen, zonder kus of iets?’


  Tom giechelde, en ook Emily glimlachte. ‘Ik red me wel.’


  ‘En ik dan?’


  ‘Jij redt je ook wel,’ zei ze droogjes. ‘Daar ben je inventief genoeg voor.’ Ze gaf Tom een haastige kus op zijn wang en maande hem voorzichtig te zijn.


  ‘Tuurlijk,’ beloofde hij met stralende ogen van opwinding.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Mac nog eens.


  ‘Absoluut.’


  ‘Ik…’ Hij aarzelde ‘Ik heb je toch niet van streek gemaakt?’


  Zijn bezorgdheid deed Emily goed. ‘Nee. Ik heb gewoon behoefte aan even alleen zijn.’


  ‘Oké, als jij het zo wilt.’ Hij zag er niet overtuigd uit.


  ‘Tom is bij jou in goede handen. Ik vertrouw je.’


  Mac grijnsde een tikje wrang. ‘Goed,’ zei hij toen. Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Wacht je beneden op ons?’


  ‘Ja.’ Emily liep in de richting van de kabelbaan.


  ‘Emily?’


  Vragend keek ze over haar schouder.


  ‘Dan hoor ik dan wel wat je antwoord is.’


  


  ‘Wat zeg je nou? Jullie gaan naar Milaan?’ Mac was duidelijk woedend.


  Ze waren op de terugweg naar het appartement. Tom huppelde een eindje voor hen uit. Emily had besloten het maar meteen te zeggen; dat leek haar op de een of andere manier beter dan wachten tot ze in de flat waren aangekomen.


  Mac stond abrupt stil en greep haar bij de arm. ‘Wat is dit voor flauwekul?’


  ‘Het is geen flauwekul. Het is juist verstandig. We vertrekken morgenochtend. Ten slotte kunnen we geen misbruik van je gastvrijheid blijven maken – dat weet je ook wel.’


  ‘Dat weet ik helemaal niet.’ Zijn stem klonk bars.


  Emily negeerde het. ‘Terwijl jullie naar beneden liepen, ben ik naar het station gegaan en heb ik plaatsen gereserveerd. Ik heb vrienden in Milaan –’


  Hardhandig trok Mac haar naar zich toe. ‘Dus dat is je antwoord?’


  ‘Ja.’ Dat was ook zo. Het was het enige logische antwoord op dit moment, voor haar – en voor Tom.


  ‘Je bent echt een lafaard. Weet je dat?’


  Verontwaardigd hief Emily haar hoofd op. ‘Dat ben ik niet!’


  ‘Nee? Waarom loop je dan weg? Eerst voor Gomez, en nu voor mij. Het begint een beetje een gewoonte te worden. Vind je ook niet?’


  ‘Dat is heel iets anders!’


  Mac keek haar minachtend aan. ‘O ja, misschien kun je me dan het verschil uitleggen.’


  ‘Waarom zou ik?’ Emily trok zich los en liep voor hem uit. ‘Je bedoelde het toch niet serieus.’


  Dat was de conclusie waartoe ze tijdens het ritje met de kabelbaan was gekomen. Hoe graag ze ook zou willen geloven dat ze een van die vrouwen was aan wie donkere, aantrekkelijke vreemdelingen op het eerste gezicht hun hart verloren, ze wist dat het niet waar was.


  Met afgemeten passen liep Mac naast haar. ‘Oké,’ zei hij, ‘misschien ben ik te hard van stapel gelopen. Misschien had ik je wat langer moeten inpakken –’


  ‘Inpakken?’ Emily’s stem schoot uit van verontwaardiging.


  Mac trok een gezicht. ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet. Maar verdorie, Emily, je maakt me gek. Ik kan niet denken als ik bij je ben. Ik wil… Ik wil…’


  In plaats van te zeggen wat hij wilde, liet hij het haar overtuigend zien. Midden op de Avenue Michel-Croz nam hij haar in zijn armen en kuste hij haar tot haar knieën ervan knikten.


  De adem stokte Emily in de keel. Maakte zij hém gek? ‘Dat gevoel,’ fluisterde ze in zijn oor, ‘is wederzijds.’


  ‘Waarom ga je dan weg?’ Zonder haar los te laten hield hij haar een eindje van zich af om haar te kunnen aankijken.


  Voorbijgangers lachten besmuikt, maar Emily sloeg er geen acht op, en ze kreeg niet de indruk dat Mac het zelfs maar opmerkte. Zijn aandacht was volledig op haar gericht.


  ‘Omdat… Omdat je gelijk hebt,’ zei ze ten slotte. ‘Omdat ik bang ben.’


  ‘Voor mij?’


  ‘Nee. Ja, een beetje. Voor jou en… voor mezelf.’ Ze moest nu eerlijk tegen hem zijn.


  ‘Voor jezelf?’ Vragend trok hij één donkere wenkbrauw op.


  ‘Voor wat ik voel wanneer ik bij je ben.’


  Hij glimlachte. ‘Dus dat geef je nu wel toe?’


  Beschaamd keek Emily naar de grond. ‘Ja. Maar ik begrijp er niets van! Ik –’


  ‘Is het nieuw? Opwindend? Hartstochtelijk?’


  ‘Ja,’ zei ze terughoudend.


  Zijn glimlach werd breder. ‘Ik voel hetzelfde.’


  ‘Het kan niet,’ zei ze beslist.


  ‘Waarom niet? Je bent toch niet gebonden? Of wel?’ voegde hij er snel aan toe.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik ook niet. Waarom zou het dan niet kunnen?’


  Emily kon het niet goed uitleggen.


  ‘Luister, Emily, zoals ik daarstraks al zei: misschien ben ik te snel gegaan. Misschien had ik langer moeten wachten.’


  Ze wandelden weer verder. Tom huppelde nu een heel eind voor hen uit. Hij had de bergwandeling met Mac zo prachtig gevonden, dat hij het meteen de volgende dag nog eens wilde doen.


  Morgen niet, had Emily tegen hem gezegd, al had ze hem niet verteld waarom. Nu vroeg ze zich af of ze niet te overhaast had gereageerd, of ze niet simpelweg in paniek was geraakt.


  Wat ze voor Sandy MacPherson voelde, had ze nog nooit voor iemand gevoeld. Het deed haar aan David en Mari denken. Destijds had ze niet werkelijk begrepen wat er tussen hen bestond doordat ze zelf nog nooit zoiets had meegemaakt, zelfs niet met Marc.


  En nu overkwam het haar met Mac… en dat was het probleem.


  Was het mogelijk dat ze de liefde van haar leven zou vergooien door morgen weg te gaan? Dat Mac en zij voor elkaar bestemd waren?


  ‘Ik weet niet wat ik moet doen,’ zei ze hardop.


  ‘Wat wil je echt?’ vroeg hij.


  Ze sloot haar ogen en probeerde zich voor te stellen hoe hun toekomst eruit zou zien. Macs kus tintelde nog op haar lippen; haar hart gloeide nog na. Ten slotte was Mac Marc niet. Mac had haar geen leugens verteld.


  ‘Ik wil,’ zei ze zachtjes maar duidelijk verstaanbaar, ‘de liefde een kans geven.’


  


  Zo werd het dan toch nog die heerlijke vakantie waarvan ze had gedroomd. Zelfs nog heerlijker doordat ze met hun drieën waren – zij, Tom en Mac.


  ‘We willen je niet tot last zijn,’ zei ze elke dag tegen Mac. ‘Je zou eigenlijk moeten schrijven.’


  Mac schudde echter alleen maar zijn hoofd. ‘Dit is veel belangrijker,’ zei hij tegen haar. ‘Dit is het echte leven.’


  Ze zwommen samen in het zwembad van een vriend van Mac en maakten lange wandelingen. En Mac en Tom gingen samen klimmen – tochten waarvan Tom uitgeput maar stralend terugkwam, vol van wat hij allemaal had meegemaakt. Emily luisterde vertederd naar zijn verhalen, dankbaar te zien dat hij steeds meer de oude werd – de spontane, vrolijke jongen die hij voor de dood van zijn moeder was geweest.


  Dat zou anders na verloop van tijd ook gebeurd zijn, hield ze zich voor, maar ze wist dat dat niet helemaal waar was. Mac had er heel veel mee te maken. Met zijn interesse, zijn enthousiasme, zijn humor, zijn geduld schonk hij Tom een zelfvertrouwen dat zij hem nooit zo gemakkelijk had kunnen geven.


  Deze middag was al een heel bijzondere geweest.


  ‘Ik heb jullie hulp nodig,’ had Mac bij het ontbijt gezegd. ‘Ik moet wat research doen, en ik zou jullie advies daarbij goed kunnen gebruiken.’


  Die ‘research’ bleek een krankzinnige achtervolging door de straten en over de daken van Chamonix in te houden, waarbij Tom en Mac langs muren slopen en door goten kropen om Emily te slim af te zijn, terwijl die haar best deed hen in het oog te houden en te volgen.


  ‘Wat een waanzin!’ zei Emily lachend toen ze zich uiteindelijk in een piepklein café bij hen voegde.


  ‘Helemaal niet. Dit was een heel belangrijk onderzoek,’ wierp Mac grijnzend tegen. ‘Waar of niet, maatje?’


  Tom grijnsde zo mogelijk nog breder. Het was wel duidelijk dat hij van elke seconde had genoten. ‘Ik word later ook schrijver,’ kondigde hij aan. ‘Dat is gaaf, joh!’ Hij wendde zich tot Mac. ‘Hoe doe je dat, schrijver worden?’


  ‘Ik ben begonnen toen ik klein was. Niet veel ouder dan jij nu bent. Zeven, om precies te zijn.’


  Tom zette grote ogen op. ‘Echt? Wat deed je dan? Over daken klimmen en door goten kruipen?’


  Mac schoot in de lach. ‘Nee, hoor. Niks daken of goten. Niets spannends,’ zei hij, Toms hoop meteen de bodem inslaand. ‘Nee, ik werd naar kostschool gestuurd, en ik vond het er vreselijk. Ik deed zelfs mijn best niet eens om er nog wat van te maken. In plaats daarvan begon ik te dagdromen.’


  Emily zag een melancholieke uitdrukking over zijn gezicht glijden. Heel even ving ze een glimp op van het kleine, eenzame jongetje dat hij was geweest.


  ‘En die dagdromen schreef ik op. Ik vond ze veel interessanter dan mijn echte leven,’ besloot hij.


  ‘Maar je eerste boek is toch pas veel later uitgekomen,’ zei Emily. ‘Je was toch geen wonderkind of zoiets, bedoel ik? Ik kan het me in ieder geval niet herinneren,’ voegde ze er haastig aan toe, zich een beetje onnozel voelend.


  ‘Dat was ik ook niet. Mijn eerste boek werd vlak voor mijn dertigste verjaardag uitgegeven. Ik ben nu vijfendertig, en er zijn er nog maar drie gepubliceerd.’


  ‘En heb je al die tijd geschreven? Ook al werd er niets gepubliceerd?’


  ‘Nee. Het was ook nooit de bedoeling dat ik schrijver zou worden.’


  ‘Wat was dan wel de bedoeling?’ Emily wilde dolgraag meer over hem te weten komen; zoveel had hij nog niet verteld over zichzelf.


  Mac wachtte tot de bestelde pizza op tafel was gezet en ze alle drie een stuk op hun bord hadden voor hij antwoord gaf.


  ‘Het was de bedoeling dat ik in mijn vaders voetsporen zou treden, dat ik meewerkte in het familiebedrijf en daar carrière zou maken.’


  ‘Heb je dat ook gedaan?’


  ‘Tot op zekere hoogte. Ik ben eerst bij de marine gegaan – om wat bedenktijd te krijgen, om het onafwendbare uit te stellen. Maar dat kon ik niet eeuwig blijven doen, dus ben ik uiteindelijk overstag gegaan. In de spaarzame vrije tijd die ik had, bleef ik schrijven. Mijn vader vond het maar niets.’


  ‘Ik durf te wedden dat hij nu trots op je is.’


  ‘Mijn vader is dood,’ zei Mac botweg. ‘En bij zijn leven heeft hij nooit enige trots getoond.’


  Emily legde haar hand op de zijne. ‘Toch had hij daar alle reden toe,’ zei ze zacht.


  Mac glimlachte wrang. ‘Dat heb ik ook altijd gevonden.’


  ‘Was hij ook vaak boos op je toen je klein was?’ vroeg Tom.


  ‘Als ik niet deed wat ik volgens hem zou moeten doen. Aan dat dagdromen van me maakte hij gauw een eind. Na het tweede slechte rapport kon ik nauwelijks meer zitten. Daar zorgde hij wel voor.’ Opnieuw grijnsde Mac wrang. ‘En aangezien ik staand niet goed kan dagdromen, moest ik wel aan het werk gaan.’


  Emily glimlachte. ‘Maar nu schrijf je wel.’


  ‘Als ik tijd heb. Ik ben nog steeds directeur van ons familiebedrijf.’


  ‘Wat is dat voor een bedrijf?’


  ‘O, voornamelijk elektronica. Niet bepaald mijn sterkste punt, maar ik heb geen keus. Sinds mijn vaders dood is het gewoon mijn verantwoordelijkheid. Mijn moeder heeft er helemaal geen kaas van gegeten. Ze heeft zich er nooit mee bemoeid.’


  ‘Maar als je veel liever wilt schrijven, dan kun je het werk toch aan iemand anders delegeren,’ protesteerde Emily.


  ‘Dat zou kunnen, maar dat wil ik niet. Ik was het heel vaak niet met mijn vader eens, maar er is één ding waar we precies hetzelfde over dachten: je eigen werk doe je het beste zelf. Het is een kwestie van familietrots, denk ik. En bovendien heb ik rekening te houden met mijn moeder.’ Hij zei het zonder spijt, alsof hij er zich al lang geleden bij had neergelegd.


  ‘Ik weet niet of ik dat zou kunnen opbrengen,’ zei ze.


  ‘Dat heb je toch al gedaan, of niet?’ Mac wierp een zijdelingse blik op Tom.


  ‘Omdat ik het wil, niet omdat het een verplichting was,’ zei ze onmiddellijk.


  ‘Dus je hebt geen heimwee naar het bruisende nachtleven van Monte Carlo of Parijs?’


  Emily grinnikte. ‘Nee, hoor.’


  Teder nam Mac haar handen in de zijne. ‘Nee, die indruk had ik ook niet.’


  


  Af en toe maakte Emily zich zorgen over Tom, bang als ze was dat hij ontroostbaar zou zijn wanneer de vakantie ten einde was en zij en Mac ieder hun eigen weg zouden gaan. Elke dag zag het er echter meer naar uit dat dat nooit zou gebeuren. Ze begon werkelijk te geloven dat Mac met haar wilde trouwen. En ook dat zij ja zou zeggen als het zo was.


  Het feit dat hij geen poging deed om haar in zijn bed te krijgen, overtuigde haar nog het meest van zijn oprechte bedoelingen. Natuurlijk stond dat bed in een kamer die hij met Tom deelde, maar ook in haar slaapkamer had hij nog nooit een voet gezet.


  Niet dat hij niet geïnteresseerd was. De manier waarop hij haar aankeek, haar aanraakte… Alles wees erop dat hij niets liever wilde.


  Net als zij… Ze waren nu zeven dagen in Chamonix, en het waren de zeven mooiste dagen van haar leven geweest. Ze was dolblij dat ze niet naar Milaan was gegaan, dat ze niet aan haar angst had toegegeven, want ze wist nu zeker dat ze van Mac hield. Het werd hoog tijd om het toe te geven.


  De afgelopen avond, toen ze al in bed lag, had ze tevreden liggen luisteren naar het zachte geklik van Macs toetsenbord, bedenkend wat een rustgevend geluid dat toch was. En ’s nachts, toen ze wakker was geworden doordat ze Tom hoorde, had meteen Macs donkere stem geklonken, sussend maar beslist.


  Sandy MacPherson, alias Dominic Piersall. Sterk en hard. Bezorgd en teder. Slim en intelligent. Zoveel kanten aan één en dezelfde man – het zou een heel leven in beslag nemen om ze allemaal te leren kennen.


  Het was natuurlijk ook mogelijk, bedacht ze terwijl ze zich aankleedde en haar haren kamde, dat hij niet hetzelfde voelde. Misschien had hij er wel spijt van dat hij het ooit had voorgesteld. Ze had alleen geen idee hoe ze het onderwerp zou moeten aansnijden. Ten slotte kon ze moeilijk beginnen met: Weet je nog dat je laatst zei dat je met me wilde trouwen?


  Op dat moment ging de slaapkamerdeur open en kwam Mac te voorschijn. Emily werd er zo door verrast, dat ze een onwillekeurige beweging maakte en pardoes haar koffie over haar jurk gooide.


  ‘Hè!’ Met een kleur als vuur sprong ze overeind.


  ‘Doet het pijn?’ Mac stond ogenblikkelijk naast haar.


  ‘N-nee.’ De vlekken deppend, deed ze haastig een stapje achteruit in de richting van haar kamer, zich scherp bewust van zijn nabijheid. ‘Er is niets aan de hand,’ verzekerde ze hem. Het enige wat ze wilde was ruimte, afstand.


  Hij volgde haar echter naar haar kamer en begon langzaam haar jurk los te knopen.


  ‘Je hoeft me niet te helpen,’ mompelde ze. Ze probeerde aan zijn vingers te ontsnappen, maar hij schudde zijn hoofd.


  ‘O, ja,’ zei hij zachtjes. ‘En of ik dat moet.’


  ‘Maar ik wil niet…’ begon ze. Maar toen, omdat ze niet kon liegen, zei ze: ‘Jawel, ik wil wel.’


  Mac glimlachte. Hij legde een vinger onder haar kin en keek haar vol liefde aan, zijn ogen warm en diepblauw als de oceaan.


  ‘Dat is wat ik je wilde horen zeggen,’ fluisterde hij. ‘Wil je echt?’


  Emily, die wist wat hij bedoelde, wist ook wat haar antwoord zou zijn. ‘O, ja. Ik houd van je.’


  


  De volle maan wierp haar zilveren stralen door het open slaapkamerraam. Emily lag alleen in het grote bed, maar ze wist dat ze niet lang alleen zou blijven. De hele dag was ze zich bewust geweest van een sluimerend verlangen, intenser dan ze ooit eerder had gevoeld. Elke glimlach, elke aanraking had een belofte ingehouden. Hoewel ze de dag niet veel anders hadden doorgebracht dan normaal, had dat korte moment in haar slaapkamer hun toekomst bezegeld.


  Het uitstel had de belofte van de nacht die hun wachtte alleen maar zoeter gemaakt. Elke minuut was ervan doortrild geweest, en de opwinding was haar naar het hoofd gestegen als koppige wijn.


  Nu was dan eindelijk het moment gekomen. Nadat ze Tom had ingestopt, had ze een bad genomen en een wit nachthemd van broderie anglaise aangetrokken. En nu hoorde ze Mac zachtjes fluiten in de badkamer.


  Ze probeerde zich voor te stellen hoe hij eruitzag, zijn haar vochtig van het douchen, alleen een handdoek om zijn middel… Bij de gedachte aan de blik die er die ochtend in zijn ogen had gelegen, voelde ze een warme gloed door haar lichaam trekken.


  De deur ging open, en de contouren van zijn lichaam tekenden zich af tegen het maanlicht.


  ‘Emily?’


  Hij zag er precies zo uit als ze zich had voorgesteld. Onwillekeurig slikte Emily even. ‘Ik ben hier,’ zei ze, verrast dat haar stem niet trilde.


  Mac liep langzaam naar het voeteneind van het bed, waar hij met een glimlach op haar neer bleef kijken. Er smeulde een vuur in zijn ogen dat haar de adem benam.


  ‘Wat ben je mooi,’ zei hij schor. ‘Ongelooflijk mooi.’


  Voor het eerst in haar leven voelde Emily zich inderdaad mooi. Ze voelde zich niet onhandig of opgelaten. Ze voelde zich niet bekeken of gebruikt zoals ze in haar modellentijd vaak had gedaan. Nee, ze voelde zich mooi en begeerd door de man die van haar hield.


  Toen hij zich bij haar voegde en haar begon te liefkozen, verwelkomde ze hem met heel haar hart. Hier had ze naar verlangd toen ze zich met Marc had verloofd. Ze had gehoopt bij hem te vinden wat David bij Mari had gevonden, maar nu wist ze dat ze zelfs geen idee had gehad wat dat was – tot op dit moment.


  Ze kon zich niet meer voorstellen dat ze ooit had getwijfeld. Met Mac was de liefde in haar leven gekomen. Mac was de man van haar dromen, de man van haar hart. Hij had een heel nieuw doel aan haar leven gegeven.


  ‘Ik houd van je,’ fluisterde ze, haar mond tegen zijn vochtige haar gedrukt. ‘Ik houd van je,’ zei ze terwijl ze haar lippen over zijn gladgeschoren wang liet glijden. ‘Ik houd van je,’ herhaalde ze voor ze haar lippen op de zijne drukte.


  Mac sloot haar met een diepe zucht in zijn sterke armen. ‘De hemel zij dank.’


  


  ’s Middags ging de telefoon.


  Mac was in de tuin met Tom aan het spelen. Emily, die vertederd naar ‘haar mannen’ had zitten kijken, zuchtte toen de telefoon voor de tweede keer overging. Ze had absoluut geen zin om op te nemen; ze wilde niet dat iets de idylle verstoorde.


  Helaas kon ze niet verhinderen dat het leven gewoon doorging. Ze wist dat Mac zijn werk een aantal dagen had laten liggen om bij hen te kunnen zijn. Ze wist ook dat hij extra hard zou moeten werken om die tijd in te halen, en niet eens aan zijn boek – wat hij heerlijk zou hebben gevonden – maar voor het familiebedrijf, dat immers een groot deel van zijn tijd in beslag nam.


  Ongetwijfeld was dit ook het familiebedrijf om hem op te eisen. Met een zucht nam ze op.


  In beschaafd Engels klonk het in haar oor: ‘Mag ik Gomez, alstublieft.’


  Het duurde even voor Emily een woord wist uit te brengen. ‘Ik… Ik ben bang dat u verkeerd verbonden bent. Er woont hier niemand die zo heet.’


  ‘Is dit…’ Langzaam en duidelijk noemde de man aan de andere kant van de lijn het nummer dat hij had gedraaid.


  Emily keek naar de telefoon. ‘Ja, dat is zo.’


  ‘Dan ben ik niet verkeerd verbonden, madam,’ klonk het beslist. ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn me Alejandro Gomez y MacPherson aan de lijn te geven?’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Waarom kom je niet met ons meedoen?’ riep Mac zodra ze door de tuindeuren naar buiten kwam.


  Hij zag er precies hetzelfde uit als een minuut eerder, toen ze liefdevol naar hem had staan kijken, maar hij was niet dezelfde meer. Hij was Alejandro Gomez y MacPherson.


  Emily had het eerst niet willen geloven. Toen ze de naam stamelend had herhaald, had de man echter een tikje ongeduldig gezegd: ‘Spanjaarden dragen gewoonlijk de naam van beide ouders, madam. Vandaar Gomez y MacPherson. Maar roept u hem alstublieft snel, want het is dringend.’


  Dus was Emily naar de tuin gelopen. Ze kon niet meer denken. Haar gedachten waren uiteengespat alsof er een bom in haar hoofd was ontploft.


  ‘Kom op, Em! Vang!’ Mac gooide de bal naar haar toe.


  Ze ving hem echter niet op.


  ‘Emily? Wat is er?’


  Een ogenblik keek ze hem roerloos aan. Toen zei ze ijzig: ‘Er is telefoon voor je, Mr. Gomez y MacPherson,’ waarna ze zich resoluut omdraaide en terugliep.


  Na een korte stilte hoorde ze snelle voetstappen achter zich. Het volgende moment greep Mac haar bij de arm. ‘Emily!’


  Bruusk rukte ze zich los. ‘Laat me met rust.’


  ‘Verdorie, Emily! Laat het me uitleggen.’


  ‘Er valt niets uit te leggen. Het is allemaal bijzonder duidelijk.’


  ‘Dat is het helemáál niet! Luister naar me!’


  Emily bleef echter stug doorlopen. Ze rende de trap op, rukte de deur open, graaide de hoorn van tafel en drukte hem Mac in de hand. ‘Telefoon voor Señor Gomez,’ beet ze hem toe alvorens weer naar beneden te lopen.


  In de tuin stond Tom ongeduldig op haar te wachten, maar zodra hij haar gezicht zag, ebde het plezier uit zijn ogen weg. ‘Wat is er, Emmy?’ Hij rende op haar toe en drukte zich tegen haar aan.


  Troostend streelde Emily zijn donkere haren. Waarom had ze het niet gezien? Ze had het kunnen weten. Ze had altijd gedacht dat Toms gezicht een combinatie was van de knappe gelaatstrekken van haar broer en de donkere haren en ogen van Marielena, maar in feite was hij het evenbeeld van zijn oom, afgezien van diens blauwe ogen dan. Geen wonder dat Maggie Copeland hen voor een gezin had gehouden.


  Blij dat ze hem nog niets had verteld over haar voorgenomen huwelijk met Mac – nee, Gomez, zo corrigeerde ze zichzelf bitter – drukte ze hem nog wat steviger tegen zich aan. Ze hadden hem deze avond mee uit eten willen nemen om hem te vragen wat hij ervan zou vinden als ze met hun drieën een gezin zouden worden.


  Verdorie, dacht ze. Wat een ellende. Een golf van intense woede overspoelde haar. ‘We moeten weg, Tom,’ zei ze zo kalm en beheerst mogelijk.


  ‘Weg? Maar we zijn hier net!’


  ‘We zijn hier al een week.’


  Ze probeerde te bedenken wat ze konden doen, maar voor ze zover was, zag ze Mac naar buiten komen. Zijn gezicht was wit weggetrokken, en hij zag er gespannen uit.


  ‘We gaan vandaag nog weg,’ zei ze botweg, nog voor hij haar had bereikt. Hij kon zeggen wat hij wilde, maar ze zou niet toegeven. Ze had voorlopig meer dan genoeg leugens gehoord.


  Mac schudde met zijn hoofd alsof hij duizelig was, zodat Emily zich afvroeg of hij haar eigenlijk wel had verstaan. ‘Mijn moeder heeft een hartaanval gehad,’ zei hij vlak. ‘Je zult me wel haten.’


  ‘Ja.’


  ‘Je zou mijn ogen wel uit mijn kop kunnen krabben.’


  ‘Ja.’


  ‘Je zou willen dat ik naar het einde van de wereld voer en er dan vanaf viel.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ga je met me mee naar Engeland?’


  ‘Wát?’ riep Emily verbijsterd uit.


  ‘Ga je mee naar Engeland?’ herhaalde Mac.


  ‘Dat meen je toch niet?’


  ‘Ja, dat meen ik, verdorie, wel!’ Hij deed een stap naar haar toe, maar ze wendde zich onmiddellijk af. ‘Luister, Emily. Ik moet naar Engeland! Ik –’


  ‘Ga dan,’ zei ze met toonloze stem. ‘Ik zal je zeker niet tegenhouden.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij met opeengeklemde tanden. ‘Ik wil ook absoluut niet weg. Niet nu. Maar ik moet! Mijn moeder is ernstig ziek. Misschien… Misschien haalt ze het niet.’


  Emily draaide zich weer naar hem toe en keek hem aan. ‘Luister, Alejandro…’ Met opzet sprak zijn naam langzaam en duidelijk uit; ze zag tot haar genoegen dat hij dat vreselijk vond. ‘Ik vind het heel erg van je moeder. Ze mag dan verschrikkelijk zijn geweest tegen Mari, ik wens haar echt niets slechts toe. Maar ik zal nooit van mijn leven met jou mee naar Engeland gaan. Ik zou nog niet met je naar de overkant van de straat gaan! Ik wil je gewoon nooit meer zien.’


  ‘Je houdt van me.’


  Woedend staarde ze hem aan. Hoe durfde hij dat te zeggen? ‘Je hebt tegen me gelogen,’ beet ze hem toe.


  ‘Had je ook maar één minuut naar me willen luisteren als ik je de waarheid had verteld?’


  ‘Nee,’ zei ze meteen. ‘Dat wist je. Daarom heb je ook zo’n gemeen, laag, smerig plannetje bedacht.’


  Ze was er kapot van. Meer nog zelfs dan toen David verongelukte. Meer nog dan toen Marielena overleed. Ze had wel eens horen zeggen dat de dood een vorm van verraad was jegens degenen die achterbleven. Maar David en Marielena hadden er tenminste niets aan kunnen doen.


  ‘Ga toch weg. Ga naar Engeland,’ zei ze vermoeid. ‘Laat mij met rust. En Tom ook.’


  Er viel een stilte. Mac liep door de kamer en liet zich op het bed neerzakken en verborg zijn gezicht in zijn handen. Hij zag er uitgeput en ellendig uit.


  Goed zo, dacht Emily. Het was zijn verdiende loon. Minutenlang, het leken wel uren, bleef hij zo zitten, zonder een woord te zeggen. Uiteindelijk tilde hij zijn hoofd op en keek hij haar aan.


  ‘Je moet met me meegaan. Ik weet…’ Hij stak een hand op om haar protesten voor te zijn. ‘…dat ik geen enkel recht heb om dat van je te verlangen. Ik weet dat je het volste recht hebt om te weigeren, maar alsjeblieft, Emily… Mijn moeder leeft misschien niet lang meer. Ontzeg haar niet het recht om haar enige kleinzoon te zien.’


  ‘Ik vraag me af of ze hem wel wíl zien. Ze heeft er tot nu toe nooit moeite voor gedaan.’


  ‘Dat kon ze niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Mijn vader –’


  ‘De grote boze wolf,’ zei ze spottend.


  ‘Hij was niet zo slecht, alleen… koppig en halsstarrig. Hij dacht dat hij alles het beste wist, en hij wilde per se zijn zin hebben.’


  Emily keek hem alleen maar aan. ‘Zo vader, zo zoon.’


  Mac huiverde. ‘Alsjeblieft, Emily. Het is niet voor mij. Het is voor haar. Ze wil hem zo dolgraag zien.’


  Zonder iets te zeggen wendde Emily zich af.


  ‘Waarom denk je dat ik die hele krankzinnige achtervolging in eerste instantie ben begonnen? Omdat mijn moeder haar kleinzoon wilde ontmoeten!’


  ‘Dan had ze me een brief moeten schrijven.’


  ‘Ze was bang dat jij niets van haar wilde weten.’


  


  Zwijgend staarde Emily uit het raam, wensend dat ze ergens anders was.


  ‘En ze was te trots om te smeken.’


  Emily bleef uit het raam kijken.


  ‘Ik niet,’ zei Mac bruusk.


  Pas toen draaide Emily zich om. Hij zat nog steeds voorovergebogen op het bed. Ze haatte hem – net zo goed om de liefde die ze maar niet kon overwinnen, als om zijn leugens en zijn smoesjes. Om alles wat hij haar had aangedaan. En nu dit weer. Hoe durfde hij dit te vragen?


  ‘Het is maar voor één keer,’ zei hij schor. ‘Tot ze weer uit het ziekenhuis mag of…’


  Zijn stem stokte, maar Emily begreep ook zonder dat hij zijn zin afmaakte wat hij bedoelde.


  ‘Eén keer maar, Em.’


  ‘Dat zeg je nu,’ zei ze kwaad. ‘En daarna? Wat heb je dan weer voor misselijk plannetje achter de hand?’


  Hij verbeet zich. ‘Het was niet allemaal misselijk, verdorie. Ik houd van je.’


  Emily lachte honend, of althans dat probeerde ze. Het geluid dat eruit kwam, hield het midden tussen lachen en huilen. ‘Maak dat de kat wijs,’ zei ze bitter.


  ‘Geloof me, in ’s hemelsnaam!’


  ‘Jou geloven? Mijn beste Alejandro, ik denk dat je net een keer te veel hebt gelogen.’ Abrupt draaide ze zich weer om naar het raam.


  ‘Ik houd van je! Ik heb je ten huwelijk gevraagd!’


  ‘Ik zou nog niet met je trouwen als je de laatste man op deze aarde was.’


  ‘Gisteravond zei je iets heel anders.’


  ‘Jij bent niet dezelfde man als gisteravond!’


  Even kneep hij zijn ogen dicht. ‘Dat ben ik wel,’ zei hij rustig. ‘Ik ben de man die van je houdt.’


  Woedend draaide ze zich naar hem om. ‘Bespaar me je leugens, Alejandro. Jij houdt helemaal niet van me. Je wilde alleen iets wat van mij is, en je dacht dat je dat het snelste te pakken kon krijgen door met me te trouwen.’


  ‘Nee! Ik –’


  ‘Ik wil je nooit meer zien. Nooit meer!’


  Een ogenblik zei hij niets. Hij balde zijn handen tot vuisten en ontspande ze langzaam weer. Toen keek hij op. ‘Als je met me meegaat, dan zweer ik dat ik je daarna nooit meer lastig zal vallen. Ik zal ook nooit meer naar Tom vragen. Dat beloof ik je.’


  ‘Jouw beloften blijken anders niet zoveel waard te zijn.’


  ‘Verdorie, Emily. Alsjeblieft.’


  Het was in feite wat ze had gewild: dat Tom en zij vrij zouden zijn en nooit meer bang hoefden te zijn voor achtervolgingen of bedreigingen. Ze had alleen nooit gedacht dat de prijs voor die vrijheid zo hoog zou zijn.


  Het laatste wat ze wilde, was met hem meegaan, maar als ze het deed, zou ze zichzelf tenminste nooit iets te verwijten hebben – Señora de Gomez zou haar kleinzoon gezien hebben, en zij zou niets meer met Mac te maken hoeven te hebben. Het zou helemaal over zijn, voorbij.


  Ze zuchtte. ‘Goed, dan.’


  


  Op Heathrow stond haar besnorde achtervolger hen op te wachten.


  ‘Mijn neef en assistent, Pedro Villareal,’ zo stelde Mac hem niet zonder ironie voor. ‘Dit is Emily. En Tom.’


  Pedro glimlachte stralend naar Emily, pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Het verheugt mij zeer u eindelijk te ontmoeten,’ zei hij in onberispelijk Engels.


  Macs moeder bleek in een ziekenhuis in Hertfordshire te liggen. Onderweg werd Mac door Pedro ingelicht over haar toestand. Ze was de eerste vierentwintig uur goed doorgekomen, en de behandelende arts was optimistisch ten aanzien van haar kansen op herstel. Toch leek het nieuws Mac maar weinig op te vrolijken.


  Na het noodlottige telefoontje was alles anders geworden. Ze waren niet met de bus teruggegaan naar Genève maar met de auto. Van Genève naar Heathrow hadden ze eersteklas gevlogen, en nu reden ze in een prachtige zwarte Jaguar.


  Tom was een en al verwondering; Emily was nog steeds woedend.


  Mac had ook geen enkele poging ondernomen om haar milder te stemmen. Wel draaide hij zich, toen Pedro het goede nieuws over zijn moeder had verteld, even om om naar haar te kijken. Wilde hij weten hoe ze erop reageerde? Was hij bang dat ze het als een excuus zou gebruiken om zo snel mogelijk weer weg te gaan? Het was een verleidelijke gedachte, dat wel.


  Voorwendend dat ze niets in de gaten had, keek ze uit het raam. Doen alsof hij er niet was, was de gemakkelijkste manier om te overleven, besloot ze. Of alsof zij er niet was.


  Ze zou echter haar belofte houden. Ze zouden naar zijn moeder gaan, en ze zou zo lang blijven als noodzakelijk was alvorens te vertrekken.


  Het enige was dat ze tot die tijd zo weinig mogelijk met hem te maken wilde hebben. Ze hoefde maar naar hem te kijken, of haar woede kwam weer in alle hevigheid boven. Ze had van hem gehouden, nota bene, echt van hem gehouden! En hij had haar alleen maar gebruikt, nog erger zelfs dan Marc!


  Terwijl ze haar best deed om naar Toms gebabbel te luisteren, bedacht ze dat ze blij zou moeten zijn dat hij zich zo flink hield onder de omstandigheden.


  Hij had hun overhaaste vertrek naar Engeland zonder meer geaccepteerd. Ze had dan ook alleen tegen hem gezegd dat ze toch eerder weg moesten, zodat hij er geen idee van had dat het niet bepaald het vertrek was dat zij zich had voorgesteld.


  ‘We gaan naar je oma,’ had Mac gezegd.


  Tom had met grote ogen naar Emily gekeken. ‘Heb ik dan een oma?’


  ‘Ze is de moeder van je mama,’ had ze uitgelegd. ‘Mac heeft net gehoord dat ze in het ziekenhuis ligt.’


  Dat had hem duidelijk geschokt. ‘Gaat zij ook dood?’


  Emily had er meteen spijt van dat ze met het bezoek had ingestemd. Het zou Macs moeder dan misschien goed doen, Tom zou het heel veel verdriet kunnen doen. Ze stond op het punt om terug te krabbelen, toen Mac zijn mond opendeed.


  ‘Dat hopen we niet,’ zei hij vastberaden. ‘Maar ze heeft een hartaanval gehad, en ze moet een tijdje in het ziekenhuis blijven om weer beter te worden. Ze zou graag willen dat jij haar kwam opzoeken.’


  ‘Wil ze mij zien?’ Tom had Emily vragend aangekeken.


  Ze had met een brok in haar keel geknikt. ‘Dat zegt Mac,’ was alles geweest wat ze had kunnen uitbrengen.


  ‘Ze wil je heel, heel graag zien, Tom.’ Mac was snel tussenbeide gekomen. ‘Heel graag. Ga je mee?’


  Tom kloof op zijn vinger en overwoog het even. ‘Ja, oké. Maar ik wil niet dat ze doodgaat.’


  ‘Nee,’ had Mac gezegd. ‘Dat willen we geen van allen.’


  Het begon erop te lijken dat ze hun zin zouden krijgen, dacht Emily. Waarschijnlijk was de oude dame veel te koppig om zomaar dood te gaan, besloot ze grimmig. Van Mac wist ze zeker dat hij zichzelf niet zou toestaan te sterven voordat hij al zijn zaken geregeld had, en zijn moeder zou wel net zo vastberaden en stijfkoppig zijn.


  Daar vergiste ze zich echter in. Fiona MacPherson de Gomez leek in niets op de aristocratische, heerszuchtige vrouw die Emily had verwacht te ontmoeten. Ze had rossige, slechts hier en daar met grijs doorschoten krullen, een rond gezicht, lachende blauwe ogen die exact dezelfde kleur hadden als die van haar zoon… en sproeten.


  Sproeten waren wel het laatste wat Emily had verwacht, en ook de ontvangst die haar ten deel viel, overrompelde haar.


  Toen ze uiteindelijk bij het ziekenhuis waren, was het al tien uur ’s avonds. ‘Het is veel te laat voor bezoek,’ protesteerde de nachtzuster. Ze had echter net zo goed tegen de muur kunnen praten, want Mac liep haar gewoon voorbij.


  Fiona werkte zich omhoog op haar ellebogen en keek verrast naar het gezelschap dat in de deuropening verscheen. Haar ogen gingen van haar zoon naar Emily en toen naar de kleine jongen die naast Emily stond. Op haar gezicht lag eerst hoop, toen verbazing en ten slotte alleen nog maar blijdschap te lezen. Tranen van ontroering rolden haar over de wangen, hoe dapper ze ook haar best deed om ze weg te knipperen.


  Mac boog zich over haar heen. ‘Ga alsjeblieft weer liggen. Je moet rusten. Je moet –’


  ‘Ik moet jou omhelzen, mijn jongen.’ Fiona strekte haar armen naar hem uit. ‘En daarna wil ik mijn dochter… en mijn kleinzoon verwelkomen.’


  Emily deed haar mond open om het te ontkennen. Mac zou toch niet aan zijn moeder hebben verteld dat hij haar ten huwelijk had gevraagd? Dat kon gewoon niet! Of wel?


  Toen ze naar Mac keek, zag ze in één oogopslag dat hij het inderdaad niet had verteld. Ze kreeg echter geen tijd om te bedenken wat ze moest zeggen, want Fiona wenkte haar en Tom dichterbij te komen.


  ‘Kom, lieverd. Niet verlegen zijn. Ik ben veel te blij dat je bent gekomen.’ Haar stem stokte even toen ze van Emily naar Tom keek, die stilletjes naast Emily stond. ‘En ik ben vooral blij dat ik Tom mag ontmoeten.’ Door haar tranen heen schonk ze hem een liefdevolle glimlach.


  Emily zag Toms ogen ook verdacht glinsteren. Aarzelend deed hij een stapje naar voren. Ze wist dat hij op een teken van haar wachtte, maar ze stond als aan de grond genageld. Ze kon niets anders doen dan zijn schouder aanraken en met verstikte stem zeggen: ‘Zeg je ook even je oma gedag, Tom?’


  Kennelijk was het desondanks genoeg. Langzaam liep Tom op het witte bed toe. ‘Wordt u weer helemaal beter?’ vroeg hij aan zijn oma.


  Ze glimlachte beverig. ‘Ja, schat. Ik word weer beter. Nu jij er bent,’ zei ze terwijl ze zich in de kussens liet terugzakken, ‘word ik zeker beter.’


  ‘Mr. Gomez…’ De zuster had duidelijk weinig op met ontroerende familieherenigingen die de gezondheid van haar patiënt in gevaar brachten. ‘Het is al heel laat. Misschien kunt u morgen, als de dokter het goedvindt…’


  ‘Dat is goed,’ zei Mac. Hij draaide zich om naar Tom en zei: ‘Wil je je oma een zoen geven?’


  Toen Tom knikte, tilde hij hem op zodat hij een kusje op Fiona’s bleke wang kon drukken.


  ‘Kom je morgen weer?’ vroeg ze. Haar smekende blik dwaalde van haar zoon naar Emily.


  ‘Natuurlijk,’ beloofde Mac zonder Emily zelfs maar aan te kijken.


  ‘Ja, tot morgen,’ zei Tom opgewekt. ‘Als u al wat beter bent, kunnen we misschien gaan wandelen.’


  ‘Ik ben bang dat het nog wel even zal duren voor je oma weer kan wandelen,’ zei Mac tegen hem. ‘Maar binnenkort mag je haar wel in een rolstoel voortduwen. Hoe vind je dat?’


  Tom grinnikte. ‘Geweldig. Als u het tenminste wilt,’ voegde hij er met een blik naar zijn oma haastig aan toe.


  Glimlachend stelde ze hem gerust. ‘Ik verheug me er nu al op.’ Toen pakte ze Emily’s hand. ‘En jij, mijn kind. Ik wil je heel hartelijk bedanken voor je edelmoedigheid.’


  ‘Graag gedaan,’ mompelde Emily, zich een walgelijke hypocriet voelend.


  ‘Ze is heel aardig, hè?’ fluisterde Tom even later, toen ze weer in de Jaguar zaten en op weg waren naar het huis van de familie Gomez y MacPherson.


  Emily knikte alleen maar. Haar stem vertrouwde ze niet.


  ‘Jij denkt toch niet dat ze doodgaat?’


  Ontroerd schudde ze haar hoofd. ‘Ik hoop het niet,’ was alles wat ze kon uitbrengen.


  ‘Ik ook niet,’ zei Tom. Even wipte hij op en neer op de achterbank. ‘Denk je dat ze mij aardig vond, Em?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Emily fel. ‘Je bent toch heel aardig!’


  ‘Ja maar… Misschien moet ze door mij wel aan mammie denken, en dan wordt ze misschien verdrietig.’


  ‘Nee, hoor, schat. Dan wordt ze juist blij. Wees daar maar gerust op.’


  Met een zucht kroop Tom tegen haar aan. ‘Dat zou fijn zijn, Em.’


  


  Toen ze bij het huis aankwamen, stond de huishoudster, Mrs. Partridge, al bij de deur op hen te wachten. Ze omhelsde Mac en sprak haar bezorgdheid uit over zijn moeder. Toen ze het goede nieuws hoorde, was ze duidelijk opgelucht.


  ‘Is alles hier in orde?’ vroeg hij haar.


  Ze knikte en glimlachte beleefd toen hij haar aan Emily voorstelde, die hij ‘Toms tante’ noemde, maar haar echte enthousiasme was aan ‘Master Tom’ voorbehouden.


  ‘We hebben allemaal naar je komst uitgekeken,’ zei ze, glimlachend op de slaperige Tom neerkijkend.


  Tom zette grote ogen op. ‘Echt waar?’


  ‘O, ja. Echt waar.’


  Emily keek kwaad naar Mac, maar die vertrok geen spier.


  ‘Ik denk dat we allemaal wel zin hebben in een klein hapje eten voor we gaan slapen,’ zei hij tegen Mrs. Partridge.


  ‘Daar hebben we op gerekend. Laat u Miss Emily en Master Tom hun kamers maar zien, dan dek ik onderwijl de tafel.’


  Mac glimlachte. ‘Dank u, Mrs. Partridge, u bent een wonder.’


  De huishoudster straalde. Emily, die het allemaal met lede ogen had aangezien, liep knarsetandend achter hem aan toen hij hun via de trap naar de noordelijke vleugel van het huis voorging.


  ‘Dit is jouw kamer.’ Hij opende de deur van een ruime kamer, die geheel in zacht blauw was ingericht.


  ‘Dank je,’ zei Emily. ‘Kom op, Tom, pak je pyjama maar vast.’


  ‘Dit is jóuw kamer,’ herhaalde Mac met nadruk. ‘Die van Tom is verderop.’


  ‘Maar –’


  ‘We hebben meer dan genoeg kamers, Emily. Je hoeft je kamer met niemand te delen.’


  Niet alleen hadden ze genoeg kamers, ontdekte Emily toen ze opnieuw achter hem aan liep, ze hadden er zelfs een speciaal ingericht voor Tom.


  ‘Is dit… echt mijn kamer?’ Tom, die in de deuropening was blijven staan, staarde ongelovig naar binnen in wat in alle opzichten de ideale jongenskamer was. Verrukt keek hij naar de vlieger en de voetbal die al voor hem klaarlagen.


  ‘Helemaal voor jou,’ zei Mac.


  ‘Te gek!’ Hij rende naar de bank onder het raam en liet zich erop vallen. ‘Vind je het niet geweldig, Em?’


  ‘Heel aardig,’ zei Emily, wat haar op een boze blik van Mac te staan kwam.


  Tom tuurde door de hoge ramen naar de tuin, die echter in duisternis gehuld was. ‘Heb je een grote tuin?’


  ‘Ja.’


  ‘Daar beneden?’


  ‘Ja, en verderop zijn de stallen. We kunnen morgen wel gaan paardrijden.’


  Weer knarste Emily met haar tanden.


  Tom leek even te twijfelen, maar keek toen hoopvol. ‘Ik heb nog nooit op een paard gezeten.’


  ‘Ik denk dat we wel een geschikte pony voor je kunnen vinden.’


  Nu had Emily er genoeg van. ‘Ik denk niet dat we hier zo lang zullen zijn.’ Verbolgen keek ze naar Mac.


  ‘Ik bedoelde ook niet dat we er een zouden kópen,’ zei hij sussend. ‘Een paar mensen uit de buurt stallen hun paarden bij ons, en ik denk dat daar wel wat pony’s tussen zitten die voor een kind geschikt zijn.’


  ‘O.’ Emily zweeg, boos omdat ze zich in de rol van spelbreker had laten drijven terwijl het niet nodig was – iets waar Mac ongetwijfeld op had aangestuurd.


  ‘Waar is jouw kamer?’ vroeg Tom.


  ‘Naast die van jou,’ zei Mac. ‘Hier.’ Hij bracht hen naar de volgende deur en opende die.


  De aanblik van het uitnodigend brede bed werd Emily te veel. ‘Kom op, Tom,’ zei ze bruusk. ‘Tijd om je pyjama aan te trekken. Dan kun je meteen na het eten je bed in.’


  Tom liep gehoorzaam achter haar aan, maar toen hij in zijn kamer was, rende hij van de ene ontdekking naar de andere. ‘Moet je kijken, Emily. Vind je het niet gaaf? Zou jij hier ook niet voor altijd willen blijven?’


  Emily gaf geen antwoord. Al had haar leven ervan afgehangen, ze kon geen woord meer uitbrengen.


  


  Hoewel ze er vast van overtuigd was dat ze de hele nacht geen oog zou dichtdoen, sliep ze als een roos. Ze werd zelfs pas over tienen wakker.


  In paniek vloog ze haar bed uit. Ze waste zich haastig en schoot in haar kleren. Normaal stond ze altijd eerder op dan Tom. Wat zou hij wel niet hebben uitgehaald? Ongerust rende ze naar Toms kamer.


  Die was leeg, en het bed was al opgemaakt.


  Ze draaide zich om en liep naar de kamer van Mac. De deur was dicht, en er was geen geluid van stemmen te horen.


  Onverrichter zake draaide ze zich weer om, waarna ze naar beneden, naar de zonnige ontbijtkamer liep. Daar stonden de resten van het ontbijt op haar te wachten – eieren, worstjes, gebakken aardappelen, toast en cornflakes. Mac en Tom waren nergens te bekennen.


  ‘Goedemorgen.’ Mrs. Partridge verscheen in de deuropening. ‘Bent u toch maar opgestaan? Ik ben blij dat u zo goed hebt geslapen. Mr. Alex was bang dat u misschien geen oog zou dichtdoen in een vreemd bed.’


  ‘Mr. Alex? O…’ Het duurde een tel voor Emily erachter was wie ze bedoelde.


  ‘Ik zou hem eigenlijk Mr. Gomez moeten noemen nu zijn vader er niet meer is,’ vervolgde Mrs. Partridge, ‘maar ik noem hem al zo lang als ik me kan herinneren Mr. Alex. Op school noemden ze hem Sandy of Mac, en voor zijn boeken gebruikt hij zijn tweede naam. Maar zijn moeder heeft hem altijd Alex genoemd, dus dat is voor mij ook goed genoeg.’


  ‘Een man met veel verschillende kanten,’ zei Emily stijfjes.


  ‘Dat is hij zeker.’ Grinnikend verdween Mrs. Partridge naar de keuken.


  Een paar seconden later was ze weer terug. ‘Hij wist niet precies wat u wilde eten, dus heb ik maar van alles wat klaargemaakt.’


  ‘Ik wil graag toast,’ zei Emily. ‘Alleen maar een beetje toast.’


  Mrs. Partridge klakte met haar tong. ‘Dat is toch niet gezond, kind. Mr. Alex zei al dat u fotomodel was. Maar dat is nu voorbij, en hier wordt goed gegeten.’ Ze pakte een bord en begon het resoluut vol te laden. Ten slotte legde ze er een sneetje toast op.


  ‘Hier, kind, ga lekker zitten en probeer het maar eens.’


  ‘Echt, ik hoef niet… Ik moet… Waar is Tom?’


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen over de jongen. Mr. Alex zal heus wel goed op hem passen, hoor. Ze zijn samen gaan paardrijden.’


  ‘Paardrijden? Maar Tom heeft nog nooit…’


  ‘Mr. Alex heeft een kleine pony voor hem gevonden. Topper, heet het beest. Hij is eigenlijk van Lucy, het dochtertje van Veronica, maar die is er te groot voor geworden. Uw Tom was in de zevende hemel.’ Mrs. Partridge straalde.


  Emily had geen idee wie Veronica was, of Lucy, maar dat kon haar niet schelen. Wat haar wel kon schelen, was dat ze het gevoel had dat ze haar eigen leven niet meer onder controle had.


  ‘Zodra hij terugkomt, wil ik hem spreken,’ zei ze vastberaden. ‘Hij had niet mogen weggaan zonder het mij te vragen.’


  ‘Ach, er zal hem heus niets gebeuren. Mr. Alex weet precies wat hij doet.’


  Dat was maar al te waar! Woedend beet Emily in de snee toast. Met Mr. Alex had ze nog een paar appeltjes te chillen wanneer hij terugkwam.


  Toen Tom twintig minuten later arriveerde, zag hij er vrolijker en opgetogener uit dan Emily hem in tijden had gezien. Het was duidelijk niet het juiste moment om hem de les te lezen.


  ‘Ik heb op hem gereden, Em! Ik heb op Topper gereden!’ Uitgelaten huppelde hij op en neer. ‘Je had me moeten zien!’


  ‘Ik had je ook graag zien,’ zei Emily, ‘als iemand de moeite had genomen om me te vertellen dat jullie gingen rijden.’


  Toms gezicht betrok. ‘Maar je sliep nog, en Mac zei dat je heel moe was en dat je zo hard had gewerkt en…’ Steun zoekend, keek hij op naar Mac.


  ‘We wilden je niet storen,’ zei Mac gladjes.


  ‘Ik had het niet erg gevonden,’ zei Emily. ‘Ik had het zelfs op prijs gesteld,’ voegde ze er pinnig aan toe.


  ‘Ben je nu boos, Em?’ vroeg Tom bezorgd.


  ‘Niet op jou.’ Emily had er alweer spijt van dat ze iets had gezegd. Nu had ze hem van streek gemaakt, en dat terwijl hij er niets aan kon doen! Berouwvol knuffelde ze hem. ‘Maak je maar geen zorgen, lieverd. Ik ben blij dat je het zo leuk hebt gehad.’


  Onmiddellijk klaarde zijn gezicht weer op. ‘Ja, echt. Het was geweldig. Volgende keer moet je ook meegaan. Emmy mag volgende keer ook mee, hè, Mac?’


  ‘Ik kan helemaal niet paardrijden,’ wierp Emily tegen.


  ‘Je kunt het toch leren,’ was Macs reactie.


  ‘Zo lang blijven we hier niet.’


  Mac zei niets; hij keek haar alleen maar aan.


  Het was verontrustend hoeveel gevoelens die blauwe ogen nog steeds in haar wisten op te roepen. Ze maakten haar week van verlangen naar wat voorbij was, zodat ze alle zeilen moest bijzetten om te blijven denken aan de leugens waarmee hij haar had misleid. Het lukte haar echter wel; ijzig keek ze terug.


  ‘Ik zou Tom vanmiddag graag meenemen naar mijn moeder,’ zei Mac ten slotte. ‘Vind je dat goed?’ Zijn toon was overdreven beleefd.


  ‘Best,’ zei Emily kortaf. ‘Eén uur?’


  ‘Dat zou fijn zijn.’


  ‘Ik zal zorgen dat hij klaarstaat.’


  Mac knikte. ‘Dank je,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en de deur uit liep.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Zo lang blijven we hier niet,’ had Emily tegen Mac gezegd.


  Keer op keer herhaalde ze dit tegen zichzelf. ‘Zo lang blijven we hier niet. Tom mag zich niet te veel gaan hechten.’


  Alleen had ze toen nog niet geweten dat het slechts een kwestie van uren zou zijn, hooguit een dag, voordat dat zou gebeuren. Ze had niet op de hartelijke ontvangst gerekend, of op de eigen kamer van Tom, en ook niet op de pony die Topper heette, om nog maar te zwijgen van Oma Fiona en Oom Mac.


  Emily wist niet zeker hoe Tom erachter was gekomen dat Mac zijn echte oom was. Zij had het hem in ieder geval niet verteld, en toen ze Mac ter verantwoording riep, had hij beweerd dat hij dat net zomin had gedaan. Ze vermoedde daarom dat Fiona haar kleinzoon op de hoogte had gebracht.


  ‘Waarom heeft Mac niet verteld dat hij mijn oom was?’ vroeg Tom toen ze hem de tweede nacht in bed stopte en hem een nachtzoen gaf. ‘En jij zei dat hij jouw vriend was. Waarom heb jij het niet verteld? Was het omdat mammie ruzie met hen had?’


  Omdat Emily niet tegen hem wilde liegen, knikte ze. ‘Min of meer.’


  Tom zuchtte. ‘Dat dacht ik al. Oma vindt het heel erg van die ruzie. Ze zegt dat het verkeerd was.’


  ‘Fijn,’ zei Emily, hoewel ze er niets fijns aan kon ontdekken. Natuurlijk zou ze blij moeten zijn dat Fiona spijt had van wat er in het verleden was voorgevallen, maar helaas kwam die spijt veel te laat, zeker voor David en Mari.


  ‘Ja, fijn, hè?’ zei Tom enthousiast.


  Het grootste deel van de dag was hij erg vrolijk geweest, en dat was iets wat Emily wel echt plezier deed.


  ‘Weet je, ik ben blij dat we nu weer allemaal vriendjes zijn,’ vervolgde hij. ‘En al heb ik pappie dan niet meer, nu heb ik Mac tenminste. Ik ben blij dat hij mijn oom is. We gaan morgen paardrijden, Emily. Eric komt ook. Je weet wel, die jongen die ik vandaag ben tegengekomen. Kom jij ook?’


  ‘Ik weet het niet.’ Emily wilde het paardrijden niet aanmoedigen, net zoals ze de vriendschap met Eric niet wilde stimuleren. Het enige wat ze wilde, was dat Fiona snel beter zou worden en dat ze dan konden vertrekken.


  ‘We gaan toch niet echt al gauw weg?’


  Tom keek zo bezorgd, dat Emily haar hart ineen voelde krimpen. ‘Ik… weet het niet. We moeten geen misbruik maken van de gastvrijheid,’ zei ze stijfjes.


  ‘Dat doen we toch helemaal niet. Dit is een groot huis,’ wierp Tom tegen. ‘Veel te groot, volgens oma. Ze zegt dat het huis leeg is zonder kinderen.’ Hij keek haar hoopvol aan.


  Emily klemde haar tanden op elkaar. Dat is niet eerlijk, Fiona, dacht ze. ‘Misschien komen die nog wel,’ zei ze opgewekt. ‘Kom op, het is allang bedtijd.’ Ze gaf hem een zoen op zijn voorhoofd. ‘Het is een lange dag geweest, en je bent moe, dus ga nu zoet slapen.’


  Ze stond op en deed het licht uit. ‘Welterusten, Tommy.’


  ‘Trusten,’ fluisterde Tom. Toen ze al bijna bij de deur was, voegde hij eraan toe: ‘Ga alsjeblieft morgen mee paardrijden, Emmy. Alsjeblieft.’


  Heel even wist Emily niet wat ze moest zeggen. Toen zei ze: ‘We zien wel.’


  


  De volgende ochtend ging ze inderdaad met hen mee. Niet omdat ze zo graag wilde paardrijden, maar omdat ze vond dat ze haar belangen moest beschermen. Als ze dat niet deed, zou Tom langzaam van haar worden losgeweekt.


  Ze reden door de velden naar een meertje, waarin je volgens Tom geweldig kon vissen. ‘Oom Mac zegt dat we hier vanmiddag misschien wel kunnen vissen,’ vertelde hij haar opgewonden.


  ‘Ik dacht dat je vanmiddag naar je oma ging,’ bracht Emily hem in herinnering.


  ‘Nadat we bij zijn oma zijn geweest,’ antwoordde Mac voor Tom.


  Emily keek hem met vlammende ogen aan. ‘Moet jij niet werken?’


  ‘Maak je niet druk,’ zei hij ontspannen. ‘Ik heb mijn eigen prioriteiten.’


  ‘Halen we Eric onderweg nog op?’ vroeg Tom aan zijn oom toen ze het bos in reden.


  ‘Als je wilt.’


  Tom knikte. ‘Het is veel leuker met hem erbij. Hij kan heel goed paardrijden, Emily. Wacht maar tot je hem ziet.’


  Emily had Eric Barnes, Toms nieuwe vriendje, nog niet ontmoet, al had ze de dag tevoren bij de thee wel alles over hem gehoord. Ze koesterde gemengde gevoelens ten aanzien van Toms enthousiasme. Niet omdat ze hem zijn kameraadje misgunde, maar juist omdat ze wist dat de vriendschap maar kort kon duren.


  Eric bleek een opgewekt kereltje met vlashaar en geschaafde knieën te zijn. Precies het geschikte vriendje voor Tom. Tenminste, in Amerika, niet hier.


  Emily vond zijn moeder ook aardig – een montere, flinke vrouw, die Anne heette. Ze was aan het wieden in de tuin, en ze was duidelijk blij toen Mac aanbood Eric mee te nemen.


  ‘Weet u het zeker? Hij kan knap lastig zijn,’ zei ze eerlijk.


  ‘Ik weet het zeker,’ zei Mac. ‘Hier hebben we er nog zo eentje.’ Hij knikte naar Tom.


  Anne glimlachte. ‘Ik vind het enig dat jullie hier zijn,’ zei ze tegen Emily. ‘Hier in de buurt zijn verder geen kinderen van Erics leeftijd.’


  Emily wilde al gaan uitleggen dat zij en Tom niet lang zouden blijven, maar Mac was haar voor: ‘We blijven maar een uurtje weg. Tot straks, Anne.’ Voordat Emily nog een woord kon uitbrengen, dirigeerde hij haar en de twee jongens naar de oprijlaan.


  Onderweg probeerde Mac een aantal malen een gesprek op gang te brengen, maar Emily gaf nauwelijks antwoord en deed alsof ze het te druk had met andere dingen. Ze had geen zin om met hem te praten of om over hem na te denken. Zijn verraad lag nog te vers in haar geheugen; ze wilde nooit meer iets met hem te maken hebben.


  Toen ze vlak voor lunchtijd weer bij de stallen aankwamen, gaf ze haar paard zo snel mogelijk aan Barnaby, de stalknecht. Tom was bij Eric en Anne achtergebleven om daar te eten, met het gevolg dat ze alleen met Mac had moeten terugrijden.


  Ze was eerst een eindje achter hem blijven rijden, en vervolgens was ze vooruit gegaloppeerd – alles om maar niet met hem te hoeven praten. En door nu haar paard snel aan Barnaby te geven, hoopte ze dat ze het huis binnen kon glippen zonder nog iets te hoeven zeggen.


  Het geluk was echter niet met haar.


  Op het moment dat ze de staldeur dichtdeed, greep Mac haar bij de arm. ‘Dit is niets voor jou, Emily.’


  Woedend keek ze naar hem op. ‘Wat weet jij daarvan? Je kent me helemaal niet.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat ik je beter ken dan wie ook. Ik weet hoe bezorgd je bent, hoe belangrijk het voor je is dat Tom gelukkig is.’


  ‘En dus gebruik je dat tegen mij. Hartelijk bedankt,’ voegde ze hem bitter toe.


  ‘Verdorie, Emily, ik gebruik helemaal niets tegen je. Ik wil ook het beste voor jou!’


  ‘Uiteraard.’ Haar sarcasme was onmiskenbaar. Ze trok zich los en liep met opgeheven hoofd naar het huis.


  Mac haalde haar evenwel in. ‘Ooit gehoord van de uitdrukking “je eigen glazen ingooien”, Emily?’


  ‘Ik neem aan dat jij vindt dat ik dat doe.’ Zonder op of om te kijken liep ze verder.


  ‘Het lijkt er veel op.’


  ‘Moet ik je soms dankbaar zijn omdat je tegen me hebt gelogen? Moet ik dat gemanipuleer van jou soms toejuichen?’


  ‘Ik heb helemaal niet gelogen!’


  Emily snoof verontwaardigd. ‘Iets achterhouden is ook liegen! Probeer je geweten maar niet in slaap te sussen met dit soort hypocriete redeneringen. Hoewel, misschien heb je niet eens een geweten.’


  Een antwoord lag hem op de lippen, maar voor hij het kon uitspreken, werd de voordeur opengedaan en verscheen Pedro voor hun neus. ‘Telefoon,’ zei hij tegen Mac. ‘Het is Marzetti uit New York.’


  Zijn ergernis verbijtend, zei Mac tegen Emily: ‘Hier hebben we het laatste woord nog niet over gezegd.’


  ‘Jij misschien niet,’ zei Emily vinnig, terwijl ze langs hem heen naar binnen liep, ‘Maar ik wel.’ Ze was niet van plan nog één woord aan te horen van wat Alejandro Gomez y MacPherson verder nog te zeggen had.


  


  Tegen de tijd dat Mac Tom moest ophalen om met hem naar Fiona te gaan, had Emily zich met een boek in haar slaapkamer geïnstalleerd. Omdat ze geen zin had om weer met Mac te worden geconfronteerd, had ze Mrs. Partridge gevraagd of ze haar lunch boven kon krijgen, zodat ze Mac inderdaad niet meer had gezien.


  Plotseling werd er op de deur geklopt. Ze schrok onwillekeurig, bang dat het Mac was die de discussie wilde voortzetten, maar al gauw ontspande ze. Per slot van rekening was het waarschijnlijker dat het Mrs. Partridge was die de borden kwam ophalen.


  Tot haar verbazing was het echter Pedro, die een wat nerveuze indruk maakte.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik je stoor,’ zei hij verontschuldigend. ‘Maar ik was bang dat je je misschien niet goed voelde toen ik zag dat je niet beneden kwam lunchen.’


  ‘Ik voel me prima,’ zei Emily. ‘Ik wilde alleen niet –’ Enigszins gegeneerd, bleef ze midden in haar zin steken; ze had er geen enkele behoefte aan om Pedro bij haar ruzie met zijn neef te betrekken.


  Pedro leek evenwel te weten wat ze had willen zeggen. ‘Mac zei dat je niet kwam eten omdat je hem niet wilde zien,’ zei hij openhartig. ‘Hij zei dat je het daarom ook wel fijn zou vinden om te horen dat hij naar New York is vertrokken.’


  ‘Naar New York…’


  ‘Herinner je je dat telefoontje van daarstraks? We hebben een aantal problemen met de vestiging in New York. Ze hadden opgelost kunnen worden als hij ter plekke was geweest, maar…’ Pedro’s stem stokte; hij was zich ervan bewust dat hij zich nu op gevaarlijk terrein bevond.


  ‘Hij had ook ter plekke moeten blijven,’ zei Emily scherp. ‘Als hij zich met zijn eigen zaken had bemoeid, dan had niemand ergens last van gehad.’


  ‘Misschien,’ zei Pedro, ‘maar ik denk dat Tia Fiona…’


  Hij hoefde zijn zin niet eens af te maken; Emily wist zo ook wel dat hij bedoelde dat zijn tante het niet lang zou hebben volgehouden zonder de stimulerende invloed van haar kleinzoon.


  ‘Oké,’ zei ze vastberaden, ‘maar ik ben blij dat hij weg is.’


  Pedro produceerde een voorzichtig glimlachje. ‘Ik moest van hem aan jou vragen of jij Tom vanmiddag wilde ophalen en of jij hem ook naar Tia Fiona wilde brengen.’


  ‘Ik?’ Emily staarde hem aan.


  ‘Tja…’ Pedro haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Dat vroeg hij.’


  ‘Ik wil niet –’


  ‘Ik wil het ook wel doen, maar hij dacht dat jij liever –’


  ‘Steeds maar denken voor een ander – dat is onze Mac ten voeten uit,’ zei Emily bitter. ‘Kunnen we niet gewoon… een dag overslaan?’


  Pedro schudde zijn hoofd. ‘Liever niet. De artsen vinden dat Tia Fiona met sprongen vooruitgaat. Dat willen we toch op geen enkele manier tegenwerken?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Emily naar waarheid. ‘Maar ik moet me eerst even wat opknappen.’


  ‘Ik heb Mrs. Barnes alvast gebeld. Ze verwacht ons over een half uur.’


  Ons. Natuurlijk, dacht Emily, Mac zou haar niet alleen durven laten gaan. Natuurlijk stuurde hij Pedro mee als escorte.


  ‘Ik ben zo klaar,’ zei ze stuurs.


  Ze was bijna de deur uit, toen Mrs. Partridge haar terugriep. ‘Er is telefoon voor u.’


  ‘Voor mij?’ Emily keek bedenkelijk.


  ‘Het is Mr. Alex.’


  Emily trok een gezicht. ‘Ja?’ zei ze in de hoorn.


  ‘Ga je met Tom naar het ziekenhuis?’


  Het verbaasde haar dat hij het vroeg, in plaats van met een bevel te komen. ‘Geheel zoals u me hebt opgedragen, meester.’


  Ze hoorde een boos gesnuif aan de andere kant. ‘Tegen mij kun je zeggen wat je wilt, Emily, maar reageer je humeur alsjeblieft niet af op mijn moeder.’


  ‘Wie denk je dat je voor je hebt?’


  ‘Dat begin ik me inderdaad af te vragen,’ zei hij kort. ‘Mijn moeder is nog zwak. Ze heeft alle troost nodig die we haar kunnen geven. Tom is haar steun en toeverlaat. Zeg niet tegen haar dat je hem binnenkort meeneemt.’


  ‘We hebben afgesproken –’


  ‘We hebben afgesproken dat ik je niet zou tegenhouden wanneer ze eenmaal gezond en wel weer thuis was. Maar zij weet niets van die afspraak, en ik wil niet dat je haar ervan vertelt.’


  ‘Ga je nu ook al tegen haar liegen?’


  ‘Verdorie, Emily! Ik wil niet dat ze doodgaat!’


  Emily had zichzelf onmiddellijk weer in bedwang. ‘Dat weet ik,’ mompelde ze.


  ‘Dus, alsjeblieft…’ Hij sprak het woord met moeite uit. ‘…zeg niets tegen haar.’


  Er viel een stilte.


  ‘Emily?’


  ‘Oké,’ zei Emily met zachte stem. ‘Maar ooit zul je het haar toch moeten vertellen. Ik wil niet dat ze op een gegeven moment denkt dat het mijn schuld is.’


  ‘Ik zal het haar vertellen,’ zei hij moeizaam. ‘Op het juiste moment.’


  ‘Binnenkort.’


  ‘Op het juiste moment,’ herhaalde hij. ‘Overhaast de zaken niet.’


  ‘Ik wil de draad van mijn eigen leven zo langzamerhand weer eens oppakken.’


  ‘Je zou hier ook een bijzonder plezierig leven kunnen hebben.’


  ‘Nee.’


  ‘Jawel. Verdorie, Emily, als je die koppigheid van jou nu eens liet varen –’


  ‘Ik? Koppig? Kijk eens in de spiegel, Señor Gomez! Dan zie je pas wie er koppig is!’


  ‘O, in ’s hemelsnaam, Emily. Je weet heel goed dat ik niet anders kon. Je had me nooit bij je in de buurt laten komen als je het had geweten.’


  ‘Dat zou ook voor iedereen het beste zijn geweest!’


  Tot het uiterste getergd beet hij haar toe: ‘Binnenkort zullen we dit voor eens en voor altijd uit de wereld helpen. Maar niet nu, want ik sta op het punt naar New York te gaan.’


  ‘Opgeruimd staat netjes,’ zei Emily binnensmonds, waarna ze ophing voordat hij nog iets kon terugzeggen.


  Pedro wachtte in de auto terwijl ze bij de familie Barnes naar binnen ging om Tom op te halen. Hij kwam met stralende ogen op haar af en wilde haar meteen Erics huis laten zien, maar dat hield ze af omdat ze zo snel mogelijk weg wilde.


  In haar hart had ze eigenlijk best even willen blijven praten met Anne Barnes. Het zou leuk zijn geweest om haar beter te leren kennen, maar het had nu eenmaal geen zin. Ze zouden toch niet lang meer blijven.


  Dus hield ze zich op een afstand en sloeg ze de uitnodiging om samen met Tom te komen lunchen resoluut af, hoe sneu ze het ook voor Anne vond, die duidelijk teleurgesteld was.


  ‘Misschien een andere keer,’ zei ze om niet al te bot te klinken. ‘Het lijkt me heel leuk; het is nu alleen –’


  ‘Laat maar, het geeft niet. Er komt heus nog wel een volgende keer,’ zei Anne. ‘Tenminste, dat hoop ik echt.’


  ‘Ik had anders best kunnen gaan,’ zei Tom toen ze naar de auto liepen. ‘Ik heb het morgen toch niet druk. Of wel?’


  ‘Ik… Waarschijnlijk wel.’ Emily wilde er verder niet over praten, dus hielp ze Tom met zijn veiligheidsriem, waarna ze zelf naast Pedro ging zitten. Tijdens de rit naar het ziekenhuis zei niemand meer iets.


  Fiona zat rechtop in haar bed op hen te wachten. Zodra ze Tom zag, lichtten haar ogen op en er verscheen er een brede glimlach op haar gezicht.


  ‘Kom binnen, lieverd.’ Ze knuffelde Tom en breidde toen haar armen uitnodigend uit naar Emily.


  Schoorvoetend en met enige terughouding, liet Emily zich omhelzen. Het was een bitterzoet moment. Fiona was een lieve, hartelijke vrouw; als de omstandigheden anders waren geweest, had ze zich maar wat graag door haar laten vertroetelen.


  Dat was nu echter onmogelijk. Per slot van rekening zou ze Tom uiteindelijk meenemen en daarmee zijn oma verdriet doen. Bij de gedachte daaraan voelde ze zich nog ongemakkelijker dan ze al had gedaan.


  Fiona, die het merkte, keek haar meelevend aan. ‘Komt het verleden boven? Denk je aan Mari en… en David?’ Het kostte haar moeite zijn naam uit te spreken.


  Emily knikte.


  ‘Het was dwaasheid,’ zei Fiona. ‘Heel, heel erg dom. Mijn man was een sterke, dominante persoonlijkheid – echt een man van uitersten. Hij kon maar niet begrijpen dat andere mensen niet altijd hetzelfde wilden als hij.’ Ze glimlachte treurig. Toen richtte ze haar aandacht op Tom. ‘Heb je zin om naar buiten te gaan, lekker de tuin in? Ze hebben een rolstoel voor me gebracht.’


  Tom knikte enthousiast. ‘Ja, leuk! Mag ik u dan voortduwen?’


  ‘Graag,’ zei zijn oma. Ze vroeg Emily haar in de stoel te helpen. ‘Ik vind het vreselijk dat ik zo zwak ben,’ mopperde ze. ‘Vroeger liep ik elke dag wel een kilometer of vijf, en nu kom ik niet eens vijf meter vooruit.’


  ‘Weet u zeker dat dit een goed idee is? Is het niet te snel?’


  ‘Hoe sneller hoe beter.’ Fiona knikte resoluut, een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik wil zo gauw mogelijk naar huis.’


  ‘Kalm aan,’ zei een van de verpleegsters tegen Tom toen hij zijn oma naar de deur toe laveerde. ‘Voorzichtig rijden, hoor.’


  ‘Ja, zuster.’


  Aan Toms gezicht was te zien hoe serieus hij zijn taak nam. Zijn voorhoofd was gefronst van inspanning, en het puntje van zijn tong stak uit zijn mond terwijl hij de rolstoel in opperste concentratie door de deuropening manoeuvreerde.


  Buiten was van alles te zien, zoals zijn grootmoeder wel had geweten. Tom duwde haar braaf voor zich uit, maar steeds wanneer hij iets bijzonders zag, moedigde ze hem aan erheen te lopen om het van dichtbij te bekijken, zodat hij al gauw op en neer door de tuin draafde, regelmatig terugkomend om zijn oma buiten adem verslag uit te brengen, om vervolgens opgewonden weer weg te hollen om naar iets anders te kijken.


  Het betekende precies wat Fiona had gewild: dat ze eindelijk de kans kreeg om eens met Emily te praten.


  ‘Ik ben degene die Mac heeft opgedragen je op te sporen,’ bekende ze onomwonden. ‘Ik wist dat het niet goed was dat alle verantwoordelijkheid voor Tom op jouw schouders werd gelegd.’


  ‘Maar dat wilde ik juist!’ zei Emily spontaan.


  Fiona knikte en gaf haar een bemoedigend kneepje in de hand. ‘Natuurlijk, lieverd. Maar jij hebt ook je eigen leven. Je bent jong. Het is zo’n zware verantwoordelijkheid.’


  ‘Zo heb ik het nooit ervaren.’


  ‘Nee.’ Fiona glimlachte haar toe. ‘Dat denk ik ook niet. Je bent een bijzonder warmhartige vrouw, en het is duidelijk dat je heel veel van Tom houdt. Ik ben zo blij dat je hebt besloten hem met ons te delen.’


  Emily beet op haar tong om zich niet te verraden. Ze haatte Mac op dat moment met verdubbelde kracht. Het was zijn schuld dat ze niet eerlijk kon zijn tegen zijn moeder.


  ‘Zijn verblijf hier doet hem goed. Ons allemaal. Vertel me eens iets over Mari en je broer.’


  Verbaasd keek Emily Fiona aan. Het verzoek overrompelde haar, want Mari had haar altijd verteld dat de familie niets van haar wilde weten. Dat zei ze dan ook tegen Fiona, met enige bitterheid in haar stem.


  Fiona zuchtte. ‘We misten haar vreselijk. Al die tijd hebben we haar gemist. Alfredo was het alleen niet gewend om niet te worden gehoorzaamd, dat was alles. Ik heb geprobeerd met Mari te praten; ik heb haar gevraagd hem een kans te geven.’


  ‘Hebt u dat echt gedaan?’ Het was voor het eerst dat Emily dat hoorde.


  ‘O, ja. Alfredo wilde niet de eerste stap doen. Hij was een koppige man. Maar Mari was even koppig.’


  ‘Het lijkt wel een familietrekje,’ mompelde Emily onwillekeurig.


  ‘Wat?’ Lachend schudde Fiona haar hoofd. ‘O lieve hemel, nee. Alleen Mari en Alfredo. Alex niet. Alex was de vredestichter van de familie. Dat probeerde hij tenminste te zijn.’


  Emily staarde Toms grootmoeder ongelovig aan.


  ‘Alex was altijd even rustig, altijd even bereid de gemoederen te sussen. Alfredo begreep niets van hem. Die begreep alleen maar driftkoppen – zoals Mari.’


  Mari kon inderdaad wel eens opvliegend zijn, dat moest Emily toegeven. Ze kon zich echter nauwelijks voorstellen dat Alejandro Gomez y MacPherson echt zo’n vredestichter was.


  Fiona, die de twijfel op haar gezicht zag, vervolgde: ‘Toen Mari met je broer wilde trouwen, werd hij erop afgestuurd om haar tot rede te brengen, wist je dat? Niet dat hij dat wilde. Louter uit plichtsbesef tegenover zijn vader heeft hij het uiteindelijk gedaan. Hij bezit een groot verantwoordelijkheidsgevoel, onze Alex. Hij wilde het zijn vader altijd naar de zin maken.’


  Ze keek naar Tom, die op een rozenperk af stoof. ‘Tom is helemaal niet zo eigenzinnig als zijn moeder. Hij lijkt zeker erg op zijn vader?’


  ‘Ja,’ zei Emily. ‘Hij doet me heel erg aan David denken.’


  ‘Gelukkig maar. Mari had helaas een aardje naar haar vaartje. Geen van beiden gaven ze ooit één duimbreed toe. Iedereen ging eronder gebukt.’ Fiona pakte Emily’s hand. ‘Er is genoeg ellende geweest,’ zei ze. ‘We moeten verder gaan met ons leven en Tom geven wat we kunnen.’ Er verscheen een liefdevolle uitdrukking in haar ogen. ‘Vind je ook niet?’


  Emily keek haar even aan voordat ze haar wimpers schuldbewust neersloeg. ‘Ja,’ mompelde ze. ‘O, ja.’
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  Het was onmogelijk voor Emily om Fiona de Gomez niet aardig te vinden. Het was onmogelijk om het niet erg te vinden dat ze Tom over niet al te lange tijd voorgoed bij haar zou moeten weghalen. Toch was het net zo moeilijk om te overwegen in Engeland te blijven, ook al leek Fiona ervan uit te gaan dat ze dat zou doen.


  Toen Emily die middag vertrok, greep Fiona haar hand. ‘Je komt me morgen toch weer opzoeken?’


  Emily, die de hoop in Fiona’s ogen zag, kon niets anders doen dan toegeven.


  Dus ging ze de volgende dag weer. En de dag daarop.


  De hele week ging Emily trouw met Tom bij Fiona op bezoek. En in weerwil van al haar voornemens, voelde ze dat de oudere dame haar steeds nader begon te staan.


  Fiona werd met de dag sterker. Ze gingen elke keer een stukje verder met de rolstoel, en zelf wandelde ze elke dag iets langer door de zonnige gangen van het ziekenhuis.


  ‘Ik begin mijn krachten terug te krijgen,’ zei ze opgewekt tegen Emily. ‘Nu kan ik die kleine rakker misschien een beetje bijhouden.’


  Emily’s hart kromp ineen bij de gedachte wat ze Fiona zou aandoen wanneer ze haar van haar geliefde kleinzoon beroofde. De aandacht die Fiona aan haar persoonlijk besteedde, maakte het des te erger.


  Fiona vond het duidelijk heerlijk om haar te zien. Ze stelde allerlei belangstellende vragen en luisterde vol interesse naar de verhalen die zij, Emily, over haar en Davids jeugd vertelde. Meer dan eens betreurde ze het hardop dat ze nooit zo met David had kunnen praten.


  ‘Het was helemaal fout,’ zei ze dan triest. ‘Maar wat kon ik eraan doen? Wat kón ik doen?’


  Ze herstelde zich meestal echter snel en begon dan op haar beurt te vertellen – verhalen over Mari en over Mac.


  Het was vreselijk pijnlijk voor Emily om daarnaar te moeten luisteren, om te horen wat voor een geweldige zoon Mac was geweest.


  ‘Hij is altijd al zorgzaam geweest,’ zei Fiona. ‘Al van kleins af aan probeerde hij het iedereen naar de zin te maken.’


  Kennelijk ging ze ervan uit dat hij zich ook zo had betoond tegenover Emily en Tom. Ze had er duidelijk geen idee van hoe het werkelijk zat tussen Emily en haar zoon. Zij dacht nog steeds dat hij zo geweldig was als Emily ooit ook had gedacht.


  Maar ja, ze was zijn moeder. Wat moest ze anders denken? En Emily wilde haar niet uit de droom helpen.


  


  De dagen regen zich aaneen tot weken, en nog steeds was Mac niet terug.


  Emily koesterde gemengde gevoelens met betrekking tot zijn afwezigheid. Aan de ene kant was ze er blij mee, want zo hoefde ze hem tenminste niet te zien. Aan de andere kant had ze zijn aanwezigheid ook nodig om haar woede in stand te houden. Doordat ze elke dag zo gezellig met Fiona zat te praten, liep ze het gevaar dat de enormiteit van Macs listen en leugens naar de achtergrond werd gedrongen.


  Ze besefte pas hoezeer ze zich bij de situatie had neergelegd, toen Fiona op een dag tegen haar zei: ‘Jij en Alex zouden echt een ideaal stel zijn.’


  Ontzet staarde ze de oudere dame aan. ‘Nee!’ riep ze uit voordat ze had kunnen nadenken.


  Fiona zuchtte. ‘Heb je dan iemand anders?’


  ‘N-niet echt,’ gaf Emily toe. Ze wilde niet nog meer leugens vertellen dan ze al had gedaan. ‘Ik… Ik ben het alleen niet met je eens. We zijn totaal verschillend.’


  ‘Jullie houden allebei van Tom.’


  ‘Jawel, maar –’


  ‘Jullie willen allebei het beste voor hem.’


  ‘Dat weet ik. Maar –’


  ‘Mooier kan het toch niet?’


  Emily schudde haar hoofd. ‘Zo simpel is het niet.’


  ‘Denk je van niet?’ vroeg Fiona.


  ‘Nee, ik denk het niet,’ zei ze, rustiger dan ze zich voelde.


  Het was ongetwijfeld de oplossing die Mac had bedacht. Hij moest hebben gedacht dat het niet zo’n goed idee was om Tom bij zijn tante weg te halen. Een klein joch als Tom had een moeder nodig, een vrouw die van hem hield en die voor hem kon zorgen. Daarom had Mac, plichtsgetrouw als hij was, haar ten huwelijk gevraagd.


  Als hij maar niet had gezegd dat hij van haar hield! Al die andere leugens kon Emily nog begrijpen. Maar deze niet.


  Dat het een leugen was, stond voor haar vast. Wie kon immers geloven dat hij, wereldberoemd schrijver en president-directeur van een internationaal concern, verliefd zou zijn geworden op een onbeduidend persoontje als zij?


  Goed, ook zij was ooit bekend geweest. Haar beeltenis had in alle bladen gestaan. Maar dat was slechts een gezicht geweest, een glimlach, niet haar ware ik. Wat had zij iemand nu helemaal te bieden? Ze had maar één jaar op college gezeten; ze had geen carrière om op terug te vallen nu haar modellenperiode achter de rug was. Nee, het enige wat in feite vóór haar sprak, was haar knappe gezicht.


  Dat wist Mac natuurlijk ook allemaal. Andere mannen zouden misschien op die buitenkant vallen, maar Mac zeker niet. Hij moest het wel erg dom en naïef van haar vinden dat ze dat had geloofd.


  Ze perste haar lippen op elkaar en slikte moeizaam. ‘Ik moet weer eens gaan,’ zei ze tegen Fiona. ‘Kom, Tom,’ zei ze tegen haar neefje, die op de grond met zijn autootjes zat te spelen. ‘Kom oma maar gedag zeggen.’


  ‘Morgen zie ik jullie weer,’ zei Fiona.


  Tom ruimde zijn autootjes op en liep naar zijn oma toe om haar een kusje op de wang te geven. ‘Wanneer komt u weer thuis?’


  ‘Binnenkort.’ Fiona klonk meteen een stuk vrolijker. ‘Volgende week misschien al, heeft de dokter gezegd.’ Ze keek Emily stralend aan. ‘Ik kan haast niet wachten.’


  Emily glimlachte flauwtjes. Ze voelde zich meer dan ooit een verraadster, zodat ze blij was dat ze weg kon.


  


  Ze mocht niet langer wachten, dacht ze toen ze thuis waren. Het zou voor Fiona alleen maar erger worden. Het beste kon ze Tom nu meteen meenemen en verdwijnen. Ze zou zich dan wel niet precies aan de afspraak houden, maar daar kon Mac toch nauwelijks iets van zeggen. Niet na wat hij haar allemaal had aangedaan.


  Het was hoog tijd dat ze handelde. Ze was nog lang niet over Mac heen, dat wist ze. ’s Nachts droomde ze nog steeds van hem, en overdag dacht ze veel te vaak aan hem.


  Waarschijnlijk had het ook te maken met het feit dat ze in zijn huis woonde; alles om haar heen deed haar immers aan hem denken. Ze begon zich bovendien veel te veel thuis te voelen – en zij niet alleen. Tom duidelijk ook. Als ze nog iets langer zou wachten, zou het onmogelijk zijn om hem weer mee te nemen.


  Als Mac er was geweest, had ze hem verteld dat ze ging, of hij het er mee eens was of niet, maar hij kwam maar niet terug, en ze durfde niet op zijn thuiskomst te wachten. Nee, dacht ze, ze zou een manier moeten bedenken om weg te komen zonder hem iets te zeggen.


  Zodra Pedro en Tom waren gaan paardrijden, glipte ze de bibliotheek binnen om het dichtstbijzijnde station te bellen en naar de vertrektijden van de treinen te vragen.


  Ze was zeker niet van plan om Pedro in vertrouwen te nemen. Die zou er alles aan doen om hen tegen te houden totdat Mac terug was. Wat ze moest doen, was zien weg te komen op een moment dat Pedro met iets anders bezig was.


  Inmiddels wist ze dat hij de rechterhand van Mac was, degene die Mac verving wanneer deze weg was. Hij werd ongetwijfeld geacht haar in het gareel te houden tot Mac die taak weer zelf op zich kon nemen.


  Ja, ze zou moeten oppassen voor Pedro, dacht ze terwijl ze de stationschef bedankte en de hoorn neerlegde.


  ‘Ga je op reis?’


  Met een ruk draaide ze zich om.


  Toen ze Mac in de deuropening ontwaarde, sloeg haar hart een slag over. Alle woede, alle haat en al haar bedenkingen vielen in het niet bij de emoties die zijn lijfelijke aanwezigheid bij haar opriepen – emoties die niets met woede of haat te maken hadden.


  ‘Ja,’ zei ze. Ze was blij dat haar stem een stuk rustiger klonk dan ze zich voelde. ‘Ik ga naar huis.’


  Mac trok één wenkbrauw op. ‘Naar huis?’ herhaalde hij. Hij sprak de woorden uit alsof ze geen huis had.


  Emily knikte stijfjes. ‘Ik ga terug naar Amerika. Het gaat veel beter met je moeder. Ze komt binnenkort thuis. Volgende week al, heeft de dokter gezegd. Dus ga ik weg.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Je hebt beloofd dat je zou blijven tot ze thuis was.’


  ‘We zijn hier al weken! Het heeft geen enkel nut om nog langer te blijven!’


  ‘Voor Tom wel,’ zei hij vlak.


  ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Het leven is nu eenmaal niet eerlijk, Emily.’


  Nee, dat was het inderdaad niet. Als het leven eerlijk was, dan zou ze hem nu kunnen haten en gewoon kunnen weggaan alsof hij nooit had bestaan.


  ‘Was het dan zo erg om hier te logeren?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Je kunt toch goed met mijn moeder opschieten?’


  ‘Ja.’


  ‘Met Pedro toch ook?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom kun je dan niet blijven?’


  ‘Dat weet je heel goed!’


  ‘Om ons.’


  Emily wilde dat ze kon schreeuwen dat er helemaal geen ‘ons’ bestond, maar ze vertrouwde haar stem niet, dus schudde ze zwijgend haar hoofd en draaide ze zich om. Als ze hem verder zou negeren, zou hij misschien weggaan, dacht ze, maar in plaats daarvan hoorde ze zijn voetstappen dichterbij komen.


  ‘Mooi,’ zei hij zachtjes.


  ‘Wat is mooi?’


  ‘Je geeft nog steeds om me. Of je wilt of niet.’


  Zonder haar de kans te geven het te ontkennen, sloeg hij zijn armen om haar heen en drukte hij zijn lippen op de hare.


  Een verzengende gloed trok door haar heen. Ondanks alles wat ze wist en alles wat er was gebeurd, sloegen haar zinnen op hol zodra zijn mond de hare raakte. Het maakte niet meer uit of hij wel of niet had gelogen. Het maakte niet uit of hij wel of niet van haar hield. Dit was de man aan wie ze haar hart had gegeven.


  Zou een huwelijk dan toch tot de mogelijkheden behoren, ondanks hun slechte start? Onwillekeurig vroeg ze het zich af. Was liefde van haar kant en plichtsbesef van zijn kant genoeg om op te bouwen?


  Macs lippen, warm en opwindend, eisten een antwoord. Niet in staat weerstand te bieden, gaf Emily zich over aan zijn kus.


  Toen hij zich ten slotte van haar losmaakte en zijn voorhoofd met een diepe zucht tegen het hare liet rusten, beefde ze van top tot teen. Ze kon geen woord meer uitbrengen. Het was zinloos, dacht ze. Hoe kon ze zich tegen zoiets sterks verzetten?


  ‘Blijf je?’ vroeg hij zacht.


  Huiverend waagde Emily de sprong. Ze vlijde haar hoofd tegen Macs schouder en zei: ‘Ja.’


  


  De volgende ochtend aan het ontbijt lachte hij haar stralend toe. Hij, en niet Pedro, ging met hen paardrijden, en later reed hij hen naar het ziekenhuis om zijn moeder te bezoeken.


  Fiona was uiteraard opgetogen. De blik waarmee ze Emily aankeek, verried haar blijdschap over de ontdekking hoe goed Mac en zij het met elkaar bleken te kunnen vinden, ondanks haar eerdere protesten dat ze te weinig met elkaar gemeen hadden.


  Commentaar gaf ze niet, en ze stelde ook geen vragen. Ze wachtte geduldig af. Er sprongen echter tranen in haar ogen toen Mac zich aan het einde van het bezoek over haar heen boog en tegen haar zei: ‘Je moet maar snel beter worden, want je bent uitgenodigd op een bruiloft.’


  ‘O, schatten van me,’ zei Fiona, terwijl ze hun beider handen omklemde, ‘ik ben zo gelukkig.’


  ‘Ik ook, moeder,’ zei Mac.


  Emily hoopte vurig dat het waar was. De vrede tussen hen was nog zo breekbaar.


  


  Pedro stond op hen te wachten toen ze terugkwamen. ‘Het gaat weer helemaal mis in New York,’ zei hij met een grimas. ‘Weet je nog dat Marzetti die fusie geruisloos voor ons zou regelen? Nou, dat is dus een enorme rel geworden.’


  Mac deed gekweld zijn ogen dicht. ‘Allemachtig!’


  ‘Ik wil wel voor je gaan,’ bood Pedro aan.


  ‘Nee,’ zei Mac. ‘Ik was er ook bij toen we het voorstel deden. Ik moet erheen.’ Hij keek naar Emily. ‘Maar ik wil het niet.’


  Ze zag aan zijn ogen dat hij het meende. Hij was onmiskenbaar bezorgd.


  ‘Waar moet je dan heen?’ vroeg Tom.


  Verontschuldigend keek Mac naar zijn neefje. ‘Naar New York. Vandaag nog.’


  ‘Maar je bent er net,’ protesteerde Tom. ‘We zouden gaan vliegeren met de nieuwe vlieger die je voor me hebt meegebracht.’


  Mac trok een gezicht. ‘Ik weet het. Dat zou ik ook veel liever willen. Maar wanneer ik terugkom, gaan we echt vliegeren. Dat beloof ik.’


  ‘Ben je snel weer terug?’


  Macs ogen dwaalden even in de richting van Emily, die helemaal in vuur en vlam werd gezet door zijn blik. ‘Reken maar. Ik ben niet van plan om ook maar één minuut langer weg te blijven dan noodzakelijk is.’


  ‘Mrs. Partridge heeft je koffer al gepakt,’ zei Pedro. ‘Er gaat om vier uur een vliegtuig. Als we nu meteen weggaan, kunnen we dat nog net halen.’


  Mac knikte vermoeid. ‘Goed.’ Hij keek naar Emily. ‘Ik moet wel. Het is heel belangrijk voor het concern.’


  Emily knikte. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ik hoop het,’ zei hij ernstig, waarna hij haar een lichte kus op de lippen gaf. ‘Ik hoop het.’


  


  Zodra hij in New York was, belde hij haar op. De problemen waren groter dan hij had gedacht, vertelde hij. Het zou veel langer duren dan hij had gehoopt. Kon ze daar begrip voor opbrengen?


  Dat kon ze. Het was waarschijnlijk ook maar beter zo, dacht ze. Ze had tijd nodig om tot zichzelf te komen.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze om hem gerust te stellen.


  ‘Dat zal wel,’ dacht ze hem te horen zeggen. Ze wist het echter niet zeker, want de lijn was nogal slecht, en voor ze ernaar kon vragen, zei hij dat hij Tom wilde spreken.


  Vanaf dat moment belde hij iedere dag, soms zelfs wel twee keer, en elke dag begon Emily hem meer te missen. Zijn terugkeer liet echter op zich wachten; zelfs bij de thuiskomst van Fiona, dat een waar feest was, was hij nog steeds afwezig.


  Tot de dag kwam waarop de lijn ineens verrassend helder was. ‘Ik ben in Londen,’ was het eerste wat Mac zei.


  ‘Wanneer kom je thuis?’ wilde Tom meteen weten.


  ‘Heel gauw,’ beloofde Mac. ‘Het kan me niet snel genoeg zijn.’


  ‘Gaan we dan vliegeren?’


  ‘Beloofd is beloofd.’


  De volgende dag, toen Emily met Tom en Pedro terugkwam van het paardrijden, stond er een onbekende auto bij de paardenstallen.


  Pedro grijnsde van oor tot oor. ‘Veronica is terug!’


  Veronica? Voordat Emily iets kon vragen, zag ze een slanke, donkerharige vrouw naar buiten komen.


  Ze was een paar jaar ouder dan zij, ongeveer begin dertig, en ze zag er zelfs in de oude spijkerbroek die ze droeg geweldig uit. Toen ze hen zag aankomen, zwaaide ze lachend. ‘Pedro! Ik ben weer thuis!’


  ‘Ik zie het,’ zei Pedro. ‘Kom, jullie moeten kennismaken met Veronica.’


  ‘Jij moet Emily zijn.’ Veronica gaf Emily een hand. ‘Ik ben zo blij dat ik je eindelijk eens ontmoet na alles wat Mac al over je heeft verteld.’


  Hoezo ‘eindelijk’, dacht Emily. En hoezo ‘na alles wat Mac al over je heeft verteld’? Zich afvragend wie deze Veronica kon zijn en wanneer ze met Mac had gepraat, schudde ze haar de hand.


  ‘Kennelijk heeft hij je helemaal niets over mij verteld,’ zei Veronica, die de verbaasde uitdrukking op Emily’s gezicht had opgemerkt. ‘Ik ben Veronica Willard. Ik woon hier even verderop. Mijn man was een van de directeuren van Gomez International voor hij overleed.’


  ‘O,’ zei Emily onzeker.


  Op dat moment kwam een donkere krullenbol van een jaar of tien op Veronica af. ‘En dit is mijn dochter Lucy.’


  Lucy… Veronica… Er begon iets te dagen bij Emily. Tom was echter sneller.


  ‘Dus Topper is jouw paard,’ zei hij enthousiast tegen Lucy. ‘Hij is geweldig.’


  ‘Hij is wel aardig,’ zei ze instemmend, ‘maar je zou Milky Way eens moeten zien. Dat is mijn nieuwe pony.’


  Toms ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Heb jij nóg een pony?’


  ‘Ja. Wou je hem zien?’


  ‘Nou!’


  Samen verdwenen ze in de stallen.


  ‘Dat moet Tom zijn. Hij houdt dus ook van paarden,’ zei Veronica. ‘Zullen we een kopje thee gaan drinken?’ vroeg ze aan Emily.


  ‘Eh… ja.’ aarzelend liep Emily achter Veronica aan naar binnen. ‘Ik wilde je er nog voor bedanken dat Tom op Topper mocht rijden,’ zei ze. ‘Ik had je eigenlijk moeten bellen, maar niemand zei iets en –’


  ‘O, dat maakt toch niet uit. Mac mag alles van me gebruiken, dat weet hij. Bovendien, onderweg naar New Forest ben ik met Lucy in Londen geweest, en daar heeft hij me al uitgebreid bedankt.’ Ze glimlachte.


  ‘Wérkelijk? Wat… aardig.’ Emily had niet beter geweten dan dat Mac al die tijd in New York had gezeten en pas de vorige dag was teruggekomen, maar kennelijk zat hij al een poosje in Londen.


  Waarom was hij dan niet langsgekomen?


  Omdat hij liever bij Veronica was.


  Het antwoord was zo simpel, dat het als een schok kwam. Ze voelde zich op slag ellendig.


  ‘Ah, ik zie dat u Veronica hebt gevonden,’ zei Mrs. Partridge toen Emily en Veronica de keuken binnen liepen. ‘Ga maar alvast naar de salon, dan kom ik zo met de thee.’


  In de salon aangekomen, liet Veronica zich op de sofa neervallen. ‘Kom bij me zitten,’ zei ze uitnodigend tegen Emily, ‘en vertel me alles over jezelf. Mac zei dat je hem flink hebt laten zweten voor Tom.’


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ Emily moest snel gaan zitten om te voorkomen dat haar benen het begaven.


  ‘Je moet me er alles over vertellen,’ zei Veronica, nog steeds glimlachend.


  Emily had nooit gedacht dat iemand haar uit haar schulp zou kunnen lokken als ze dat zelf niet wilde. Maar Veronica lukte het wel.


  Dat was ook niet zo gek, dacht ze ’s avonds bij het uitkleden, want er was werkelijk niets onaardigs aan Veronica te ontdekken.


  Veronica was charmant en gemakkelijk om mee te praten, en ze bezat een verrukkelijk gevoel voor humor. De meeste indruk maakte ze nog op Emily door haar weigering Mac serieus te nemen.


  ‘Hij doet veel te veel zijn best,’ zei ze tegen Emily toen ze na het diner in de tuin wandelden. ‘Ik zeg altijd tegen hem dat hij het wat rustiger aan moet doen.’


  ‘Luistert hij daarnaar?’ wilde Emily weten.


  Veronica haalde lachend haar schouders op. ‘Soms. Maar het zit wel heel diep bij hem. Hij denkt dat hij de hele wereld op zijn schouders moet nemen.’


  ‘Ja.’ Emily knikte. ‘Ik weet wat je bedoelt.’


  ‘Hij denkt altijd aan anderen, nooit aan zichzelf.’ Veronica lachte niet meer. ‘Hij verdient een beter lot. Hij verdient het gelukkig te worden.’


  Emily, verbluft door de heftigheid waarmee Veronica de woorden had uitgesproken, kon alleen maar knikken.


  Veronica glimlachte weer. Het was een droevig, enigszins melancholiek glimlachje. ‘Ik ben blij dat je begrijpt wat ik bedoel.’


  


  Emily begreep het maar al te goed.


  Het viel haar op hoe spontaan Mac Veronica omhelsde toen hij de volgende dag thuiskwam. Toegegeven, ze stond bij toeval net op de oprijlaan, maar toch… Ze zag ook dat hij haar nog even tegen zich aan drukte alvorens haar los te laten om haar, Emily, te begroeten.


  Onwillekeurig verstrakte ze toen hij op haar toe kwam. Ze zag hem zijn wenkbrauwen fronsen en zijn pas vertragen. Eenmaal bij haar, gaf hij haar een kuis kusje op haar voorhoofd. Ze liet het toe, maar deed een stap terug toen hij een arm om haar heen wilde slaan.


  De rest van de dag had ze alle gelegenheid om te zien hoe vertrouwd Mac en Veronica met elkaar omgingen. Ze stond langs de kant terwijl ze te paard om het hardst reden en Veronica Mac met een neuslengte voorsprong versloeg, en ze was getuige van hun levendige conversatie. Veronica bleek met het grootste gemak over zijn zaken in New York mee te praten en zeer geïnteresseerd te zijn in het genezingsproces van zijn moeder.


  Alsof dat nog niet genoeg was, kreeg Emily meer en meer de indruk dat hij zich niet meer op zijn gemak voelde in haar nabijheid. Het verschil in de manier waarop hij haar behandelde en zijn houding tegenover Veronica was overduidelijk.


  Als ze al nog enige hoop had gekoesterd dat ze zich vergiste, dan werd die de volgende dag definitief de bodem ingeslagen door de kleine Lucy, die met Tom een spelletje croquet aan het spelen was.


  Lucy probeerde Tom de regels van het spel bij te brengen, maar Toms geduld was eerder ten einde dan het spelletje, met het gevolg dat hij de ballen lukraak begon weg te slaan om haar te plagen.


  ‘Houd op!’ beval Lucy onmiddellijk. ‘Zo moet je het spel niet spelen.’


  ‘Ik speel het op mijn manier,’ wierp Tom koppig tegen, weer een bal wegrammend.


  ‘Niet doen,’ zei Lucy. ‘Dat is tegen de regels.’


  ‘Ik maak mijn eigen regels,’ was Toms stoere weerwoord.


  ‘Dat mag niet!’


  ‘Welles.’


  ‘Nietes!’


  ‘Welles.’ Uitdagend ramde hij nog een bal weg.


  Het volgende moment had Lucy de houten hamer uit zijn hand gegrist. Ze draaide zich om en ging ervandoor.


  ‘Hé!’ schreeuwde Tom. Haastig holde hij achter haar aan. ‘Geef terug. Die is van mij!’


  ‘Helemaal niet. Hij is van Mac.’


  ‘Oké,’ gaf Tom toe, ‘maar Mac is míjn oom.’


  Lucy bleef staan en snoof minachtend. ‘Nou, hij mag dan jouw oom zijn, hij wordt míjn vader.’


  Tom was met stomheid geslagen. ‘O, ja?’


  ‘Natuurlijk.’ Lucy wierp het hoofd in de nek. ‘Wat dacht je dan? Hij houdt van mijn mammie.’


  De woorden sneden Emily door de ziel. Roerloos bleef ze het tweetal nakijken.


  


  Het was eigenlijk allemaal heel logisch.


  Ze pasten perfect bij elkaar – Mac en Veronica. Mac was midden dertig, en Veronica was net iets jonger. Ze waren allebei begaafd en goed opgeleid; ze hadden dezelfde soort achtergrond, dezelfde interesses en dezelfde wensen. Emily was Amerikaanse; ze was acht jaar jonger, veel minder goed opgeleid en van een heel andere afkomst. Ze was eigenlijk veel minder van alles.


  Waarom zou hij dan met haar willen trouwen? Uit plichtsbesef. Uit verantwoordelijkheidsgevoel. Hij zou met haar trouwen en van Veronica houden.


  Nee!


  Nee, dacht Emily wanhopig. Niet weer!


  Het was precies hetzelfde als met Marc en Lisette. Mac en Marc… Allebei hielden ze van iemand anders dan de vrouw met wie ze gingen trouwen.


  Niet dat Veronica aan het klassieke beeld van de ‘andere vrouw’ beantwoordde. Ze was helemaal niet kattig. Noch had ze meer gedaan dan er alleen heel even op zinspelen dat Mac niet alleen uit plichtsbetrachting zou moeten trouwen. Ze zou hem echter geen strobreed in de weg leggen. Zo was ze niet.


  Emily moest er niet aan denken hoe ze zich zou voelen als ze met Mac getrouwd zou zijn en ze hem zo met Veronica zou zien.


  Die avond, toen ze alleen in haar luxueuze bed lag, besefte ze dat een huwelijk met Mac onmogelijk was. Dromen waren bedrog – meer niet. De realiteit was dat hij van een vrouw hield die veel beter bij hem paste dan zij. De realiteit was dat hij alleen met haar zou trouwen om voor haar en Tom te zorgen, omdat hij vond dat het zijn plicht was.


  Nee, ze kon niet met hem trouwen. Ze moest zo snel mogelijk weg.


  Natuurlijk was ze dat van het begin af aan van plan geweest, maar ook al was daarin alles hetzelfde gebleven, wat Tom betrof was dat niet het geval.


  Tom was zich in de afgelopen weken erg aan zijn oma gaan hechten, en bovendien was hij dol op Mac, die voor hem de plaats van een vader had ingenomen.


  Verder was hij ook al aardig ingeburgerd in de buurt. Hij was goede vrienden geworden met Eric, bij wie hij in en uit liep alsof hij er thuis was.


  Nog maar een uurtje eerder had Tom, op de rand van zijn bed gezeten, opeens naar haar opgekeken. ‘Eric is een bofkont,’ had hij gezegd.


  Emily stopte zijn kleren in de wasmand. ‘O, ja? Hoezo dan?’


  ‘Hij heeft een broer en een zus. Ik wou dat ik een broer en een zus had.’


  Zou hij Lucy als zuster willen hebben, had Emily zich afgevraagd. En de andere kinderen die Veronica en Mac misschien nog zouden krijgen?


  De gedachte drong als een dolksteek in haar hart. Ze moest weg. Ze had geen keus.


  Maar Tom meenemen? Het leven dat ze in Amerika zouden leiden, was verre van ideaal. Ze had net genoeg geld om zich te kunnen redden, maar ze zou Tom niet kunnen bieden waar hij volgens haar recht op had, en het zou nog jaren duren voordat ze dat wel kon.


  Voor het eerst sinds maanden had ze Tom weer gelukkig gezien. Hij ging zingend naar bed en stond lachend weer op. Geen wonder ook. Hij voelde zich op zijn gemak, en hij werd gekoesterd door de mensen om hem heen. Eindelijk had hij het soort leven dat David en Mari voor hem hadden gewenst. Het enige wat daar niet in paste, was zijn tante.


  Toen Emily zich dat realiseerde, wist ze wat haar te doen stond.


  Die middag wachtte ze tot Fiona sliep en Mac en Pedro voor zaken naar Londen waren. Ze pakte haar spullen, schreef Mac een zakelijk afscheidsbriefje, belde een taxi en vertrok.


  Eén ding deed ze niet: Tom meenemen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tom begreep het gelukkig.


  Emily zou ook nooit zijn weggegaan als hij dat niet had gedaan, als hij had gedacht dat ze hem in de steek liet. Voordat ze de taxi belde, had ze hem mee naar boven genomen en hem alles uitgelegd. Ze had zich vast voorgenomen niet te huilen. Als ze dat wel deed, zou hij haar immers nooit geloven.


  Ze had hem verteld dat ze van hem hield en altijd van hem zou blijven houden, maar dat ze moest gaan omdat er hier geen werk voor haar was.


  ‘Maar je zorgt toch voor mij?’ had hij in zijn kinderlijke onschuld gevraagd.


  Emily had hem met een gebroken hart verzekerd dat oom Mac en oma Fiona heel goed voor hem zouden zorgen.


  ‘Ja, maar ik wil jou. Ik wil dat je blijft en met Mac trouwt en mijn nieuwe moeder wordt.’


  ‘Ik zou het heerlijk vinden om jouw nieuwe moeder te worden,’ zei Emily teder, ‘maar zo eenvoudig is het niet. Mensen die getrouwd zijn, moeten van elkaar houden.’


  ‘Houd je dan niet van oom Mac?’


  ‘Daar gaat het niet om,’ had Emily wanhopig gezegd. ‘Hij houdt niet van mij.’


  ‘Natuurlijk wel,’ was Toms reactie geweest, alsof hij zich niet kon voorstellen dat iemand niet van haar zou houden.


  Ze had haar hoofd geschud. ‘Nee.’ Toen ze zijn sombere gezicht zag, had ze geruststellend gezegd: ‘Het komt allemaal goed. Geloof me maar. Ik zal je schrijven, en… en ik kom zo gauw mogelijk op bezoek,’ beloofde ze, hoewel ze in haar hart hoopte dat Mac zo genadig zou zijn om hem voor een bezoek naar haar toe te sturen.


  ‘Ja, maar…’ Toms onderlip begon verdacht te trillen.


  Emily had het al even moeilijk gehad; ze slikte moeizaam en boog voorover om Tom te knuffelen. ‘Ik houd van je, schat. Weet je dat?’


  Tom sloeg zijn ogen neer en knikte. ‘Kan ik niet met je mee?’


  Dapper vocht Emily tegen de verleiding. Hoe graag ze ook ja had gezegd, ze schudde haar hoofd. ‘Je zou niet gelukkig worden, liefje. Ik ga in een piepklein flatje wonen, en ik ga weer naar school. Je zou geen tuin hebben om in te spelen met Eric. En ook geen Topper of oma of… of oom Mac.’


  ‘Jij zou er toch zijn,’ hield Tom koppig vol.


  ‘Ik zal er altijd voor je zijn. Dat beloof ik je.’ Ze tilde zijn kin op om hem te kunnen aankijken. ‘Ik houd van je, Tommy. Ik zal altijd van je houden, waar ter wereld ik ook ben. Begrijp je dat?’


  Hij had plechtig geknikt. Toen had hij zijn armen om haar heen geslagen en zich stevig tegen haar aan gedrukt.


  Emily knuffelde hem onstuimig voordat ze zich voorzichtig uit zijn omhelzing losmaakte.


  ‘Zul je goed voor je oma zorgen?’


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde hij.


  ‘Zul je gehoorzaam zijn?’


  ‘Ik ben altijd gehoorzaam,’ zei hij verontwaardigd.


  Ze knikte en deed haar best haar tranen terug te dringen. ‘Dat weet ik.’


  Op dat moment was de taxi komen aanrijden, zodat ze zich had gebukt om Tom een laatste kus te geven. Ze had het briefje voor Mac op de tafel in de hal gelegd, haar tas gepakt en was de deur uit gelopen.


  Inmiddels was er een week verstreken, een week waarvan ze de eerste drie dagen kriskras door Engeland had gereisd, lukraak van de ene trein in de andere stappend. Het kon haar niet schelen waar ze terechtkwam; het enige wat ze deed, was proberen op te houden met huilen en te wennen aan de beslissing die ze had genomen.


  Hoewel ze eerst had overwogen direct naar Amerika terug te vliegen, had ze uiteindelijk besloten dat niet te doen. Er zouden te veel dingen op haar afkomen die meteen zouden moeten worden geregeld, en daar voelde ze zich nog niet toe in staat.


  Dus had ze de familie Evans gebeld. ‘Kan ik een paar dagen bij jullie komen?’ had ze aan Sian gevraagd. ‘Om uit te rusten. Ik… Ik moet over een paar dingen nadenken.’


  Sian was al even behulpzaam en begrijpend geweest als Howell. Ze had niet eens gevraagd of Emily weer liefdesproblemen had. ‘Natuurlijk, je bent van harte welkom,’ had ze alleen maar gezegd.


  Howell, die toevallig net twee weken vakantie had, stelde al evenmin vragen. Beiden gaven ze haar alle ruimte en tijd om haar problemen te overdenken, en in de tussentijd verwenden ze haar met lekkere hapjes. Ze zorgden voor zachte muziek, goede boeken en vooral voor rust.


  Zoals beloofd, schreef Emily een brief aan Tom. Ze vertelde hem alleen niet waar ze was.


  Niet dat het wat zou uitmaken, dacht ze. Tom zou toch niet achter haar aan kunnen komen, en Mac zou alleen maar blij zijn met de vrijheid die hij door haar vertrek had gekregen.


  Ten slotte had hij precies gekregen wat hij wilde. Tom en Veronica. Hij zou zich om haar niet meer druk maken.


  Toen ze uiteindelijk had besloten Sian en Howell iets te vertellen over de reden van haar komst, had ze alleen maar gezegd dat ze Tom toch bij de familie van zijn moeder had achtergelaten.


  ‘Het was gewoon het beste,’ zei ze, zich ervan bewust dat het de waarheid was. ‘Bij hen zal hij gelukkig worden. Maar het is wel moeilijk. Ik mis hem. Ik mis hem heel erg.’


  Als Sian of Howell al vermoedden dat er meer achter stak, dan lieten ze daar niets van blijken. Sian drukte haar zorgzaam een kop thee in de hand en Howell streek bemoedigend over haar haren.


  ‘Ga zo lekker naar buiten en wandel naar het einde van de klif,’ adviseerde hij haar. ‘Vandaar ziet het leven er heel anders uit.’


  Het was nog vroeg in de avond; de wind blies door haar haren en joeg de wolken langs de roze kleurende hemel. Emily wandelde graag naar de punt van de klif. Daar stond ze dan urenlang over zee uit te kijken, nadenkend over alles wat er was gebeurd. Het was rustgevend, vond ze. De oneindige oceaan was even veranderlijk en onbeheersbaar als het leven zelf.


  Er waren nu eenmaal dingen waarop een mens geen invloed kon uitoefenen. Sommige dingen waren nu eenmaal buiten je bereik…


  Zoals Mac…


  Voor het eerst sinds haar vertrek dacht ze bewust aan hem. Tot nog toe had ze elke gedachte aan hem met geweld verdrongen. Het was nog te pijnlijk geweest om aan haar hoop, haar dromen en haar naïeve fantasieën te worden herinnerd. Sommige vrouwen vielen nu eenmaal op de verkeerde mannen, en kennelijk was zij zo’n vrouw.


  Ze liep naar het uiterste puntje van de klif en leunde over het hek. Hoewel ze zeker zestig meter boven de golven stond, was ze niet bang, zoals ze in Chamonix was geweest. Ze vond de afgrond eerder verleidelijk. Onwillekeurig boog ze nog verder voorover, genietend van het duizelige gevoel dat ze erdoor kreeg. Het was in ieder geval beter dan de knagende pijn in haar ziel.


  ‘Emily…’ klonk van een afstand.


  Opkijkend, zag Emily Howell in zijn windjack op haar toe lopen. Ze zwaaide naar hem en ging toen op het hek zitten om naar de voorbijvarende schepen te kijken.


  ‘Emily…’ klonk het opnieuw, maar nu harder. Het klonk dringend, bijna boos.


  Verrast draaide ze zich om. Howell was zelden boos.


  Het was Howell ook helemaal niet; het was Mac. Half hollend kwam hij het pad af.


  Emily klauterde van het hekje af en ging er met haar rug tegenaan staan. Koortsachtig zocht ze naar een manier om weg te komen, maar afgezien van naar beneden springen, was die er niet.


  Mac, die haar had bereikt, trok haar hijgend in zijn armen. ‘Ben je helemaal gek geworden!’ beet hij haar toe. ‘Hoe haal je het in je hoofd om hier naar beneden te springen?’


  ‘S-springen?’ bracht ze met overslaande stem uit.


  ‘Heb je dan geen greintje verstand in je hoofd? Besef je dan niet hoe erg het voor Tom zou zijn? Voor mij?’


  Emily staarde hem verbijsterd aan. Toen schraapte ze verontwaardigd haar keel. ‘Springen? Ben je gek? Ik wou helemaal niet springen! Ik zat gewoon naar de zonsondergang te kijken!’


  Mac keek naar haar, naar de lucht, en staarde toen naar de grond. Een poosje was het stil.


  ‘O,’ mompelde hij uiteindelijk.


  Hij zag er vreselijk slecht uit, zag Emily. Zijn ogen waren bloeddoorlopen, en de lijnen in zijn gezicht waren dieper geworden. Ze vroeg zich af welke problemen er nu weer waren.


  Afgezien van haar, dan.


  Hij was toch niet voor haar gekomen?


  Vijandig keek ze hem aan. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Wat denk je, verdorie, dat ik hier doe? Jij bent zomaar weggegaan!’


  ‘Ik heb toch een briefje achtergelaten?’


  ‘Ja, hoor. “Beste Mac, ik kan niet met je trouwen. Het zou niet goed zijn.” Wat heeft dat, verdorie, te betekenen?’


  ‘Precies wat er staat. Het zou nooit iets kunnen worden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het kan gewoon niet.’


  ‘Leg uit.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Dus je bent gewoon… van gedachten veranderd?’ Zijn stem klonk bitter, en hij keek haar woedend aan.


  Emily klemde haar tanden op elkaar. ‘Inderdaad, ik ben van gedachten veranderd. Wat kan jou dat schelen? Je hebt toch precies gekregen wat je wilde, of niet soms?’


  Mac staarde haar aan. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Nee, dat heb ik niet.’


  Nu was het Emily’s beurt om te staren; ze was compleet overrompeld door de wanhoop die in zijn stem leek door te klinken. ‘Nee, misschien ook wel niet,’ zei ze toen kwaad. ‘Niet helemaal. Je had er waarschijnlijk ook nog graag een vrouw bij gehad als gratis kindermeisje, al had je voor de liefde al iemand anders.’


  ‘Wát!’


  ‘Je houdt niet van me. Je wilde alleen maar met me trouwen vanwege Tom. Omdat ik zijn tante ben en omdat hij graag bij mij zou willen blijven.’


  ‘Denk je dat nu écht? Dat ik met de tante van Tom het bed heb gedeeld, Emily? Dacht je dat ik eigenlijk Toms kindermeisje ten huwelijk had gevraagd?’ Hij verhief zijn stem om boven de wind uit te komen. Zijn ogen schoten vuur.


  ‘Wat moet ik anders denken?’ zei ze minachtend. ‘We komen uit volstrekt verschillende families. We hebben een volledig andere achtergrond. We willen niet dezelfde dingen!’


  Ze hoorde hem zuchten, en toen ze naar hem keek, zag ze dat hij zijn hoofd liet hangen. Langzaam liet hij haar los. Zijn armen vielen krachteloos langs zijn lichaam; het vuur in zijn ogen was gedoofd.


  ‘Het is allemaal misgegaan,’ zei hij droevig. ‘Vanaf het begin al. Hoe kon ik ook denken dat het nu opeens anders zou zijn?’


  Er lag wanhoop in de blik waarmee hij haar aankeek. Toen haalde hij een envelop uit zijn jaszak. ‘Die is voor jou.’ Hij gaf haar de envelop. ‘Tom is bij Evans. Hij wacht op je,’ zei hij nog voor hij wegliep.


  Emily staarde hem na terwijl ze probeerde de envelop open te krijgen.


  Tom? Bij Evans? Hier?


  Eindelijk had ze de envelop open. Versuft trok ze een officieel uitziend document te voorschijn. Zodra ze las wat erin geschreven stond, beet ze op haar lip.


  


  Alejandro Dominic Gomez y MacPherson en Fiona Elizabeth MacPherson de Gomez doen hierbij afstand van elk recht dat zij op de minderjarige Thomas David Musgrave zouden kunnen doen gelden, voor de periode vanaf heden tot aan zijn meerderjarigheid. Zij bevestigen tevens dat hij onder de voogdij zal blijven van Emily Frances Musgrave.


  


  Emily kon haar ogen niet geloven. Haar handen beefden. ‘Mac!’ Zonder na te denken rende ze achter hem aan. ‘Mac! Wacht!’


  Hij bleef stilstaan, maar hij draaide zich niet om.


  ‘Ik moet weten waarom je dit doet,’ zei ze terwijl ze hem bij zijn mouw greep. ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij van jou is,’ zei hij met hese stem. ‘Hij hoort bij jou.’


  ‘Hoe zit het dan met je moeder –’


  ‘Die begrijpt alles. Ik… heb het haar uitgelegd.’ Hij glimlachte wrang. ‘Ze vindt dat ik me als een dwaas heb aangesteld, en daar heeft ze volkomen gelijk in.’


  ‘Je… Je hebt gedaan wat jij dacht dat het beste was,’ zei Emily schoorvoetend. ‘In het begin tenminste.’


  ‘Ik ben gewoon dom en kortzichtig geweest,’ zei hij kort. ‘Mijn moeder wilde dat ik je opzocht om te vragen of je met Tom op bezoek zou willen komen, maar ik wilde meer dan dat. Ik had die geruchten gehoord over jou en… Evans, en ik draaide helemaal door. Zonder dat ik je ooit had gezien, was ik ervan overtuigd dat jij niet geschikt was om Tom op te voeden. Ik besefte geen moment dat ik zelf misschien nog veel ongeschikter zou zijn, dat ik veel minder recht had op Tom dan jij, dat de familie Gomez haar rechten op hem al heel lang geleden had verspeeld.’ Er verscheen een harde trek om zijn mond, en hij slikte moeizaam.


  ‘Je miste je zuster.’


  Mac knikte. ‘Ik miste haar vreselijk. Wat mijn vader van haar eiste, was verkeerd. Ik had er destijds alleen geen notie van hoe verkeerd. Wat wil je ook? Ik had geen idee wat liefde was.’


  Nee, toen hield je nog niet van Veronica, dacht Emily met een steek van pijn.


  ‘Het spijt me verschrikkelijk, Em. Ik heb spijt van wat ik Mari en David heb aangedaan. Van alles wat ik jou heb aangedaan. Ik wou dat ik je broer dit had kunnen vertellen, maar het enige wat ik nu nog kan doen, is het tegen jou zeggen en proberen het goed te maken voor Tom.’


  Hij zweeg en staarde naar de eindeloze oceaan, met zijn ogen knipperend tegen het felle licht van de ondergaande zon.


  Ook Emily wist een poosje geen woord uit te brengen. ‘Ik… wil je bedanken,’ mompelde ze eindelijk.


  Macs gezicht vertrok. ‘Graag gedaan,’ zei hij kort. Hij draaide zich om en begon het pad weer op te lopen.


  ‘Maar ik ben niet van plan hem mee te nemen,’ verklaarde Emily tegen zijn rug.


  Met een ruk draaide Mac zijn hoofd om. ‘Waarom niet?’


  ‘Bij jou is hij gelukkig. Hij heeft een huis, een oma en een oom. En op den duur zal hij ook…’ Emily slikte en dwong zichzelf verder te gaan. ‘…een moeder hebben, en een zusje, en misschien nog meer broertjes en zusjes.’ Ze probeerde te glimlachen.


  Mac staarde haar verbijsterd aan. ‘Waar heb je het in ’s hemelsnaam over?’


  ‘Over jou. Over je huwelijk.’


  ‘Ik ga helemaal niet trouwen,’ zei hij op geïrriteerde toon. ‘Behalve dan als jij met me wilt trouwen.’


  ‘Dat is belachelijk,’ protesteerde Emily. ‘Er bestaat meer dan alleen plicht in het leven. Als je van haar houdt, moet je met haar trouwen.’


  Niet-begrijpend fronste Mac zijn wenkbrauwen. ‘Van wie zou ik dan houden?’


  Emily rolde met haar ogen. ‘Van Veronica.’


  ‘Veronica? Denk jij dat ik van Veronica houd?’


  ‘Ze zei dat –’


  ‘Ze kan nooit gezegd hebben dat ik van haar houd!’


  ‘Nee, maar…’ Emily schudde haar hoofd. ‘Ze zei dat jij altijd alles opzij zette voor de familie. Dat je dat je plicht vond, maar dat je beter verdiende.’


  ‘Ik heb jou niet ten huwelijk gevraagd omdat ik vond dat het moest. Echt niet.’


  ‘Maar…’ Emily’s stem liet haar een ogenblik in de steek. ‘Maar jullie vielen elkaar in de armen toen je terugkwam,’ zei ze ten slotte nauwelijks hoorbaar.


  Mac staarde haar opnieuw verbijsterd aan. ‘Ze stond op de oprijlaan. We zijn al heel lang bevriend. Ik had jou ook graag in mijn armen gesloten, maar je keek me niet bepaald uitnodigend aan, dus dat durfde ik niet. Het was allemaal nog zo pril en zo kwetsbaar.’


  ‘Lucy zei dat jij haar vader zou worden,’ zei Emily zachtjes.


  Ditmaal leek hij niet verbaasd. ‘Lucy wil nu eenmaal dolgraag een nieuwe vader. Haar vader is vier jaar geleden gestorven, en de afgelopen twee jaar heeft ze mij op het oog als vervanger. Ze zou er beter aan doen haar heil bij Pedro te zoeken, want dan kon ze nog wel eens krijgen wat ze wil.’


  ‘Pedro?’


  ‘Die heeft al heel lang een oogje op Veronica. Hij is gewoon niet zo’n onbesuisde idioot als ondergetekende,’ zei Mac enigszins wrang, ‘maar een dezer dagen zal hij ongetwijfeld een kansje wagen.’


  ‘Jij niet dan?’


  ‘Nooit. Voor mij is er altijd maar één vrouw geweest. Jij.’


  Emily staarde hem ongelovig aan.


  ‘Ik heb je echt geen aanzoek gedaan omdat je Toms tante bent,’ verduidelijkte hij met nadruk.


  ‘Waarom dan wel –’


  ‘Allemachtig! Waarom denk je? Dat heb ik toch al honderd keer gezegd! Omdat ik van je hield!’ riep hij uit. ‘Van je houd,’ verbeterde hij meteen kortaf. ‘Niet dat het me veel geluk heeft opgeleverd.’ Hij draaide zich om en begon voor de derde keer het pad op te lopen.


  ‘Mac, wacht!’ Emily holde achter hem aan. ‘Ik had er geen idee van,’ zei ze. ‘Ik hoopte het, maar ik durfde het niet te geloven.’ Toen hij niet reageerde, voegde ze eraan toe: ‘Ik bedoel dat ik ook van jou houd.’


  Eindelijk bleef hij staan. Achter hen spatten de golven met donderend geweld op de rotsen uiteen. Boven hun hoofd klonk het gekrijs van meeuwen.


  ‘Emily?’ Een wereld van twijfel, maar ook een heel klein sprankje hoop klonk door in zijn stem. ‘Zeg dat niet om me mijn verdiende loon te geven. Zeg het alleen als je het echt meent. Ik smeek het je!’


  Emily legde een hand op zijn arm. ‘Ik meen het ook. Ik meen het echt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ondanks alles?’


  Liefdevol streelde ze zijn wang. ‘Ondanks alles… Juist vanwege alles… Ik weet het niet precies,’ zei ze teder. ‘Ik weet alleen dat ik van je houd… omdat je bent zoals je bent.’


  Mac maakte een geluid dat het midden hield tussen een zucht en een lach. ‘Allemachtig, Emily. Ik kan het niet geloven. Dit heb ik niet verdiend!’


  ‘Nee, eigenlijk niet,’ gaf Emily grif toe. Ze glimlachte een tikje beverig toen hij haar stevig tegen zich aan trok.


  Zijn kus vertelde haar alles wat ze wilde weten. Al zijn liefde en verlangen legde hij erin.


  ‘Ik was bang dat ik je voor altijd had weggejaagd,’ fluisterde hij eindelijk. ‘Ik wist dat je diep gekwetst was, in Chamonix, toen je erachter kwam wie ik eigenlijk was. Daarom wilde ik het rustig aan doen. Ik wilde je de tijd geven om alles te verwerken en om te ontdekken – dat hoopte ik tenminste – dat je nog steeds van me hield. En ik dacht dat dat gelukt was. Tot ik terugkwam uit Londen en ontdekte dat je weg was…’ Zijn stem stierf weg; met een zucht schudde hij zijn hoofd.


  ‘Ik kon niet blijven,’ legde Emily uit. ‘Ik dacht dat je van Veronica hield. Daarom geloofde ik niet dat we een kans zouden hebben.’


  Mac deed een stapje terug en keek haar diep in de ogen. ‘Hebben we een kans, Emily?’


  Ze drukte een kus op zijn lippen. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘O, ja.’


  ‘Gelukkig,’ zei Mac bijna onhoorbaar. Teder drukte hij haar tegen zich aan.


  Een tijd lang genoten ze zwijgend van hun hervonden geluk.


  ‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg Emily ten slotte.


  ‘Het was me bijna niet gelukt. Ik heb eerst die vriendin van je gebeld in Barcelona.’


  ‘Gloria?’


  ‘Ja. Maar die weigerde me ook maar iets te vertellen. Ik had net zo goed tegen een muur kunnen praten.’


  ‘Dat heeft ze beloofd voordat ik wegging.’


  ‘Dat zal wel. Nou, daar heeft ze zich dan stipt aan gehouden,’ zei Mac droog. ‘Daarna probeerde ik Evans op te sporen.’ Hij grijnsde wrang. ‘Daar was ik wel even zoet mee. Hij werd geacht in Griekenland te zijn, maar tegen de tijd dat ik daar in het hotel aankwam, was hij net weg. Het kostte me twee dagen om achter zijn privé-nummer te komen. Het enige wat die verdraaide secretaresse van hem wilde zeggen, was dat hij op vakantie was en dat ze niet kon vertellen waarheen.’


  Emily schoot in de lach om de grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Toen kwam jouw brief. Op het poststempel stond Wales, waaruit ik begreep dat je in zijn huis moest zitten. Dus ging ik naar Londen om die feeks van een secretaresse persoonlijk in de tang te nemen. Nou, uiteindelijk gaf ze me het adres,’ voegde hij er met een zelfvoldaan lachje aan toe.


  ‘Je hebt wel je best gedaan,’ zei Emily.


  ‘Ik moest wel,’ zei Mac. ‘De hoop dat je ooit nog van me zou kunnen houden, had ik al bijna opgegeven, maar ik moest je vinden om je die papieren te geven. Ik was van plan om ze af te geven en meteen weer te vertrekken.’


  Met een grimas haalde hij zijn schouders op. ‘Maar toen ik je zag… Ik dacht dat je er een einde aan wilde maken. Allemachtig, ik werd helemaal gek. Ik wil je niet kwijt, Emily.’


  ‘Je bent me niet kwijt,’ zei Emily sussend. Liefdevol kuste ze zijn wang. ‘En je zult me ook nooit kwijtraken.’


  ‘Beloofd?’


  ‘Beloofd.’


  ‘O, lieveling…’ Opnieuw kuste hij haar hartstochtelijk.


  Toen hij haar ten slotte losliet, was zijn adem onregelmatig geworden. ‘We moeten terug,’ zei hij een tikje schor. ‘Ze zullen zich onderhand wel afvragen wat er aan de hand is. Je vriendje Howell moet niet veel van me hebben.’


  ‘O, nee? Waarom denk je dat?’


  Mac grijnsde. ‘Vanwege de manier waarop hij naar me keek. De vragen die hij stelde. Hij wilde weten of ik er de oorzaak van was dat jij eruitzag alsof je onder een stoomwals had gelegen.’


  ‘Heb je gezegd dat je dat inderdaad was?’


  ‘Nee, dat wist ik toch niet,’ zei Mac kortaf. ‘Ik was bang dat het alleen kwam doordat je Tom miste – en mij haatte.’


  ‘Nee. Ik hield van je. En ik haatte mezelf omdat ik zo’n dwaas ben geweest.’


  ‘Ik heb nog nooit van mijn leven zoveel van iemand gehouden als van jou,’ zei hij onderweg naar het huis. ‘Wanneer wil je met me trouwen?’


  ‘Nu meteen. Of anders morgen. Zo gauw als je maar wilt.’


  Hij grinnikte. ‘Dat is het eerste verstandige woord dat ik van je hoor sinds ik je ken.’


  Plagerig porde Emily hem met haar elleboog in de zij. ‘Nou, ik weet er nog wel een paar, hoor.’


  ‘Misschien,’ gaf hij toe.


  ‘Blijven we in Engeland wonen, bij je moeder?’


  ‘Als je dat wilt. Of anders gaan we naar Madrid. Of naar Chamonix. Waar jij het gelukkigst bent.’


  ‘Ik ben het gelukkigst bij jou,’ zei Emily, ‘waar je ook bent, of het nu in Engeland of in Spanje is. En wat je ook doet, zaken of research. Ik vond het wel leuk om research te doen,’ voegde ze er verlegen aan toe.


  Hij keek ietwat beschaamd. ‘Ik wil niet meer tegen je liegen, Emily. Wat we in Chamonix hebben gedaan… was niet bepaald research. Althans niet voor een boek.’


  ‘Wat onderzocht je dan wel?’ vroeg Emily achterdochtig.


  Hij grijnsde zelfverzekerd. ‘Eh… jou.’


  Ze keek hem quasi verongelijkt aan.


  ‘Ik wilde je beter leren kennen. Hoe meer ik wist, hoe meer ik wilde weten. Uiteindelijk ontdekte ik het allerbelangrijkste. Ik ontdekte dat ik van je hield.’


  Ze waren bij het huis van de familie Evans aangekomen, waar ze Tom voor het raam zagen staan stralen.


  Mac stak zijn duim naar hem op en draaide zich toen om om Emily in zijn armen te nemen. Toen kuste hij haar – zo hartstochtelijk, dat er noch bij Tom, noch bij de familie Evans ook maar de geringste twijfel kon blijven bestaan over de uitkomst van hun gesprek.


  ‘Ik houd ook van jou, Alejandro Gomez y MacPherson,’ zei Emily zodra ze de kans kreeg. ‘En ik zal altijd van je blijven houden.’


  Colofon


  


  


  


  © 1993 Barbara Schenck


  Oorspronkelijke titel: Catch me if you Can


  Originele uitgave verschenen bij Mills & Boon Ltd, London


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises B.V.


  ISBN 90 347 0993 0


  Vertaling: Mariëlle Crijns & Hans van der Meer


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland


  Bouquet 1ste druk januari 1995


  Zetwerk: Mat-Zet B.V., Beesd


  Lithografie: Projektie Color, Hoofddorp


  Druk: Elsnerdruck, Berlin


  


  De merken BOUQUET en HARLEQUIN zijn gedeponeerd onder de nummers 328710 en 328708.


  


  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit boek voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.

OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
ONMOGELIJKE VLUCHT





